CH393-90018

© 2010 Hewlett-Packard Development Company, L.P.

Printed in [English]

B

[8) Aosio pavpng pehavng
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HP DESKJET 3000 PRINTER J310 SERIES

—ekiviiote akohouBwvrag Tig
odnyieg eykataoraong otov Odnyo
£YKATaoTaong.
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Mivakag eAéyyou

1 Koupni kar pureivr) ¢véeién Aerroupyiag: Evepyonoisi i anevepyonoiei ™ ouokeury. '‘Otav n ouckeun eival
anevepyonoinuivn, pia eAdxIoT) nooomra evépyeiag ouveyilel va xpnoiponoieitar. Na va diakdyere kaBe napoxn
I0XUOG, QNEVEPYOMOIFOTE T GUOKEUN Kal, 0T Cuvéela, anoouvdtote To kawdio Tpopodoasiag.

2 'Akupo: Aiakontel v TpExouca Aeitoupyia. Mpaypatonoiei enavagopd oty nponyoupevn 08dvn Tou ekTunw.

3 Quick Forms: Epgavile 1o pevos Quick Forms omv 086vn tou extunw. Xpnoiponoifote ta koupmid enixoyng
yia va enihé€ere T poppa nou Bthere va extunwoete.

4 Koupni acupparng Aerroupyiag: Epgpaviler o pevol acuppatng Aemoupyiag oty 086vn Tou ektunwrs.

5 duwravi) tvdeaidn aolpparng Aeiroupyiag: Aciyvel edv unapyel acupparn olvdeon. 'Orav n pnhe pureivry evdeién
avaper otaBepd, autd onpaivel o1 o extunwg éxel ouvdebei aolppara oto Siktuo.

6 Koupmia emdoyrg: Xpnoiponoifote autd ta koupmid yia va eméere oroixeia pevou oty 0Bévn Tou extunw.

7 006vn ektunwri: Epgaviler ta ekmipwpeva enineda pehavng yia ta doxeia. Marrore 1o koupni Quick Forms A 1o

koupni acUppatng Aerroupyiag yia va Seite pevol yia autég Tig emhoyEg otnv 0B6vn Tou extunwrr.

8 Puwreavig evdeileig doxeiwv: Ynodeikviouv ot n otaBpn g pehdvng eivar xapnAr { npoPAnua ora Soxeia pehdvng.

9 Pwreaiviy tvoaign npoooyng: Ynobdeikviel o1 undpyer eunhokr) xaptiou, ot 1o xapti éxel ebavianBei otov extunw)
1} o1 kanolo cupPav anaitei My Npoooxl oag.




MAnpocopicg yia T dikTiwon

AM\ayr TG ouvéeong Tou HP Deskjet ané USB ot ikTuou

Edv mv npwn popa eykaracthoere Tov HP Deskjet pe ouvdeon USB, pnopeite apyorepa va v aladere oe ouvdeon
acupparou Siktuou.

-0
-
>
o
| Windows | | Mac_ 3
-~
L
1. Emihé&re 'Evapén > 'OMa 1a npoypappara > HP > HP 1. TonoBemore 1o CD 1ng ouckeurg ot povada
Deskjet 3000 J310 series kai ¢neira em\éére Lovéeon CD/DVD 1ou unoloyiot.
REOUICKIDIIN 2. Yy enipdveia epyaociag, avoiére To CD, kavie
2. Ymv oB6vn EmMoyn ouvdeoipérnrag emihéére Aikruo. SiIn\6 Khik oto Mpdypappa eykardoraong HP «ai

3. 'Orav oag {nmBei va ouvdtoere 1o kahwdio USB, axoloubrare TG odnyieg omy oBovn.

emhéére 1o nhaioio To kaAwdio USB sivar 1dn
ouvdedepivo yia va ouveyioere.

4. Xpnoiponoifote Tov 0dnyo pubuiong actpparng
ouvdeong. Mptner va yvwpilete To dvopa Tou
acupparou diktuou oag (SSID) kai Tov kwdikod
aolppatng ouvdeong (ppdon npooPaocng WPA 1
k\e1di WEP) edv xpnoiponoieite kanoia and aurtég
716 pebodoug aopaleiag acuppatg ouvdeong. Ze
OPICPEVEG NEPINTWOEIG TO AOYIoHIKS evdéxeTal va
evionicel autd Ta oToixeia yia Aoyapiacpd oag.

Ynusiwon: '‘Orav reheiwoere, Oa xete tva eikovidio
olvdeong extunwrr péow USB kai éva eikovibio
olvbeong extunwrr ptow Siktiou oTo pdkeNo Tou
ekTunwt. Mnopeite va eni\ééere av Ba Siatnpnoere
f Ba Siaypdayere 1o eikovibio olvdeong exTunwrr

peow USB.

Luvdeon ot npocdscToug unoloyiorig diktuou

Mnoptite va poipdleote Tov HP Deskijet pe dMoug unohoyiorig nou eivar eniong ouvdedepévor oto oikiakd oag Siktuo. Edv

o HP Deskjet eival 16n ouvdedepévog oto oikiakd oag Siktuo kal eykateoTuévog ot évav unoloyiotr Siktuou, yia kaBe
emn\tov unoloyiom xpeialeral pdvo va eykaracthoete 1o Aoyiopikod Tou HP Deskjet. Katd v eykaraotaon tou Moyiopikol 1o
Noyiopikd Ba evronioer autdpata Tov HP Deskjet oo Siktuo. Agou o HP Deskjet eivar 1én ouvdedepévog oo Siktud oag, dev
xpeialerar va tov Siapopeuwoete {avd dtav eykaracthoete 1o Aoyiopikd Tou HP Deskjet oe npdoBetoug unoloyiotés.

}IupBou)\cq puBuiong acupuarng Acitoupyiag

Edv éxere acuppato Spopohoynm pe koupni WiFi Protected Setup (WPS), namore o koupni katd tv apyik eykaracraon
yia va ouveBeite aolppata pe Tov ektunw oag. Acite v Tekpnpiwon Tou Spopoloynm yia va dianictwoere av o
Spopohoynmg oag #xer koupni WPS.

*  Merd m dnpioupyia g acppatng ouvdeong avapeoa otov HP Deskijet kar Tov acUppato Spopoloyn, n pnie pwreive
evbeién otov exktunw) Ba avayer kar Oa napapeiver avappévn. Edv o Spopoloyntig oag dev unoompiler o WiFi
Protected Setup (WPS) fj To WPS &ev npaypatonoifoer emituxry ouvdeon, n eykardoraon Aoyiopikol Ba cag kaBodnynoei
ot dnpioupyia actppartng ouvdeong yia Tov HP Deskijet.



Bpzite nepioooTepeg nAnpogopicg

lNa nepiooodTepeg nAnpogpopitg, Seite Tov Obnyo eykardotaong. 'Oleg o dMeg nAnpopopieq yia T cuckeur| undpxouv
omv nhextpovikr BonBeia ka1 oto apyeio Readme. H nhextpovikr BofBeia eykabiotaral autdpara kard my eykardoraon
Tou AoyiopikoU Tou ektunwtr). H nhektpovikr BorBsia nepidapPaver odnyieg oxerikd pe Tig Aeimoupyieg g ouokeung kai
mv avriperonion npoPAnudtwy. Eniong napéxer npodiaypagtg Tou NPoidvIog, avakoIVWCEIG VOUIKOU NEPIEXOMEVOU,
nepifalovTikég kal kavovioTikég nhnpogopieg, kabwg kal nhnpogopieg unootpiéng.
MNa va Ppeite 1 ShAwon kai TiG NANPOPOPIEG CUPHOPPWONG TNG CNHEIWONG KAVOVICHWY YIa
v Eupwnaikr 'Evwon, perafeite o BonBeia omv 0Bdvn kar eninéére Mapapmpa > Texvikég
nAnpogopicg > INUEILOEI§ Kavoviopwy > Inpsiwon kavoviopwv yia Tnv Eupwnaikr) 'Evwon
c € c € N emhe&re Texvikég nAnpocopieg > INMEIWOEIG KAVOVIOPWY > LNHEIWON KavOVIOPRWV YIa TNV
) Eupwnaiki ‘Evwon. H dn\won cuppopeuwong autol Tou npoidvrog eivar diabtoiun omy

akdhouBn SielBuvon web: www.hp.eu/certificates.

To apyeio Readme nepitxer ooixeia emkovwviag pe v unnpeoia unootpiéng g HP, anarmoeig Tou AeitoupyikoU
GUCTARATOG KAl TIG MO NPOCPATEG EVNHEPWOEIG YIa TIG MANPOPOpIES TNG ouokeung oag. Na unoloyiotég xwpig povada CD/
DVD, eniokepOeite mv TonoBecia www.hp.com/support yia Myn ka1 eykardoracn Tou Aoyiopikol Tou ekTunwrr.
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Eykaraoraon ng nAextpovikrg BorBeiag

Na va eykaracthoete v nhektpovikr BorBeia, TonoBerrote To CD Moyiopikol otov unoloyioth oag kar akohouBrore Tig
odnyieg oty 0Bovn.

Eav txere eykataotroel To Aoyiopikd wg Myn péow web, n nhektpovikr BonBeia éxer 46N eykatactabei pali pe to hoyiopiko.

Windows: Mac:

Eupeon nhekrpovikrig BorBeiag Eupeon nhextpovikrig BorBziag

Merd anoé my eykardoracn Tou Aoyiopikou, emheére Mac OS X v10.5 kai v10.6: Ano my emhoyr| Help
‘Evapén > 'OAa 1a npoypappara > HP > HP Deskjet eme&re Mac Help. Iro Help Viewer, kavie khik kai
3000 J310 series > BorOzia. KparroTe natnpévo 1o koupni Home kai ot ouveyeia

emi\e&re T BorBeia yia ) ouokeun oag.

Eupeon apyeiou Readme Eupeon apyeiou Readme

TonoBerrote o CD hoyiopikot. 1o CD hoyiopikou TonoBerrore 1o CD AoyiopikoU kar kavre SinAé KAk oto
evroniote 1o apxeio ReadMe.chm. Kavre k\ik oto ¢pakeho Read Me nou Bpiokeral oto avwrepo eninedo
ReadMe.chm yia va avoie kai om ocuvigeia emizéére o tou CD NoyiopikoU.

apyeio ReadMe om yAwooa oag.

AAAwon Tou HP Deskiet

EaopaNiore tayurepn efunnptmnon kar eidonoifoeig unootipiéng dnhwvovrag m ouckeur oty TonoBecia http://www.register.hp.com.

1 1
Xprjon peAavng
Inpeiwon: Kard m Siadikacia ektinwong xpnoiponoieitar pehavn and ta Soxeia pe Siapopoug tpdnous, dnwg ot
Siadikacia exxivnong, nou npoetoipaler ™ ouokeur) kai Ta Soxeia pEAAvNG yia ekTUNWON Kal OTN CUVTAPENON TG KEPAANG
ekTUnwong, nou diampei 1a akpogUoia kaBapd kai T por| TG peNavng opalr. Eniong, napapiver oto doxeio tva undleippa
™G pehavng apol auth e€avianBsi. Na nepioodTepeg nnpogpopieg, Seite www.hp.com/go/inkusage.

Mpodiaypacgpig rpogpodoaiag:

Tpogodorikd: 09572286 Tpogodoriko: 09572290
Taon g10680u: 100-240 Vac (+/- 10%) Taon 10680u: 200-240 Vac (+/- 10%)
Luyvornra si66dou: 50/60 Hz (+/- 3 Hz) Luyvornra si66dou: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

Inpeiwon: Xpnoiponoieite T Guokeur udvo pe To TpopodoTikd nou naptxeral and v HP.


www.hp.com/go/inkusage
http://www.register.hp.com
www.hp.eu/certificates
www.hp.com/support

Avriperwnion npoPAnuarwv sykaraocraong

Mac:

Eav dev pnopeite va ektunwoere pia dokipaorikr) ochida: Eav dev pnopsite va ektunwoete pia doxipaotikr) oehida:
* Edv o extunwiig oag eivar ouvdedeptvog aneuBsiag .
otov unohoyioty oag ptow kalwdiou USB, PeBaiwbsite
o1 o1 ouvdtoeig Tou kalwdiou eivar acpaleis.

Windows:

Edv o extunwing oag eivar ouvdedepévog otov
unoMoyiotr oag ptow kawdiou USB, PeBaiwbeire o
ol ouvotcelg Tou kalwdiou eival acpaleis.

* Befaiwbeire 011 0 ekTUNWTAG €ival evepyonoinuévog. ©

BeBaiwbeite &1 o exTunwng eivar evepyonoinpevog.
To @) [«oupni Aerroupyiag] Oa avaper npdoivo.

To @®) [koupni Aerroupyiac] Ba avafer npacivo.

EA\nvika

BzBaiwBzite 611 0 exTunwg £Xel opioTEi WG N
npocniAeypivn 0ag GUCKEUN EKTUNWONG:

Eav e€akolouBsite va pnv pnoptire va tkrunwoers, karapynore
TNV €YKATAoTAON TOU AOYIGHIKOU KAl EyKaTaoTAoTe To &ava:

Inueiwon: To npdypappa katapynong eykaraotaonq
katapyei OAa Ta oroixeia Tou Aoyiopikou HP nou agopouv
™ ouokeur]. To npdypappa kardpynong eykardoraong Sev
KATOPYEI OTOIXEIC MOU XPNCIPONOIoUVTAl anod KoIvoU Pe
AaM\a npoidvia fj npoypdpuara.

* Windows® 7: Ané 1o pevot 'Evapdn twv Windows,
KAvTe KAIK 0TV emAoyr] ZUOKEUEG Kal EKTUNWTEG.

¢ Windows Vista® Im ypappr epyaciov twv Windows, kavie
kAik oto koupni ‘Evapén, om ouvéxeia kavre khik omy emihoyr
Mivakag EAéyyou kai ¢neima khik oty emhoyr Exrunwris.

* Windows XP®: Xm ypappn epyaoiv twv Windows, emhéére 'Evapln,
om ouvixeia kavie kNik omny enhoyr) Mivakag EAéyyou kan tnema ik
omv emidoyr Exrunwrig kai pat, 1

BePaiwbeite 411 o ekTunwig oag éxel tva onpadi ehéyxou 2

orov kUkho Sinka Tou. Edv o extunwtrg cag Sev ixel 3

opioTel wg o npoenileyptvog, kave Sei kAik oo eikovidio

Tou exTunw) Kal enihéére OpIopog wg npoeniAeypivou

EKTUNWTI) ano To pevou.

la va KatrapyfRoeTe TNV eykaraoraor) Tou AoyIoHIKOU:

. Anoouvbtore ™ ouokeuf) HP and tov unohoyiot oag.
. Avoi&re 1o pdakelo Applications: Hewlett-Packard.

. Kavre in\o khik oto Mpéypappa karapynong

eykaraoraong HP. AkohouBrote Tig 0dnyieg nou
eppavilovral oty 0Bdvn.

Eav o extunwmg oag civar ouvdedepivog ancubziag oTov
uno)oyiorr) oag piow kakwdiou USB kai eakolouBzire
Vva PNV PnopEiTe va EKTUNWOETE 1 av N £yKaTaoTaor Tou
Moyiopikot Twv Windows anotuyei:

la va cykaraoTiioeTe To AoyIopIKO:
1. Zuvbtore 1o kalwdio USB.

2. TonoBernore 10 CD 1ou Aoyiopikol HP om povada

CD/DVD tou unoloyiotr oag.
1. Agaiptore 1o CD and m povada CD/DVD tou unooyiom oag 3

: : : : , . Ly enipaveia epyaciag, avoiére 1o CD kai
kai énerra anoouvdtore 1o kahwdio USB and tov unodoyior. nv eme pyooias, &

¢éneima kavre SIMAG khik oty emihoyr Mpoéypappa

2. Enavekkiviote Tov unohoyiot).

3. TonoBerrote 10 CD e 10 AOYIGHIKO TOU EKTUNWTH
ot povada CD/DVD tou unoloyiom kai, ot

eykaracraong HP.

. AkolouBrorte Tig 0dnyieg oty 0B6vn kal Tig Eviuneg

odnyieg eykardoraong nou ouvodeuayv ) cuokeur) HP.

ouviyeia, akohouBrore Tig 0dnyieg oty 0Bvn yia
VO £YKATACTH|OETE TO AOYIOHIKO Tou ekTunwT. Mnv
ouvdtoere 1o kakwdio USB pixpr va cag {nm©Osi.

4. MoMig ohokAnpwOsi n eykardotaon, enavekkivioTe Tov
unoloyiorr).

O ovopaocieg Windows XP ka1 Windows Vista eival

onuara karareBévra g Microsoft Corporation orig HMA. H
ovopacia Windows 7 eival ofpa kartareBév f pnopikd ofjpa
g Microsoft Corporation orig HIMA 1/kar oe G\\eg XwpeG.




S
s
=
Q

Avriperwnion npoBAnparwv dikruou

H ouokeur dev cival duvaroév va evroniorei kard TV eykaraoTaocr Tou Aoyiopikou

Eav 10 Noyiopikd HP Sev eivar o Bton va evionioe T cuckeur) oag oto SiKTuo kaTé TV yKATACTACH Tou Aoyiopikoy,
akolouBnore ta e&fg PApara avriperwniong npoPAnudTwy.

AcuUppareg ouvdiotig

1: E\ty&re av n ouokeun eivar ouvedeptvn oro Siktuo natwviag 1o koupni acupuamg Aermoupyiag. Eav o ekrunwg
napaptvel adpavig, iowg npénel va natmoete To koupni acUpuatg Aeitoupyiag SUo popig yia va eppavioTei To pevou
acuppaTng Aeimoupyiag.

Eav o ektunwihg ival ouvdedeptvog, Ba Seite T S1elBuvon IP (yia napdderypa, 192.168.0.3) oty 08dvn Tou ektunw.
Eav o ektunwig Sev eivar ouvdedepévog, Ba Seite To privupa “Xwpig ouvdeon” omy 0B6vn Tou extunwtr. And v 0Bovn
Tou ektunwth enihéére Extunwon avagopwv yia va sktunwoete ) Sokipactikr oehida diktbou kai ™ cehiba nAnpopopiwy
Siktuou.

2: Eav Sianiotwoare oto Bripa 1 om n ouokeuny Sev eivar ouvdedepévn oto Siktuo kai aut ival n npwTn opd nou
eykaBiorare ) ouokeur), Oa npéner va akohouBroere TiG 0bnyieg oty 086V katd v eykatdoracn Tou Aoyiopikou yia va
ouvbtoere ) cuokeun pe 1o Siktuo.

MNa va cuvdtoere T cuokeur pe 10 SikTuo
1. TonoBerore 1o CD NoyiopikoU Tng ouokeung ot povada CD/DVD tou unoloyiot).

2. AxohouBnore Tig 0dnyieg nou epgavilovral oty 08évn Tou unohoyiot. Ly 0B6vn EmMoyry ouvdeong eméére Aikruo.
'Eneira, dtav oag {nmOei, ouvdtore npoowpivd tva kahwdio USB avaueoa otov unohoyior oag nou eivar cuvdedepivog
oe Siktuo kal otov ektunw yia va dnpioupyroete obvdeon. Edv n ouvdeon anotiyel, akolouBrote Ta pnvipara pe Tig
odnyieg 616pBwong Tou npoPAfuarog kai doxipdote Eava.

3. 'Orav ohokhnpwOBsi n eykardoraon, Oa oag {nmBsi va anocuvdtoere To kahwdio USB kai va ehtyéere ) olvdeon
acuppartou Siktuou. MéAIG n ouokeun ouvdeBei enimuywg oto SikTuo, eykataotiote To Aoyiopikd ot kaBe unohoyiot nou
Ba ypnoiponoifoer T cuokeur péow SiktUou.

Eav n ouokeur) dev pnopti va ouvdeBti oto Siktuo, eAéyre pnwg éxel npokUyel KANoIo anod Ta NAPAKATW
ouvinOn npoPAnuara:

* 'lowg emi&are AavBaopivo Siktuo ) nAnkrpoloyricare AavBacpiva 1o 6vopa Tou Siktuou (SSID). Ehéyére kal
BePaiwBeite o1 nAnkTpoloyroare 1o id1o SSID pe autd nou xpnoiponoisi 1o uNoAoyIoTAG.

* 'lowg nAnkrpoloyricare AavBaopiva Tov kwdikd acuppatng olvdeong (ppaon npooPaong WPA 1 kheidi WEP) (edv
XPnoigonoleite kpuntoypdagnan).
Inpeiwon: Eav 1o dvopa tou Siktiou fj o kwdikdg aclppatg olvdeong dev evronilovral autdpara katd Ty eykaracTaon
kai av dev Ta yvwpilere, punopeite va kdvere AMyn piag epappoyng and my tonobecia www.hp.com/go/networksetup, n
onoia pnopei va oag PonBroel va ta evionicete. Auth n epappoyr Aertoupyei povo yia Tov Windows Internet Explorer kai
eival S1aBtoiun povo ora Ayyhika.

* 'lowg unapyel npoPAnpa pe To Spopoloyntr. Aokiudote va kdvere eEnavekkivion oTn cuokeur kai oTo SpopoloynT),
QNEVEPYOMOIWVTAG TA KAl EVEPYONOIWVTAG Ta &ava.



www.hp.com/go/networksetup

Avriperwnion npoBAnparwv dikrvou

3: EtyEre kai eni\uore Ta akéhouBa mBava {nripara:

* O unoloyioriig oag iowg dev civar ouvdedepivog oro Siktud oag. BePaiwbsite 611 o unoloyiotg eivar cuvdedepévog oto
ib10 Siktuo pe Tov HP Deskijet. Edv, yia napadeiypa, éxere ouvdeBei aclppara, o unoloyiotrg pnopei va éxer ouvoeOsi
katd AaBog oro Siktuo Tou yeitova.

* O unoloyiotig oag pnopti va sival ouvdedepivog ot éva sikovikd 1IS1wTiké diktuo (VPN). Anevepyonoifote npocwpiva 1o
VPN npotoU cuveyioete Ty eykatactaon. H olveon o tva VPN eival olvdeon ot tva Siagopetikd Siktuo. Oa nptnel va
anoocuvdtoete 1o VPN yia va xete npdoPaon ot cuokeur péow Tou oikiakou SIKTUou.

EA\nvika

* To Moyiopiké acpalciag pnopsi va dnpioupyzi npoPAfpara. To hoyiopikd aopakeiag nou eival eykareotuévo otov
unoloyioTh oag, eival oxediaoptvo wore va Tov npootatevel and aneilg t&w anod 1o oikiakd oag diktuo. Mia oikoyiveia
NoyiopikoU acpaleiag pnopei va nepitxel Siapopenikoug TUnoug AoyiopikoU, dnwg epapuoytg npootaciag and 10U,
EPAPHOYEG NPOCTACIAG and NPOYPAPHATA KATACKONIAG, EpAPHOYEG TEIXOUG NPOCTACIAG KAl EPAPHPOYEG NPOCTACIAG TwY
naibiwv. Or epappoytg Teiyoug npootaciag pnopei va epnodilouv v enikovwvia peraéll cuokeuwy cuvdedeptvwy oto
oikiakd SikTuo Karl iowg npokalouv npoPAfuarta dtav xpnoIPonoIoUVIaI GUOKEUEG dNWG EKTUNWTEG KAl 0apwTEG SIKTUOU.

Ta npoﬁ)\r']pqm nou pnopei va ovnpsmniiﬂe nspl)\op[deouv ka1 Ta gng:

- O extunwrig Sev svrom(ﬂcu pEow Siktiou kard ™MV gyKatgotacn Tou )\oylcpu(ou Tou EKTUNWT.

- Zagvika Sev HMOPEITE VOl EKTUNWOETE OTOV EKTUNWTY NAPGTI TV NPONYOUNEVN NHERQ UNopoLoaTe.

- O exrunwig Seiyver ot BplOKng EKTOX ZYNAEXHX oto pakero EK'runw'rr]q Kkai @at.

- To hoyiopiké Seixvel My karactaon Tou extunwtr wg “AnocuvéiBnke”, napoT o extunwig sivar cuvdedeptvog oto
Siktuo.

- Edv éxere ouokeur) All-in-One, opiopéveg Suvatdneg Aeitoupyolv, dnwg n ektinwon kai AAAeg o1, 6nwg n odpwon.

Mia ypryopn Texvikr avriperwniong npoPAnudTwy eival va anevepyonolfoete To Telyog npootaciag oag kal va etyéere av
10 NPOPANua anokaractaBnke.

AkolouBolv opiopiveg Pacikég odnyieg yia ™ xpron Tou hoyiopikol aopaleiag:

- Eav 1o Teixog npootaciag oag éxel pia puBpion nou ovopdlerar adiomorn {wvn, xpnoiponoifote Ty otav o
unoloyioTg oag eivar ouvdedepévog oto oikiakd oag SikTuo.

- Aiampnote 1o Teixog npooTaciag evnuepwpévo. Molhoi npounOeutig Moyiopikol acpaleiag napixouv evnpepwoElg nou
en\Uouv yvword npoPAfpara.

- Eav 1o teixog npootaciag cag S1abérer puBpion yia va pnv epavilovrar pnviupara aionoinong, nptner va
v anevepyonoifoete. Kard v eykardaoraon tou Aoyiopikot HP kai m xprion Tou extunwrf) HP, pnopei va Seite
pnvUpara eildonoinong and 1o Aoyiopikod Teiyoug npootaciag. Mptner va Sivere v ykpior oag yia kaBe hoyiopikd
HP nou evepyonoiei eibonoinon. Ta pnvupara eibonoinong pnopei va naptxouv emloytg yia adeia, éykpion r apon
anokAeiopou. Eniong, av n eidonoinon txel emoyr) anoBrkeuon autrg TG evipyeiag 1 dSnpioupyia kavéva yia autd,
enPeBaiwore 611 undpyer autr N enhoyn kal evepyonoifote Tv. Me autd Tov TpdNo To TEiYOG NpooTaciag yvwpilel Ti
pnopei va BewpnBei afidnioTo oto oikiakd oag diktuo.

'ANa npoBAfpara Sdiktruou peta Tnv tykaracraon Aoyiopikou

Eav o HP Deskijet éxel eykaracta®ei pe enimuyia kar avriperwnilere npoPAfpata énwg aduvapia ektnwong, Sokipdore 1a
efne:

* Anevepyonoifiote To SpopoloynTr, T CUCKEUR KAl TOV UNONOYIOTH KAl £MEITA ENAVEVEPYOMNOIAOTE T HE QUTH T CEIPd:
npwra 1o SpopoloynTh, £NeiTa T GuoKeur Kai TEAog Tov unoloyiotr. Opiopéveg poptqg n anevepyonoinon kai
enavevepyonoinon Ba diopBwoer tva Btpa enikovwviag Siktiou.

* Ed&v 10 npdPAnua dev emAuBnke pe To nponyolpevo Prua kai éxere eykaraotoel e enituyia 1o Aoylopikd HP Deskijet
otov unoMoyioTh oag, ektehéote To PonOnrikd npoypappa diayvworikol ehéyxou Siktlou.

lNa va evionioere 1o epyaleio Siayvworikol ehtyxou Siktiou

Merapeite omv nhektpovikr) BonOeia: 'Evapén > Mpoypappara r) 'Ola ta npoypappara > HP > HP Deskjet 3000
J310 series > Bor{@zia. Imv nhektpovikr BonOeia, npayparonoifore avalfmon yia Aikrbwon. 'Eneima kdvre kAik
ot ouvdeon nou napéxeral yia va ouvdebeite npokeipivou va éxete npdoPaocn oto epyaleio Siayvworikou etyxou
Sikrbou.



AfAwon nepiopiopévng eyyunong yia EKTUNWTEG T

Mpoiév HP Aldpkela TTEPIOPIOHEVNG EYYUNONG

Méoa Aoyiopikou 90 nuépeg

EKTUTTWTAG 1 é10G

Kegpalég exTuTTwong/doxeia peAdvng Méxpi va e€avTAnBei n peAdvn HP i va TapéABer n "Argn tng

£yyunong", omrolodrtrote a1é Ta SU0 GUpPEi TTpwTo. H TTapoloa
gyyunon dev KaAUTITEl TIPOiGVTa PeAdvng HP TTou €xouv
avaTTANPWOEi, AVAKATACKEUATTE], XPNOIMOTIOINGEI PE akaTdAAnAo
TPOTTO N aANOIWOEI.

Ke@paAég ekTuTTwong (Io0XUEl POVO yIa TTPOTOVTO PE KEQAAEG | 1 €Tog
€KTUTTWONG TTOU UTTOPOUV Va avTIKATaoTaBoUv atrd Tov
TeEAATN)

Bonbérjuara 1 €106 €KTOG KaI AV AVAPEPETAI DIAPOPETIKA

A. EUpog mreplopiopévng yyinong

1. H Hewlett-Packard (HP) eyyudtai atov TreAdTn-TeAIKO XprioTn 611 Ta TTpoiévTa HP tou kaBopilovtal rapatrdvw Sev Ba
TIAPOUCIACOUV EADTTWHATA UAIKWV 1) KATAOKEUAG Yia TNV TTEPiod0 TTou kaBopileTal TTapatrdvw Kai n otroia Eekivael atmd Tnv
nUEPopNVia ayopdg atrd Tov TTEAGTN.

2. Tia TpoidvTa AoyiopikoU, n TTeplopiopévn eubuvn Tng HP 1ox Vel pévo yia aduvapia eKTEAETNG 0dNYIWV TTPOYPAHHATICHOU.
H HP dev gyyudTail 611 n AsiToupyia OTTOI0USATIOTE TTPOIGVTOG Bt YivETAl XWPIG SIAKOTTEG 1} CQAAPATA.

3. H mepiopiopévn eyyunon tng HP KaAUTITEl HOVO Ta EAATTWHATA EKEIVA TTOU TIPOKUTITOUV OTTO TNV KAVOVIKH XPrion Tou
TIPOIOVTOG Kail dev KAAUTITEI GAAC TTPOBARHATA, CUNTTEPIAAUBAVOUEVWV EKEIVWV TTOU TIPOKUTITOUV OTTO:

a. AkatdAAnAn ouvtripnon rj TpoTroTroinon,

B. Aoyiopikd, péaoa, egopTApaTa i avaAwaipa TTou dev TrapéxovTal i dev utroaTnpidovTal amd T HP,
y. AeItoupyia €KTOG TwV TTPOBIAYPAPWY TOU TTPOIOVTOG,

8. Mn egouoiodoTtnuévn TpoTTOTIOINCN i} AKATGAANAN XPrion.

4. Na mpoidvTa ekTuTTwTWY HP, N Xprion kacétag tou Sev gival HP 1 kaoétag Trou éxel Eavayepioel Sev eTnpeddel ouTte TNV
gyyunaon pog Tov TTEAGTN 0UTE TN oUPBacn utrooTrPIgNG TNG HP pe Tov TreAdTn. QaTooo, av n amotuyia fi n BAGRN Tou
EKTUTTWTH OPEIAETOI OTN XPrion KaoéTag Trou dev eival HP i kaoéTag Trou €xel Eavayeyioel ) KaoETag HEAGVNG TTou EXEl
AAgel, Ba opeileTal atnv HP n ouviBng xpéwon yia To XpOovo Kai Ta UAIKA yia TV £TTISI0pOwon Tou EKTUTIWTH yia TN
OUYKEKPIYEVN aTToTuXia 1) BAARN.

5. Ze TmepiTITWON TTOU, KATA TNV TTEPIOdO 10XU0G TNG £yyunong, N HP AdBel eidotroinan yia KATToIo EAGTTWHA € OTTOI0BNATIOTE TIPOIOV
KaAUTITETON aTT6 TNV €yyunan Tng HP, n HP €xel Tn dIoKpPITIKA EUXEPEIX EITE va ETTIOKEUGOEI €ITE VO AVTIKATAOTAOEI TO TIPOIOV.

6. Ze mepiTTwon aduvapiag Tng HP va eTmokeudoel i va avTIKATaoTACEI, KATd TIEPITITWON, éva EAATTWHATIKG TTPOIOV TTOU
KaAUTITETON aTT6 TNV £yyunon Tng HP, eviég elAoyou xpovikoU BIacTAPATOG PETA TNV £1d0TT0inan yia Tn BAGRN, n HP Ba
amronMILOE TOV TTEAATN HE TTOGO i00 PE TNV TIUA ayopdg TOoU TTPOIOVTOG.

7. HHP dev @éper kapia euBUvn ETTIOKEUNG, AVTIKATAGTAONG i aTTo{npiwong, PEXPIG OTOU O TTEAGTNG ETTIOTPEWE TO
eAaTTWHATIKG TTPOIGV 0T HP.

8. OToi100rTToTE AVTAAAGKTIKG TIPOIGV UTTOPET va ival kaivoUpyio fi oav Kaivoupylo, Je Tnv TTpoUtréean 611 n Aeitoupyia Tou
Ba gival TOUAAXIOTOV €QAPIAAN JE AQUTH TOU TTPOIGVTOG TTOU Ba avTIKATOOTOBE.

9. Zta mpoidvta TG HP evOéxeTal va XpNOIUOTIOIOUVTAI AVOKOTAOKEUATUEVA aVTAAAAKTIKG, E§apTAMATA A UAIKA, I00dUvapa
WG TTPOG TNV aTTAd00N e Kavoupyia.

10. H AnAwon Mepiopiopévng Eyyunong Tng HP 1oxUel o€ kdBe Xwpa 1) Tepioxr) otnv otroia n HP Siabétel To Tpoidv.

Ta cupBoAaia yia TTPOOBETEG UTTNPETTEG yyUNONG, OTIWG Eival N ETTi TOTTOU ETTIOKEUN, UTTOPET va gival diaBéoipa ato
otroladrTToTe €§ouciodoTnuévn utrpeaia ouvtripnong Tng HP o€ xwpeg 6tTou To TTpoidv diatiBetal amd Tn HP A amd
£E0UCI000TNUEVO EICAYWYEQ.

B. Mepiopiopoi Tng eyyunong .

>TO BAGMO TOY ENITPEMETAI ANO THN TOMIKH NOMO®@EZIA, H HP KAI Ol MIPOMHOEYTEZ TON MPOIONTON
THZ AEN MAPEXOYN KAMIAAAAH EMTYHEH 'H OPO OMOIOYAHMOTE EIAOYE, EITE PHTEZ EITE ZIQMHPEX
EFTYHZEIZ 'H OPOYZ MEPI EMMNOPEYZIMOTHTAE, IKANOMOIHTIKHZ NOIOTHTAZ KAl KATAAAHAOTHTAZ A
SYTKEKPIMENO £KOMMO.

. Mepiopiopoi TNG €uBUVNG

1. Z1o BaBuUO6 TTOU EMTPETTETAN ATTO TV TOTTIKY VOUOBETia, Ol aTTodnUILOEIG TTOU avaypdeovTal o€ auTr Tn SHAwan eyydnong
a1roTEAOUV TIG HOVADIKES KAl ATTOKAEIOTIKEG OTTOLNMIWOEIG TIPOG TOV TIEATN.

2. £TO BAGMO MOY ENITPEMNETAI ANO THN TOrMIKH NOMOOGEZIA, ME EZAIPEZH TIZ YNOXPEQZEIZ NOY
OPIZONTAI PHTA £THN MAPOYZA AHAQSH EYOYNHZ, SE KAMIA MEPINTQZH H HP 'H Ol MIPOMHOEYTEZ TON
NPOIONTQON THXZ AEN EYOYNONTAI NAAMEZES, EMMEZES, EIAIKES, TYXAIEZ 'H MAPENOMENES ZHMIEZ, EITE
BAZIZONTAI £E £YMBAZH, AAIKOMPA=IA'H AAAH NOMIKH BAZH EITE EXOYN EIAOMOIH@EI IMNA THN
NIGANOTHTA TETOIQN ZHMIQN.

A. Totikr vopoBeaia

1. H mapoUoa drAwon eyyunaong TTapEXEl OTOV TTEAATN OUYKEKPIPEVA VOUIKA SikaiwpaTa. O TTEAATNG eVOEXETAI ETTIONG va EXEl
AAAa dikalwpaTa Ta oTroia diagépouv atrd ToAiTeia o€ ToAiTeia oTig Hvwpéveg MoNiTeieg, amd emapyia o€ emapyia oTov
Kavadd, kal aTré XWwpa g€ XWPa ToV UTTOAOITTO KOOHO.

2. Z70 BaBuo TToU N TTapouaa SAwan eyyUnong avTikeITal oTnv TOTTIKY vopoBeaia, n Tapouoa SAwan Ba TpotroTroindei
WOTE VA CUPHOPPUWVETAI JE TNV TOTTIKA VOUOBETia. ZUPPWVA HE TNV EKAOTOTE TOTTIK VOHOBETia, opIopéveG dNAWOEIG
aTroTIoINONG TNG £UBUVNG KAl TTEPIOPITHOI TG TrapoUoag SHAWONG eyyunong eVOEXETAI va PNV IOXUOUV YIa TOV TTEAGTN.
Ma TTapadelypa, opiopéveg TToAITeieg oTig HITA, KaBWG Kal KATTOIEG KUBEPVAOEIG €KTOG Twv Hvwpévwy MoATeiwy
(oupTrepIAapBavopéVwY OpITPEVWY ETTAPXIWV oTov Kavadd), evoExeTal:

a. Na pnv emTPETTOUV TOV TIEPIOPICHS TWV KATAKUPWHEVWY SIKAIWHATWY TOU KATAVOAWTH HECW TwV dNAWCEWV
aTroTToinong €uBUVNG Kal TWV TTEPIOPITHUWY TNG Trapoloag dAwang eyyunang (Tr.X. To Hvwpévo BagoiAeio),
. Na mrepiopiouv pe dAAo TPOTIO T dUVATOTNTA TOU KATAOKEUAOTH va TTIRBAAAEI TETOIEG SNAWOEIG aTToTToiNONG EUBUVNG Ny
TTEPIOPITHOUG, 1

. Na mapayxwpoUv atov TTEAATN TTPOCBETA dIKAIWPATA £yyUNONG, Va TTPoGdIopifouv Tn SIGPKEIR TWV CIWTTNPWYV
EYYUNOEWV TIG OTTOIEG O KATOOKEUOOTAG OEV PTTOPET VO ATTOTTOINGET ) VA ETTITPETTOUV TTEPIOPICHOUG YIa TN OIGPKEIN TWV
OIWTTINPWYV EYYUAOEWV.

3. Ol OPOI XTHN MNAPOYZA AHAQZH MEPIOPIZMENHZ EYOYNHZ, ME EZAIPEZH XTO BA@MO MNOY ENITPEMNETAI
A0 TO NOMO, AEN EZAIPOYN, NEPIOPIZOYN 'H TPOMOTOIOYN, AAAA ZYMMAHPQONOYN TA KATAKYPQMENA
AIKAIQMATA MOY IZXYOYN ANAPOPIKA ME THN MQAHZH TQN MPOIONTQN MOY KAAYMNTEI H HP XTOYZ EN
NOIQ NEAATEZ.

< @

NMAnpogopieg Mepiopiopévng Eyyunong tng HP
Ayarnté eAdTn,
Zuvnupéva avapépovTal ol ETTWVUNIEG Kal ol SIEUBUVOEIG TwV eTaIpEIV TNG HP Tou Trapéxouv tnv Mepiopiopévn Eyyinon tng HP
(eyyUnon KaTaoKeuaaoTr) OTNV XWPa 0OG.
H gyyunon kataokeuaoTh Sev TrEPIOPIgel Ta ETITIAEOV VOUIPA SIKAIWHOTA TTOU PTTOPET Va £XETE EVaVTI TOU TTWANTR, 6TTWG
auTd kaBopifovral otV oUPBacn ayopdg TOU TTPOIOVTOG.
EAAGSa/ KOtrpog: Hewlett-Packard Hellas E.MN.E., Bopegiou Hreipou 76, 151 25 MAPOYZI



HP DESKJET 3000 PRINTER J310 SERIES

= =</ Kurulum Kilavuzu'ndaki kurulum
yonergelerini izleyerek baslayin.
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Kontrol paneli

1 Acik diigmesi ve 151g1: Urini acar veya kapatir. Uriin kapaliyken asgari diizeyde olsa dahi yine de giic kullanir.
Gici tamamen kesmek icin iriini kapahin, sonra da gii¢ kablosunu prizden ¢ekin.

2 iptal: Gecerli islemi durdurur. Sizi énceki yazici ekranina déndirir.

3 Hizh Formlar: Yazici ekraninda Hizli Formlar menisiing gésterir. Yazdirmak istediginiz formu segmek icin Secim

digmelerini kullanin.

4 Kablosuz diigmesi: Yazici ekraninda kablosuz menisiint gésterir.

5 Kablosuz isigi: Kablosuz baglant olup olmadigini gsterir. Mavi 1sik sabit yanarken, yazici bir aga kablosuz
baglidir.

6 Secim digmeleri: Yazici ekraninda meni 6gelerini segmek icin diigmeleri kullanin.

7 Yazici ekrani: Kartuslardaki tahmini mirekkep dizeylerini gérintiler. Bu secenekler igin yazici ekraninda

meniler géruntilemek tzere Hizli Formlar digmesine veya Kablosuz digmesine basin.

8 Kartus isiklari: Mirekkebin azaldigini veya yazici kartusu sorununu belirtir.

9 Uyari isige: Bir kagit sikismasi oldugunu, yazicida kagit bittigini veya ilgilenmeniz gereken bazi durumlar
oldugunu gésterir.




Ag iletisimi hakkinda

HP Deskjet'i USB baglantisindan ag baglantisina degistirin

HP Deskiet'i ilk olarak USB baglantisi ile yiklediyseniz, daha sonra kablosuz ag baglantisina gevirebilirsiniz.

1. Baslat > Tim Programlar > HP > HP Deskjet 3000 1. Uron CD'sini bilgisayarin CD/DVD siricisine
1310 series’i tiklatin, sonra da Yeni Yazici Bagla'y: yerlestirin.
secin.

2. Masaistiinde, CD'yi agin, sonra da HP Yukleyici'i
2. Baglanh Tercihi ekraninda, Ag'i tiklatin. cift tiklahin ve ekrandaki yénergeleri izleyin.

3. USB kablosunu baglamaniz istendiginde, devam
etmek icin USB kablosu zaten bagh kutusunu
isaretleyin.

4. Kablosuz baglanti kurulum sihirbazini kullanin.
Bu kablosuz givenlik yéntemlerinden birini
kullaniyorsaniz, kablosuz ag adinizi (SSID) ve
Kablosuz Parolanizi (WPA parolasi veya WEP
anahtari) bilmeniz gerekir. Bazi durumlarda,
yazilim bunlari sizin igin bulabilir.

Not: Bitirdiginizde, yazici klasérinde hem USB
hem de ag yazicisi simgesi olacakhr. USB yazici
simgesini birakabilir veya silebilirsiniz.

Agdaki baska bilgisayarlara baglanin

HP Deskiet'i ev aginiza bagl diger bilgisayarlarla paylasabilirsiniz. HP Deskjet zaten ev aginiza bagl ve bir ag
bilgisayarina kuruluysa, HP Deskiet yazilimini ek her bilgisayar igin yiklemeniz yeterlidir. Yazilim yiklemesi sirasinda,
yazilim HP Deskjet'i agda otomatik olarak gérir. HP Deskjet zaten ev aginiza bagl oldugundan, HP Deskjet yazilimini ek
bilgisayarlara yiiklerken onu tekrar yapilandirmaniz gerekmez.

Kablosuz kurulum ipuclar

*  WiFi Korumali Kurulum (WPS) disgmesine sahip bir kablosuz yénlendiriciniz varsa, yaziciniza kablosuz baglanmak
igin ilk kurulum sirasinda diigmeye basin. Yénlendiricinizde WPS diigmesi olup olmadigini belirlemek igin yénlendirici
belgelerine bakin.

* HP Deskiet ile kablosuz y&nlendirici arasinda basariyla bir kablosuz baglanti kuruldugunda, yazicinin zerindeki mavi
kablosuz 151§1 yanar ve &yle kalir. Yénlendiriciniz WiFi Korumali Kurulum’u (WPS) desteklemiyorsa veya WPS basariyla
baglanmazsa, yazilim yiklemesi, HP Deskiet icin kablosuz bir baglanti kurma konusunda size yol gésterecektir.



Daha fazla bilgi alin

Kurulum bilgileri igin Kurulum Kilavuzu'na bakin. Diger tim trin bilgileri elekironik Yardim ve Benioku dosyasinda
bulunabilir. Elektronik Yardim, yazici yazilimi yiklemesi sirasinda otomatik olarak yuklenir. Elektronik Yardim, iriin
dzellikleri ve sorun giderme y&nergelerini kapsar. Ayrica irin teknik 6zelliklerini, yasal bildirimleri, cevresel, yasal
diizenleme ve destek bilgilerini de kapsar.

Avrupa Birligi Yasal Dizenleme Bildirimi’ni ve uygunluk bilgilerini bulmak igin, ekran
Yardim'ina gidin, Ek > Teknik bilgiler > Yasal diizenleme bildirimleri > Avrupa Birligi Yasal

c € c € @ Dizenleme Bildirimi'i tiklatin veya Teknik bilgiler > Yasal diizenleme bildirimleri > Avrupa
Birligi Yasal Dizenleme Bildirimi'i tiklahn. Bu iriniin Uygunluk Beyani’na asagidaki web
adresinden ulasilabilir: www.hp.eu/certificates.

Benioku dosyasinda HP destek basvuru bilgileri, isletim sistemi gereksinimleri ve trin bilgilerinizde yapilan en son
gincellestirmeler bulunur. CD/DVD siriicisi olmayan bilgisayarlar igin, yazici yazilimini indirmek ve yiklemek izere lutfen
www.hp.com/support adresine gidin.

Elektronik Yardim'1 yikleme
Elektronik Yardim’i yisklemek igin yazilim CD'sini bilgisayara takin ve ekrandaki yénergeleri izleyin.
Yazilimi bir web yiklemesi olarak yuklediyseniz, elekironik Yardim yazilimla birlikte zaten yiklenir.

Windows: Mac:

Elektronik Yardim’i bulma Elektronik Yardim’i bulma
Yazilim yiklemesinden sonra, Baslat > Tom Programlar > Mac OS X v10.5 ve v10.6: Yardim’den, Mac Yardimr’i
HP > HP Deskjet 3000 J310 series > Yardim' tiklatin. secin. Yardim Gérintileyici'da, Giris digmesini basili

tutun ve ardindan aygitiniz igin Yardim'i segin.

Benioku dosyasini bulma Benioku dosyasini bulma
Yazilim CD'sini takin. Yazilim CD’sinde Benioku.chm Yazilim CD'sini takin ve ardindan yazilim CD’sinin st
dosyasini bulun. Benioku.chm dosyasini tiklahp agin ve seviyesinde yer alan Beni Oku klaséring gift klatin.

ardindan dilinizdeki Benioku dosyasini segin.

HP Deskijet'inizi kaydettirin

Uroninizi http://www.register.hp.com adresinde kaydettirerek daha hizli hizmet ve destek uyarilari alin.

Mirekkep kullanimi

Not: Kartusta bulunan mirekkep, yazdirma sirasinda bir dizi farkli bigimde kullanilir; bunlar arasinda aygiti ve kartuslar:
yazdirmaya hazirlayan baslatma islemi ile puskirtme uglarini femiz tutan ve misrekkebin diizgiin akmasini saglayan yazic
kafasi servisi de vardir. Ayrica, kullanildiktan sonra kartusta bir miktar misrekkep kalabilir. Daha fazla bilgi igin bkz.
www.hp.com/go/inkusage.

Gic ozellikleri:

Gii¢ adaptéri: 09572286 Gii¢ adaptéri: 09572290
Giris voltaji: 100-240Vac (+/- %10) Giris voltaji: 200-240Vac (+/- %10)
Giris frekansi: 50/60Hz (+/- 3Hz) Giris frekansi: 50/60Hz (+/- 3Hz)

Not: Yalnizca HP tarafindan verilen giic adaptériyle kullanin.


www.hp.com/go/inkusage
http://www.register.hp.com
www.hp.eu/certificates
www.hp.com/support

Kurulum sorunlarini giderme

Windows:

Sinama sayfasi yazdiramiyorsaniz:

* Yaziciniz bilgisayariniza bir USB kablosu ile
dogrudan bagliysa, kablo baglantilarinin siki
oldugundan emin olun.

* Yazicinin agik oldugundan emin olun.
© [Agik digmesi] yesil yanar.

Yazicinin varsayilan yazdirma aygitiniz olarak
ayarlandigindan emin olun:

*  Windows® 7: Windows Baslat menisinde Aygitlar ve
Yazicilar' tiklatin.

*  Windows Vista® Windows gérev cubugunda Baslat',
Denetim Masasi'ni, sonra da Yazicilar'i tiklatin.

*  Windows XP®: Windows gérev cubugundan Baslat's,
Denetim Masasi’ni, sonra da Yazici ve Fakslar’i
tiklatin.

Yazicinizin yanindaki dairede onay isareti

bulundugundan emin olun. Yaziciniz varsayilan olarak

secili degilse yazici simgesini sag tiklatin ve meniden

Varsayilan Yazici Olarak Ayarla’y: tiklatin.

Yaziciniz bilgisayariniza bir USB kablosu ile dogrudan
baglysa ve yine de yazdiramiyorsaniz ya da Windows
yazilim yiklemesi basarisiz oluyorsa:

1. CD'yi bilgisayarin CD/DVD siiricisinden gikarin ve
USB kablosunu bilgisayardan gekin.

2. Bilgisayari yeniden baslatin.

3. Yazici yazilimi CD'sini CD/DVD siiricisine
yerlestirin ve yazici yazilimini yisklemek igin
ekrandaki yénergeleri izleyin. Sizden istenmedikce
USB kablosunu takmayin.

4. Yukleme islemi tamamlandikian sonra, bilgisayar:
yeniden baslahin.

Windows XP ve Windows Vista, Microsoft Corporation
kurulusunun ABD'de tescilli ticari markalaridir. Windows 7,
Microsoft Corporation kurulusunun ABD'de ve/veya diger
ilkelerde ticari markasi veya tescilli ticari markasidir.

Mac:

Sinama sayfasi yazdiramiyorsaniz:

* Yaziciniz bilgisayarinizda bir USB kablosu ile
bagliysa, kablo baglantilarinin siki oldugundan emin
olun.

* Yazicinin agik oldugundan emin olun.
© [Acik digmesi] yesil yanar.

Hala sinama sayfasi yazdiramiyorsaniz, yazilimi kaldirip
yeniden yiikleyin:

Not: Kaldirici, aygita 6zgi HP yazilim bilesenlerinin
timiny kaldinr. Kaldirici diger trinlerle veya
programlarla paylasilan bilesenleri kaldirmaz.

Yazilimi kaldirmak icin:
1. HP Grintnd bilgisayardan ayirin.
2. Uygulamalar: Hewleti-Packard klasériing agin.

3. HP Kaldiricr's ift tiklatin. Ekrandaki yénergeleri
izleyin.

Yazilimi yiklemek igin:
1. USB kablosunu baglayin.

2. HP yaziim CD'sini bilgisayarinizin CD/DVD
siriicisine yerlestirin.
3. Masaistinde CD'yi acin ve HP Yikleyici'i cift tiklatin.

4. Ekrandaki yénergeleri ve HP iriiniiyle birlikte verilen
basili kurulum yénergelerini izleyin.




Ag sorunlarini giderme

Urin yazilim yiklemesi sirasinda bulunamiyor

HP yazilimi, yazilim yiklemesi sirasinda Grininizi agda bulamazsa, asagidaki sorun giderme adimlarini deneyin.

Kablosuz baglantlar

1: Kablosuz digmesine basarak irinin aga baglh olup olmadigini belirleyin. Yazici bosta kaldiysa, kablosuz meniisiini
gérintilemek igin kablosuz digmesine iki kez basmaniz gerekebilir.

Yazici bagli ise, yazici ekrani tzerinde IP adresini (6rn. 192,168.0,3) gérirsiniz. Yazici bagl degilse, yazic ekrani
uzerinde Bagli Degil yazisini gérirsiniz. Yazici ekranindan Rapor Yazdir'i secerek ag sinama sayfasi ve ag bilgileri
sayfasi yazdirin.

2. 1. Adm'da Grinin aga bagl olmadigini belirlerseniz ve bu trini ilk kez yikliyorsaniz, irini aga baglamak icin
yazilim yiklemesi sirasinda ekran yénergelerini izlemeniz gerekir.

Uroni aga baglamak igin
1. Uriin Yazilim CD'sini bilgisayarin CD/DVD siricisiine yerlestirin.

2. Bilgisayar ekranindaki yénergeleri izleyin. Baglant Tercihi ekraninda, Ag'i sein. istendiginde, baglanti kurmak igin
aga bagli bilgisayariniza ve yaziciya gegici olarak bir USB kablosu baglayin. Baglanti yapilamazsa, istemleri izleyerek
sorunu giderin ve ardindan tekrar deneyin.

3. Kurulum bitince, USB kablosunu gikarmaniz ve kablosuz ag baglantisini sinamaniz istenir. Uriin aga basariyla
baglandiktan sonra, yazilimi triint ag Uzerinden kullanacak her bilgisayara yikleyin.

Aygit aginiza baglanamazsa, su yaygin sorunlar icin kontrol edin:

* Yanhs agi se¢mis veya agmizin adini (SSID) yanhs girmis olabilirsiniz. Bilgisayarin kullandigi ile ayni SSID'yi
girdiginizden emin olmak icin kontrol edin.

* Kablosuz parolanizi (WPA parolasi veya WEP anahtari) yanlis girmis olabilirsiniz (sifreleme kullaniyorsaniz).
Not: A§ adi veya kablosuz parolasi yilkleme sirasinda otomatik olarak bulunmazsa ve siz de bilmiyorsaniz,
www.hp.com/go/networksetup adresinden anahtarlari bulmaniza yardimer olacak bir uygulama indirebilirsiniz. Bu
uygulama yalnizca Windows Internet Explorer icin calisir ve yalnizca Ingilizce surumi meveuttur.

* Yénlendirici sorununuz olabilir. Hem iriini hem de yénlendiriciyi, her birine giden giici kapatip agarak yeniden
baslatmay deneyin.



www.hp.com/go/networksetup

Ag sorunlarini giderme

3: Asagida siralanan olasi sorunlari kontrol edin ve cézimleyin:

* Bilgisayariniz aginiza bagh olmayabilir. Bilgisayarinizin, HP Deskiet ile ayni aga baglh oldugundan emin olun. Ornegin;
kablosuz bagliysaniz, bilgisayarinizin yanlislikla komsunuzun agina baglanmis olmasi olasidir.

* Bilgisayariniz bir Sanal Ozel Ag'a (VPN) bagh olabilir. Yiklemeye devam etmeden énce VPN'yi gecici olarak devre
disi birakin. Bir VPN'ye bagli olmak farkli bir agda olmaya benzer; iirine ev agindan erismek igin VPN baglantisini
kesmeniz gerekir.

* Givenlik yazilimi, soruna yol agiyor olabilir. Bilgisayariniza yikli givenlik yazilimi, ev aginizin disindan gelebilecek
tehditlere karsi bilgisayarinizi korumak zere tasarlanmistir. Bir givenlik yazilimi paketi, viristen koruma, casus
yazilimdan koruma, givenlik duvari ve gocuk korumasi uygulamalari gibi farkli yazilim tirleri igerebilir. Guvenlik
duvarlari, ev aginiza baglh aygitlar arasindaki iletisimi engelleyebilir ve ag yazicilari ve tarayicilan gibi aygitlan
kullanirken sorunlara yol agabilir.

Karsilasabileceginiz sorunlar sunlardir:

- Yazici yazilimi yiklenirken yazici ag tzerinde bulunamaz.

- Bir gin &nce yapabilseniz de, aniden yazdiramamaya baslarsiniz.

- Yazici, yazia ve fakslar klassrinde, CEVRIMDISI oldugunu gésterir.

- Yazilim, yazici aga bagl olsa bile yazici durumunu “bagli degil” olarak gésterir.

- Bir Allin-One triniine sahipseniz, yazici gibi kimi 8zellikler calisirken, tarama gibi digerleri ¢alismaz.

Hizli bir sorun giderme teknigi, givenlik duvarinizi devre disi birakip sorunun ortadan kalkip kalkmadigini kontrol
etmektir.

Givenlik yazilimlarini kullanma konusunda bazi temel ilkeler sunlardir:

- Guvenlik duvariniz giivenilir bélge adli bir ayari varsa, bilgisayariniz ev aginiza bagliyken bunu kullanin.

- Guvenlik duvarinizi giincel tutun. Birgok giivenlik yazilimi saglayicisi, bilinen sorunlar dizelten gincellestirmeler
saglamaktadir.

- Guvenlik duvarinizin uyari mesajlarini gésterme ayari varsa, devre disi birakmaniz gerekir. HP yazilimini yiiklerken
ve HP yaziciyi kullanirken, givenlik duvarinizdan uyari mesajlari gérebilirsiniz. Uyariya yol agan HP yazilimina
izin vermeniz gerekir. Uyari mesaiji izin ver, kabul et veya engelle seceneklerini saglayabilir. Ayrica, vyari mesaiji
bu islemi hatirla veya bunun icin bir kural olustur secimine sahipse, emin olduktan sonra secin. Giivenlik duvari bu
sekilde ev aginizda neye giivenecegini dgrenir.

Yalnizca Windows

Yazilim yiklemesi sonrasindaki diger ag sorunlan

HP Deskjet'in basariyla yiiklenmesine karsin yazdiramama gibi sorunlar yasiyorsaniz, asagidakileri deneyin:

* Yénlendiriciyi, Urini ve bilgisayar kapatin ve ardindan su sirayla geri agin: énce yénlendirici, ardindan iriin ve son
olarak da bilgisayar. Bazen, giici kapatip agmak bir ag iletisimi sorununu ¢ézebilmektedir.

*  Onceki adim sorunu ¢6zmezse ve HP Deskiet Yazilimi'ni bilgisayariniza basariyla yiklediyseniz, Ag Tanilama
Yardimei Programi’ni alistirin.

Ag Tanilama aracini bulmak igin

Elektronik Yardim’a erismek icin: Baslat > Programlar veya Tim Programlar > HP > HP Deskjet 3000 J310 series >
Yardim’a gidin. Elektronik Yardim’da, Ag iletisi terimini aratin. Ag Tanilama Araci’na gevrimici ulasmak icin saglanan
baglantiyr tiklatin.



HP yazici sinirh garanti bildirimi

HP driinii Sinirh garanti siiresi

Yazilim Ortami 90 glin

Yazici 1yl

Yazici veya murekkep kartuslari HP murekkebi bitene veya kartus tizerinde yazili olan "garanti

sonu" tarihine kadar ve bunlardan hangisi daha énceyse. Bu
garanti, yeniden doldurulmus, yeniden Uretilmis, tizerinde
degisiklik yapilmig, kétu kullaniimis veya herhangi bir sekilde
degisiklik yapilmig HP mirekkep Grinlerini igermez.

Yazici kafalari (yalnizca musteri tarafindan degistirilebilen| 1 yil

yazici kafalarinin kullanildigi Grtinler igin gegerlidir)

Aksesuarlar Aksi belirtimedikge 1 yil

A. Sinirl garanti kapsami

B.

C.

1.

10.

Hewlett-Packard (HP) son kullanici musteriye yukarida belirtilen Grinlerde, musteri tarafindan satin alinmalari
tarihinden baslayarak yine yukarida belirtilen stire boyunca malzemeler ve isgilik ydniinden hata veya kusur
bulunmayacagini garanti eder.

. Yazilim trtinlerinde HP'nin sinirli garantisi yalnizca programlama komutlarinin yerine getiriimemesi durumu igin

gegerlidir. HP Grunlerinin, kesintili ve hatasiz calisacagini garanti etmez.

. HP'nin sinirli garantisi yalnizca Grtintin normal kullanimi sonucunda olusan kusurlar i¢in gegerli olup, asagida

siralanan durumlardan kaynaklananlar dahil olmak tizere diger sorunlari kapsamaz:

a. Dogru olmayan veya yetersiz bakim ve degisiklik;

b. HP tarafindan saglanmayan veya desteklenmeyen yazilim, ortam, parga veya sarf malzemeleri;
c. Urliniin sartnamelerinin disinda kullaniimasi;

d. Yetkisiz degisiklik veya yanlig kullanim.

. HP yazici Uriinlerinde, HP Gretimi olmayan veya yeniden doldurulmus kartus kullanilmasi, misteriye verilen garantiyi

veya musteriyle yapilan herhangi bir HP destek s6zlesmesini etkilemez. Ancak, yazicidaki ariza veya hasar HP Grinu
olmayan veya yeniden doldurulmus ya da kullanim stresi dolmus bir mirekkep kartusunun kullanimina baglaniyorsa
HP s6z konusu ariza veya hasar igin yazicinin onarim servisi karsiliginda standart saat ve malzeme ucretini alir.

. ligili garanti siiresi iginde HP garantisi kapsamindaki bir tirine iliskin HP'ye kusur bildiriminde bulunulmasi

durumunda, kendi segimine bagdh olarak HP, triini onarir veya yenisi ile degistirir.

. HP'nin onarim yapamamasi veya urini degistirememesi durumunda HP garantisi kapsamindaki kusurlu triintin satin

alma tcreti, kusurun bildiriimesinden baslayarak makul bir sire iginde HP tarafindan geri 6denir.

. Kusurlu tGrtin musteri tarafindan HP'ye iade edilene kadar HP'nin s6z konusu triinii onarmaya, degistirmeye veya

Ucretini geri 6demeye iligkin higbir ylkamltluga bulunmaz.

. En azindan degistirilen Grlinin islevlerine esit islevleri oimasi kaydiyla, degistirilen Griin yeni veya yeni gibi olabilir.
. HP Grtinlerinde performansi yenileriyle esit degistirilerek yeniden tretilmis pargalar, bilesenler veya malzemeler

bulunabilir.

HP'nin Sinirl Garanti Bildirimi, kapsamindaki HP triintnan HP tarafindan dagitiminin yapildigi tim tlkelerde
gegerlidir. Yerinde servis saglamak gibi ek garanti hizmetleri igin olan s6zlesmeler, riiniin yetkili ithalatgi veya HP
tarafindan da timdnin yapildigi Glkelerde tum yetkili HP servisleri tarafindan saglanabilir.

Garanti sinirlamalar

YEREL YASALARIN IZIN VERDIGI OLGUDE HP VEYA UCUNCU TARAF TEDARIKGILERI ACIK VEYA DOLAYLI
BASKA HICBIR GARANTI VEYA KOSUL SAGLAMAZ YA DA TICARI OLARAK SATILABILIRLIK, YETERLI KALITE
VE BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK ILE ILGILI HICBIR KOSUL VEYA GARANTI VERMEZ.

Sorumluluk sinirlamalar
1. Yerel yasalarin izin verdigi ¢lgtide igbu garanti bildirimi ile saglanan tazminatlar musterinin yegane ve ézel

tazminatlaridir.

. YEREL YASALARIN iZIN VERDIGI OLCUDE I§BU GARANTIDE OZELLIKLE BELIRTILEN YUKUMLULUKLER

SAKLI KALMAK KAYDIYLA HP VEYA UCUNCU TARAF TEDARIKGILERI SOZ KONUSU ZARARLARIN
OLASILIGINDAN HABERDAR EDILMIS OLSALAR DAHI HICBIR SEKILDE DOGRUDAN, OZEL, ARIZA VEYA
DOLAYLI OLARAK ORTAYA CIKAN SOZLESME KAPSAMINDA, KASITLI YA DA BASKA HUKUK SISTEMINE GORE
OLUSAN ZARAR VE ZIYANLARDAN SORUMLU TUTULAMAZ.

D. Yerel yasalar
1. Isbu Garanti Bildirimi ile misteriye 6zel yasal haklar saglanmaktadir. Bunlar diginda musterinin ABD'de eyaletlere,

Kanada'da bélgelere ve diinyadaki diger yerlerde Ulkelere gére degisen baska haklari da olabilir.

. Uyumsuz oldugu élgtide bu Garanti Bildirimi s6z konusu yerel yasalara uyacak bigimde degistirilmis kabul edilecektir.

Bu yerel yasalar uyarinca Garanti Bildirimi'ndeki bazi feragat bildirimleri ve sinirlamalar musteriler igin gegerli

olmayabilir. Ornegdin, ABD digindaki bazi tilkeler (Kanada'daki bélgeler dahil olmak tizere) ve ABD'deki bazi eyaletler

sunlari yapabilir:

a. Bu Garanti Bildirimi'ndeki feragat bildirimlerinin ve sinirlamalarin tiiketicinin yasal haklarini kisitlamasina izin
vermeyebilir (¢r., Ingiltere);

b. Ureticinin s6z konusu feragat bildirimlerini veya sinirlamalari uygulamasini kisitlayabilir veya

c. Musteriye ek garanti haklari saglayabilir, treticinin itiraz edemeyecegi kosulsuz garanti stresi belirleyebilir veya
kosulsuz garanti stiresine sinirlama getirilmesine izin verebilir.

. BU GARANTI BILDIRIMI HUKUMLERI, YASAL OLARAK IZIN VERILENLERIN DISINDA, HP URUNLERININ SATISI

ICIN GECERLI OLAN ZORUNLU YASAL HAKLARA EK OLUP BUNLARI HARIG TUTMAZ, SINIRLAMAZ VEYA
DEGISTIRMEZ.




HP DESKJET 3000 PRINTER J310 SERIES
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3anoyHeTe ¢ U3NbIHEHME HA
MHCTPYKLMUTE 30 MHCTANIMPOHE B
PbrkoBopcTBO 30 MHCTANUMpaHe.
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= 1 Byron On (Bkn.) u nHamkatop: Brntousare u uskntousaHe Ha npopykta. Korato npogyKrsT e u3kitoueH, KbM

s Hero NPOABMIKABA A CE MOAABA MAHMMOIHO 3AXPAHBAHE. 30 40 M3KIKOUMTE HAMBIHO 3AXPAHBAHETO, M3KIIOYETe

NPORYKTa, Cneq KOeTo M3BaAeTe 3aXPaHBaLLms Kabern.

2 Cancel (Orkas): Cnnpane Ha Tekywata onepayys. Bpblya Bu kbM NpepuLLHMS €KPAH HA AMCANes Ha NpUHTEPa.
3 Quick Forms (bupan dpopmynspm): Mokassa mextoto Quick Forms (Bvpan dpopmynspm) Ha ancnnes Ha npuHTepa.

Manonssaitre 6ytonute 3a M3bop, 3a pa usbepete bopmynspa, KoHTo xenaere Aa otnedarare.

4 Wireless button (byton 3a 6eaxununa spb3ka): Mokassa MeHOTo Ha Ge3KMUHATA BPB3KA HO AMCMNES HO NPUHTEPA.

5 Wireless light (Mupukatop 30 6e3xumuna spb3ka): Curnanuampa ganm uma 6ekunuHa Bpb3ka. [puHtepst e
CBBP30H BEIKNUYHO KbM MPEXATA KOFATO CHHMST MHAMKATOP CBETH NOCTOSHHO.

6 Selection buttons (Bytonu 3a M36op): Manonssaiite GyToHnte 30 M360p HO ENEMEHTM OT MEHIO HO AMCNEs HO MPUHTEPA.

7 Printer display ([ducnneit Ha npuntepa): Mokassa NPUBAMIMTENHUTE HUBA HO MOCTUIIOTO B KOCETUTE C MOCTUIIO.
Hamicrere 6ytona Quick Forms (Bvpan dopmynspu) unn 6ytona Wireless (Bexmuna spbika), 3a ga smante mettota 3a
TE3M OMUMM HA [AMCTINES HO MPMHTEPA.

8 Cartridge lights (HankaTtopu Ha KaceTute): YKa38a HMCKO HWMBO HO MACTMAOTO MNk NpoBniem C NeYaTaLaTa KaceTa.

9 Attention light (Muaukatop 3a BHMManKe): Ykasea, Ye MMa 30APBCTBAHE HO XAPTMS, B MPMHTEPA HAMA XAPTUS MK
HAKOKBO APYTO CbOMTUE, MIMCKBALLO BHUMOHMETO BM.




Pa6orara B mpexxa

Mpemunasaxe Ha HP Deskjet or USB Bpb3ka kbm
Mpe>KoBa Bpb3Ka.

Axo mspeo mhctanmpare HP Deskjet nocpepctsom USB Bpb3ka, no-kbcHO MoxeTe Aa NpeMuHeTe kb BeKMUHA BPB3KA C
Mpexara.

1. Wpaknere svpxy Start (Crapr) > All Programs 1. TMocrasere komnaktancka Ha npoaykta 8 CD/DVD
(Beuukwm nporpamu) > HP > HP Deskjet 3000 J310 YCTPOMCTBOTO.
series, cnep Toea u3Gepete Connect new Printer 2. Or paBoTHus NnoT oTBOpeTE KOMMNAKTANCKA, Crieq,
(Ceopxut HoB npukTep). koeto wpakHete AsykpatHo sbpxy HP Installer

2. Ha expana Connectivity Choice (M360p Ha HaunHa (Mporpama 3a nHctanmpate Ha HP) u cnepganre
Ha cebp3saHe) wpakHete sbpxy Network (Mpexa). MHCTPYKLMMTE HA €KPAHA.

3. Koraro 6vaete nogkaxenmn pa cebpxere USB
kabena, nposeperte kymmsra USB cable is already
connected (gann USB kabenst sede e cabp3aH), 30
[A NPOABIIKUTE.

4. V3nonssaitte CbBETHMKA 30 HACTPOMKA HA
6e3xx1uHaTa BPB3KA. TpabBa AQ 3HAETE UMETO Ha
Bawara 6eaxnuna mpexxa (SSID) u naponara
3a Beaxnurata mpexa (WPA napona unn WEP
KIHO), AKO M3MON3BATE HAKOM OT TE3M METOAM 3a
3aWmTa Ha 6e3xMuHaTa BPB3KA. B Hakom cnydan e
BB3MOXHO COPTYEpBT AA MM HAMEPH BMECTO BAC.

3abenesxka: Korato sasbplumte, Bue Lie nmare

B MAMKATA HA BALUMS NPUHTEP MKOHM Ha USB

1 Mpexos nputtep. Moxete ga usbeperte ga
3anasure unu aa ustpuete nkornara USB-npurtep.

bvrnrapcku

CB'bp3BGHe KbM OOMbSIHUTENTHU KOMNIOTPU B MpeXKa

Moxere ga cnopensre sawws HP Deskjet ¢ apyr kommioTpH, KOMTO ca CBBP3AHM CHLLO KbM BALLIATA AOMALIHA MpeXd. Ako
HP Deskjet seue e cBbp3aH KbM BALIATO FOMALLHA MPEXA M € MHCTANMPAH HO MPEXOB KOMMIOTLP, 30 BCEKM [OMbIHUTENEH
KOMMIOTBP camo e Tpsbea aa uHctanupate codryepa Ha HP Deskjet. Mo speme Ha mHcTanupareTo codryepsT asTomaTnyHO
we otkpue HP Deskjet 8 mpesxara. Monexe HP Deskjet e Beue cebp3aH kbm Mpexarta, He ce HANAra AA ro KOHGUrypUpaTe
OTHOBO NpM MHCTanupare Ha codryepa Ha HP Deskjet Ha gombnHutenHu kommoTpMy.

CobBetn 30 6€3)KMUHA HACTPOMKA

* Ako nmate Besxuuen MapLupymsatop ¢ 6yToH 3a 3awmteHa uHctanaums Ha WiFi (WPS), HatucHete 6ytora npu
HOYQNHATA HACTPOMKA, 30 AA OChLUECTBUTE BEIKMYHA BPb3KA C BALLMS KOMMIOTLP. [1poBepeTe B [OKyMEHTALMATA HA
MOpPLLPYTHU3ATOPQ, 30 AQ BUAMTE AAMM CblynaT uma WPS Eyton.

* Korarto Besxmuroto cebpseane mexpay HP Deskjet u 6esxmnurms mapipyTsatop e ycnewiHo, cuHusT MHauKaTop
30 6e3KUUHO MPEXA LUE CBETHE M L NMPOABIXM [a CBeTM. AKO BOLUMAT MOPLLPYTU3ATOP HE NOARbPXKA 3ALYMTEHA
unctanaums Ha WiFi unu WPS He ce cebp3sa ycnewwHo, MHCTANMPAHETO Ha codTyepa Lye BU BORM B YCTAHOBSBAHETO HA
Beaxmuna pw3ka 3a HP Deskiet.



OrkpueaHe Ha [OMbAHUTENHA UHPOPMaLMS

3a pombnHuTenHa Hbopmauus rxTe PrkosoacTBoTo 30 MHctanupare. Octananara MHbopMaLms 30 NPOAYKTa MOXe A

Ce HaMepM B eneKTPOHHATa nomowy 1 Bbs daina “Readme”. EnextporHata nomoLy ce MHCTANMPA GBTOMATMYHO MO BpeMme

Ha MHCTanaymsta Ha codryepa 3a npuHtepa. EnekrpoHHaTa nomoLy BkTOYBA MHCTPYKLMKM 30 GYHKLUMMTE HO MPOAYKTA W

OTCTPAHSBAHETO HA HeusnpasHocTh. ChlUo TaKa, MPEROCTABS XAPAKTEPUCTUKMTE HO MPOAYKTA, NPABHW BEnexKH, HOPMATUBHM

pasnopeatu, NOMOLHA MHGOPMALMS M MHPOPMALMS 30 OKOMHATA CPeaa.
3a pa Hamepwte [eknapaumsta 30 HOPMATHBHK NONoxXeHns Ha Esponeiickus cbios u
nhopmaums 3a crotsetcteme, otugete Ha Help (Momow) Ha ekpaka, wpaknete ebpxy Appendix
(Mpunoxetme) > Technical information (Texnnuecka nrdopmaums) > Regulatory notices

c € c € (Hopmatusru nonoxenus) > European Union Regulatory Notice (Dexnapauusta sa Hopmatuerm
nonoxehus Ha Esponeiickus cvios) unu wpakkete evpxy Technical information (Texnnuecka
nhdopmaums) > Regulatory notices (Hopmarusrmn nonosxetms) > European Union Regulatory
Notice (Jexknapaunsta 30 HopmaTHeHK nonoxenns Ha Esponeiickus cbros). [Jeknapauusta 3a
CHOTBETCTBME 30 TO3W NPOAYKT Ce HaMMPA Ha cnepHus yeb appec: www.hp.eu/certificates.

®aimst “Readme” cvapprxa nhdopmaums 3a Bpb3ka ¢ otaena 3a nopapwvxka Ha HP, usuckeanms kbm onepaymortara

cucTeMa M MHOPMALMS 30 HOM-HOBMTE AKTyanM3aumK 3a npogykTa. 3a kommotpn 6e3s CD/DVD ycrpoitcteo, mons otpete

Ha www.hp.com/support, 30 ga usternure 1 MHCTanMpare copTyepa Ha NPUHTEPA.

Mucranvpare Ha enekTpoHHara nomoLy,
3a A MHCTONMPATE ENEKTPOHHATA MOMOLL, MOCTABETE KOMMOKTAMCKA HO COGTYEPA B KOMMIOTLPA M CIIEABANTE MHCTPYKLMMTE HO €KPAHA.

AKo cTe MHCTanMpanu codryepa KaTo M3TernsHe OT MPEXaTd, eNeKTPOHHATA NOMOLY € BeYe MHCTANMPAHA 30eAHO Cbe codTyepa.

Windows: Mac:

HamupaHe Ha enekTpoHHaTta nomoLy HamupaHe Ha eneKTpoHHATa nomoLly
o Crep uHCTanMpareTo Ha codtyepa, wpakHete sbpxy Start Mac OS X v10.5 1 v10.6: Or Help (Momowy), nsbeperte
= (Crapr) > All Programs (Bcuuxu nporpamu) > HP > HP Mac Help (Momowy 30 Mac). B Help Viewer (Cucrema 3a
E'l Deskjet 3000 J310 series > Help (Momoy). nperneq Ha NOMOLHK GaiinoBe), WpPaKHeTe 1 30apbXTe
Q 6ytona Home (Hauano) 1 cneg tosa usbepete nomoly 3a
-g BALLETO YCTPOMCTBO.
§ Hamupase Ha Readme Hamupane Ha Readme
lMocTasete komnakTancka cve copryepa. Ha lNoctaeeTe KOMNAKTAMCKA CbC codTyepa, Cref Tosa
KOMNAKTAMCKA cbC codryepa Hamepete ReadMe.chm. LWpakHeTe AByKPATHO Bbpxy nankata Read Me, kosto
LLipakHere sbpxy ReadMe.chm, 3a ga ce otsopu 1 cnep, Ce HOMMPA HO HOW-TOPHOTO HMBO HA KOMMAKTAMCKA CbC
ToBa u3bepete ReadMe Ha Bawms eamk. codryepa.

Perucrpupaiire sawms HP Deskijet

I'Ionyqere I'IO-6'bp3O OéCJ‘Iy)KBOHe M U3BECTMS 30 NOAAPDBXKA Ype3 percrpaums Ha www.regisfer.hp.com.

Ynotpeba Ha mactunoro

3abenexka: MacTnoto B kaceTMTe ce M3MON3BA MO BPEMe HA NeYaT MO HAKOMKO PA3NMYHM HOUYMHA, BKI. MO BPEME Ha
NPOLECa HO MHMLMANM3MPAHE, KOHTO MOATOTES YCTPOICTBOTO M KACETUTE 30 NeYaTaHe, KaKTO M NpH MORAbPXKAHE Ha
neyaTaLymTe rMaBM, KOETo e C Len Ad MNA3M MACTUIIEHUTE [i0O3M YMCTU M TOKA MACTMAOTO Aa nevata 6esnpobnemto. Coiuo
TaKQ, CRER M3MON3BAHE HA KACETUTE, B TAX OCTABA M3BECTHO KOMMUECTBO MACTMIIO. 34 AOMBLIHUTENHA mmgopmoum BX.
www.hp.com/go/inkusage.

XapaKrepuctMkm Ha 3aXPAHBAHETO:

Apanrtep 3a 3axpaneane: 09572286 Apanrtep 3a 3axpaneane: 09572290
BxopHo Hanpexxenue: 100-240 Vac (+/- 10%) BxopHo Hanpexxenume: 200240 Vac (+/- 10%)
Yecrora Ha 3axpaneanero: 50/60 Hz (+/- 3 Hz) Yecrora Ha 3axpaneanero: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

3abenexka: Msnonssaitre camo ¢ agantepa 3a 3axpaxeate ta HP.


www.hp.com/go/inkusage
www.register.hp.com
www.hp.eu/certificates
www.hp.com/support

OrcTpaHsBaHe HO HEU3NPABHOCTU NPU UHCTANMPAHETO

Windows:

Ako He moxcete Aa oTnevyarare TeCToea CrpaHuua:

* AKO BOLLMSAT NPUHTEP € CBLP3AH AMPEKTHO KbM
komntotspa upes USB kaben, yeepete ce, ye
kabenute ca gobpe CBbP3AHM.

* YBeperTe ce, Ye MPUHTEPLT € BKIIOYUEH.
(© [ByroH On (Bkr.)] we ceetHe B 3eneHo.

YBeperte ce, Ye NPUHTEPDT € 3a[AAEH KATO NeYaraiLyo
ycTpoicTeo no noppaséupate:

* Windows® 7: Or metoro Start (Crapr) Ha Windows wwpaktete
sbpxy Devices and Printers (Ycrpoiictaa v npuktepw).

*  Windows Vista®: B nentara Ha 3apaunte Ha Windows
wpakHete sbpxy Start (Crapr), sbpxy Control Panel
(KontponeH naven) u Hakpas ebpxy Printer (Mputrep).

e Windows XP®: B nientata Ha 3apaumnte Ha Windows
wpakHete sbpxy Start (Crapr), usbeperte Control
Panel (KontponeH naxen), cnep koeto wpakHete
sbpxy Printers and Faxes (Mpuntepyn 1 dakcose).

YBepete ce, 4Ye e MOCTABEHA OTMETKA B KPBIYETO A0

npuHTEpa. AKO NPUHTEPST BU He € MIBPaH KATO MPUHTEP Mo

NOAPa36MpaHe, WPAKHETe C AeCHWs BYTOH HA MMLLKATA BLPXY

WKOHATA Ha npuHTepa 1 usbepete “Set as default printer”

(3aaaBaHe kato NpuHTEP MO NORPA3BHPAHE) OT MEHIOTO.

AKo BaLIMAT NPUHTEP € CBbP3AH AUPEKTHO KbM KOMMIOTBPA
upes USB ka6en u Bce olue He moXeTe fa neyarare unm
ako uHcranaumsta Ha copryepa Ha Windows e Heycnewna:

1. Mssapere komnaktaucka or CD/DVD ycrpoiictaoro Ha
KommioTbpa, cne Tosa makitouete USB kabena or komntotspa.

2. Pecrapmpaiitte komntotbpa.

3. Mocrasete koMnakTAMCKa CbC cOodTyepa HA NpHHTEPA
8 CD/DVD ycTpoiicTBoto HO KOMMIOTLPA, CRer,
KOETO CrefiBaMTe MHCTPYKLUMMTE HO EKPAHd, 30 Ad
MHCTanupate codryepa Ha npuHtepa. He cabpssaiite
USB kabena, gokato He nomyunte yKa3aHWe 3a ToBa.

4. Cnep KATo MHCTANMPAHETO NPUKIIOYM, PECTAPTUPAiTE
KOMMIOTBPA.

Windows XP, and Windows Vista ca peructpuparu

8 CALL| oproeckm mapku Ha Microsoft Corporation.
Windows 7 e perncTpupaHa TbproBcka MApKa Wi
Tbproecka mapka Ha Microsoft Corporation 8 CALL u/
WMIK B APYTM CTPAHM.

Mac:

AKo He MO)XKeTe fia oTnevarare TeCToBd CTPAHMULA:

* AKO BOLUMAT MPMHTEP € CBbP3AH AMPEKTHO KbM
komntotbpa upes USB kaben, ysepete ce, ue
kabenute ca gobpe CBbP3AHM.

* Yeeperte ce, Ue NPUHTEPBT € BKITIOUEH.
(© [ByroH On (Bkn.)] we ceetHe B 3eneHo.

Axo Bce olLie He MOXKeTe fia nevarare, AeMHCTanupanTe
M MHCTanMpamte oTHoBo codryepa:

3abenexka: [Nporpamara 3a geMHcTanMpaHe npemaxea
BCMUKM KOMMOHEHTH oT codtyepa Ha HP, kouto

ca cneundunurm 3a ycrpoiicteoto. Mporpamara 3a
AEMHCTANUPaHE He NPEMAXBA KOMMOHEHTUTE, KOMTO ca
Cropenexu OT Apyr1 NPOAYKTU UM NPOrPaMM.

3a pa pevHcranupare codryepa:
1. Orkauverte npogykta Ha HP or komntotspa.

2. Orsoperte “Applications” (Mpunoxetus): Manka
“Hewlett-Packard”.

3. Lpaknerte geykparHo sbpxy HP Uninstaller
(Mporpama 3a pentcranupare Ha HP). Cnepgarre
MHCTPYKLUMMTE HQ EKPAHA.

3a pa uHcranupare codryepa:

bvrnrapcku

1. Cevprxere USB kabena

2. Mocrasete komnakTamcka cve copryepa Ha HP 8 CD/
DVD ycrpoicrsoro Ha Komntotbpa.

3. Or pabortHus nnot otBopete KOMMAKTAMCKA, Cref,
koerto wpakHete aeykpatHo sbpxy HP Installer
(Mporpama 3a uHcranupate Ha HP).

4. Cneppaitte MHCTPYKLMMTE HQ EKPAHA M MEYATHUTE

MHCTPYKLMM 30 HOCTPOMKA, NPEROCTABEHMU C MPOAYKTA
Ha HP.




mwiddpiuag

OrtctpaHsBaHe HQ HEU3NPABHOCTU B MpeXXara

MpoaykTbT He MoXKe Aa 6bAe HAMEPEH MO Bpeme HA MHCTaNUPAHeTo Ha codTyepa

Ako codryepst Ha HP He Moxke A0 HOMEpM MPOAYKTA B MPEXATA MO BPEeMe HA MHCTANMPAHeTo Ha codTyepa, onutaiite
CrnefHuMTe CThMKM 30 OTCTPAHABAHE HA HEM3NPABHOCTU.

be3xnuHm Bpb3KM

1. Onpegenete aanuM NPoayKTsT € CBbP3AH KbM MPEXATa upes HaTtuckare Ha BytoHa Wireless (besxuuna spb3ka). Ako
MNPUHTEPBT € BUN HEeaKTHBEH, MOXKE AQ CE HANOXM AQ HATUCHETE ByTOHA 30 BE3KMUHA BPB3KA ABYKPATHO, 30 AA CE NOKMXE
MEHIOTO 30 BE3XMYHA MPEXA.

Axo npuHTepsT e cabp3aH, sue e sugute IP apgpeca (Hanpumep, 192.168.0.3) Ha gucnnes Ha npuntepa. AKo NPUHTEPST He
e CBbp3aH, Ha Aucnneit Ha nputtepa we supute Not Connected (Hama spb3ka). Ot aucnnes Ha npuxtepa usbeperte Print
Reports (Oruet 3a neuar), 3a ga oTneyarare CTPAHMLA € TECT HA MPEXATA W CTPAHMLA € MHOpMALMS 30 Mpexara.

2: Aco s cronka 1 cre onpefenuny, Ye NPOAYKTLT He € CBLP3AH KbM MPEXA M TOBA € MbPBMAT MbT HA MHCTANMPAHE Ha
NPOAYKTA, Lie MMaTe HyXAQ OT CNe[HMTE MHCTPYKLMM HO eKPAHA MO BpeMe HA MHCTanauus Ha codryepa 3a cebp3eaHe HA
NPOAYKTA KbM MPeXara.

Cabp3eaHe HO NPOAYKTA KbM MpexXa
1. Mocrasete komnaktancka cve codryepa Ha npogykra 8 CD/DVD yctpoiictsoro Ha komntoTspa.

2. Cneppaiite MHCTPYKUMUTE HA ekpaHa Ha komntotbpa. Ha ekpana Connection Choice (M360p Ha cebpssate) wpakHete
sbpxy Network (Mpesxxa). Cnep Tosa, korato 6bete nogkateHu, skntovete spemerHo USB kaBen mexxgy cBbp3aHms Kb
MPEXATa KOMMIOTbP M MPMHTEPA, 30 i YCTAHOBMTE BPB3KA. AKO CBLP3BAHETO € HEYCMELLHO, CrefBaitTe NOAKAHUTE, 30 AA
OTCTPaHHMTE NPOBIEMA M ONUTAITE OTHOBO.

3. Cnep KaTo cTe roToBu, e ce NossW NOAKaHBALO cboblyenne aa uaknoumte USB kabena u aa tectsare spb3karta c
6eaxmnunata mpexxa. Criep KaTo NPORYKTHT YCMELWHO ce CBbPXE KbM MPEeXATa, MoXeTe Aa MHCTanMpate codryepa Ha
BCEKM KOMIMIOTbP, KOMTO LLje M3MON3BA NPOAYKTA B MPEXaTd.

AKo yCTpPOIACTBOTO He MOXKe [0 Ce NPUCHEAVHM KbM BALLATA MPEXXd, NPOBEpeTe 3a Te3M YeCTO CpeLLaHu
npo6nemu:

* Bb3moxxHo e fa cTe U36panM HENPABMIHATA MPEXXA MAM AA CTe BbBENM HENPABMITHO MMeTO Ha Mpexara (SSID).
lMposeperte u rapaxMpaitte, ye cre Bbeenu cbiyms SSID, KATO M3NON3BAHMA OT BALLMA KOMMIOTBP.

* Moxe pa cre BbBenM HenpaeunHo naponara 3a 6emkuuHara mpexxa (WPA napona unu WEP knitou) (ako msnonseare
wuposaHe).
3abenexka: AKO MMETO HO MPEXATA WM NAPONATA 30 GeBKMYHATA MPEXA HE Ce HAMEPST GBTOMATUYHO MO BPEME HA
MHCTONMPAHETO M OKO He 1 3HaeTe, MOXeTe Ad M3TeruTe npunoxerre ot www.hp.com/go/networksetup, koeto moxe
[0 BM NOMOTHE Aa ™ HamepwTe. Tosa npunoxetmne padotn camo 3a Windows Internet Explorer u e gocrsnHo camo Ha
QHITIMMACKK E3MK.

* Bb3moxHo e fa umare npobniem ¢ mapiupytusaropa. Onuraitte fa pecraptMpare NPORyKTa M MAPLIPYTM3ATOPd, KATO
™M U3KNKYnTE OT 3OXpOHBOHeTO 1 T BKNKOYUTE OTHOBO.



www.hp.com/go/networksetup

TPAHsIBAOHE HA HEU3INPABHOCTU B MpeiXKara

3 lMpoeepete n paspeluete cregHUTE BbIMOXHW OBCTOSTENCTBA:

*  KomniotbpbT MOdXKe Aa He € CBbP3aH KbM MPeXard. YeepeTe ce, Ye KOMMIOTbPBT € CBbP3GH B ChLUATA MPEXA, KbM KOATO
e cabp3aHo u ycrpoicreoto HP Deskiet. Ako cte cabp3aaHm upes 6e3KMUHA MPEXA HAMPUMEP, € Bb3MOXHO KOMMIOTPHTE
AQ Ca ce CBbP3aNM MO MOTPeLlKa KbM CbCeAHA MPEXa.

* Bb3MOXKHO e KoMNIOTLPBT AA € cBbP3aH Kbm Bupryanta uactia mpexa (VPN). Bpemento 3a6panere VPN, npepy aa
npopbmkmTe ¢ uHctanmpateto. Cebpssaxeto ¢ VPN npunuua Ha cebp3saHe ¢ Apyra Mpexa; 3d AOCTbN A0 MPOAYKTA YPE3
AOMALLHATA Mpexa, Bue Tpsbsa aa ce uaknmtoumte ot VPN.

* Bb3moXkHO e 3awwuTHUAT codTyep Aa cb3paea npobnemu. VHCTANMPAHKST HO BALLMS KOMMIOTBP CodTyep 3a 3aLMTa
30LMTABA ChLUMA OT 3ANIAXHM, MEBOLLM M3BBH BALIATA AOMALLHA Mpexa. [lakeTst codryep 30 3awmMTa MOXE AQ ChEBPXKA
pasnuyHK TMRoBe codTyep, KATO 3ALYWTHA CTEHA, GHTMBMPYCHO MPOTPAMA, GHTULLMMOHCKM COPTYep M MPUIOXeHHs 3a
30WMTa HO [eyaTa. 3aLMTHUTE CTEHW MOTaT AA GIOKMPAT KOMYHWUKALMATG MEXEY CBbP3CHM KbM AOMALUHATA MPEXa
YCTPOWCTBA M AQ Cb3RAAAT NPOBNEMH NPH M3NON3BAHE HA YCTPOMCTBA KATO MPEXXOBM MPUHTEPH M CKEHEPH.

MpoBnemute, KOMTO MOXETE AQ CPELLHETE, BKTIOYBAT:

- MNpurTepsT He Moxe Aa BbAe OTKPUT B MPEXATA NPM MHCTANMPAHE HA COPTYepa HA ChLLMS.

- [Monyuasa ce TaKka, Ye He MOXeTe AA NeYaTaTe C MPUHTEPA, HE3OBUMCMMO OT TOBA, Ye CTe NMeYaTanu Byepa.

— TMpurtepst nokassa cucrostue OFFLINE (O®STAMH) 8 nankara printer and faxes (nputrepu u dakcose).

- Codryepnt nokassa, Ye NPUHTEPST e “OTkaueH”, AOPH CLUMST AQ € CBBP3AH KbM MPEXATa.

- Ako 1mMaTe MHOTOBYHKLMOHAHO YCTPOICTBO, HAKOM dyHKLMM, KATO Nevar paBoTaT, a APy, KATO CKAHUPAHETo, He
paborsr.

TexHonorus 3a 6'l=p30 OTKPMBAHE HO HEM3NPABHOCTM € Ad 306POHMTe BALLATA 3ALWMTHA CTEHA M Ad NpoBepute nanu
I'IpOéJ'leM'bT n3yessq.

ETo HsKOW OCHOBHM CbBETU 30 M3MON3BAHE HA 3aLUMTEH CodTyep:

- Ako BOLIOTO 30LWMTHO CTEHO MMA HACTPOJiKA, HapeueHa frusted zone (HapexaHa 30Ha), M3non3saiiTe CbATa, KOFATO
KOMMKOTbPBT € CBbP3GH KbM BALLATA AOMALIHO MPEXd.

- lMopnbpxaiite BALIATA 30LMTHA CTEHA AKTYANHA. MHOTO BOCTOBUMUM HQ 3aLMTEH COPTYEp OCHrypsBAT OKTYQNM3ALMM,
KOWTO KOPUIMPAT M3BECTHU NPOBEeMM.

- Axo BOLIATO 30WMTHA CTeHa MMa HacTpoiika not show alert messages (He nokassait npepynpeanTentn cbobleHms),
Bue Tps6ea aa 1 3a6panute. Korato uncranupare codryepa Ha HP u usnonseare npuntep Ha HP, moxere pa supmre
npenynpeauTentHu cboBLUeHus OT BALLATA 3aLMTHA cTeHa. Tpséea fa paspelunte sceku codryep Ha HP, koiito
npepu3snkea cvobiuenme. [pepynpeaurentoto cvobluerne moxe pa npepnara onumm 3a allow (gonyckawe), permit
(paspewasare) unm unblock (nebnokmpane). Cowo, ako cvobuenmero uma remember this action (3anomum Tosa
pevicteue) unm create a rule for this (cv3pait npasuno 3a Toam) usbop, ysepete ce u ro usbepete. Tosa e HaumH 3a
MHGOPMUPCHE HA 3ALYUTHATA CTEHA, KOe € HOREXHO BbB BALLATA AOMALUHA MPeXxd.

Camo 3a Windows

Opyru mpe>xoen npobnemu crep MHCTANMPAHETO Ha codTyepa

bvnrapcku

Ao ycrpoiicteoto HP Deskijet e ycnewHo uHctanmparo, Ho usnuTeate npobnemu u He MoxeTe Aa nedyarare, onuraiiTe
CnepHoTo:

* Vskniouete MapLupyTM3aTOpa, NPOAYKTA, M KOMMIOTbPA, CER, KOETO M BKIIIOUETE OTHOBO B CIEAHATA
NOCNEeROBATENHOCT: MbPBO MAPLLPYTU3ATOPA, CrEL, TOBA NPOAYKTA M HAKPAs komntotbpa. [oHskora pectaptMpaHero
HO 30XPAHBAHETO OTCTPAHABA MPOBEMMTE MPH KOMYHUKMPAHE B MPEXATa.

* AKO NPepuLIHATA CTHIKA HE PA3peLLr Npobnema 1 ycneLHo cre uHetanupanu codryepa Ha HP Deskiet Ha
komntotbpa, craptpaitre Network Diagnostic Utility (Mporpamara sa mpexosa aunarHocka).

3a pa otkpuete MHCTPYMEHTA 30 AMATHOCTMKA HO MPEXATa

Orugete Ha enekxtporHata nomowy: Start (Crapr) > Programs (Mporpamu) unu All Programs (Bcuukm nporpamu) >
HP > HP Deskjet 3000 J310 series > Help (Momowy). B enektportara nomouy tpcete Networking (Pa6ota 8 mpexal).
Crief TOBA LPAKHETE BbPXY OCMIYPEHATA BPB3KA, 30 [ MOMYYUTE OHNAMH MHCTPYMEHTA 30 MPEXXOBA AMArHOCTMKA.



YcnoBus Ha orpaHMyeHara rapaHums 3a npuHrep Ha HP

Mpoaykt HP Mepuon Ha orpaHMyYeHaTa rapaHuus

CodTyepeHun Hocutenu 90 AHn

MpuHTEp 1 roguHa

MevaTtalm kaceTn unm kacetTn ¢ MacTuno [okato cBbpLuM MacTunoto Ha HP unu gokarto HacTbNuM kpaiHata aarta

Ha rapaHuusiTa, oTrnevaTaHa Ha nevaralaTa kaceTa - KOETO OT ABeTe
HacTBbMK NbPBO.Ta3un rapaHUMs He NoKpuBa nonssaim mactuno HP
NPOAYKTW, KOUTO ca GUIK NOBTOPHO MbIHEHW, Bb3CTAHOBEHW, MOJHOBEHU,
HenpaBuWITHO M3MNon3BaHu unu obpaboTeaHu.

MeyaTtawy rnaem (Baxu camo 3a NpoayKTH 1 roguHa
CbC CMEHAEeMM OT KNMeHTa nevatawin FJ'IaBVI)

Akcecoapw 1 roguHa, OCBEH aKo € ykasaH Apyr nepvoa

A. OO6xBaT Ha orpaHvyeHaTa rapaHums

1. Hewlett-Packard (HP) rapaHTupa Ha knueHTa - kpaeH notpebuten, Ye NocoYeHnTe no-rope NpoaykT Ha HP HAMa aa nokaxat
AedeKTU Ha BIIOXEHUTe MaTepuanu 1 napaboTkara 3a OnnCaHuUsi Mo-rope CpoK, KaTo 3a Hauasno Ha Cpoka ce cuuTa AaraTa Ha
3aKyrnyBaHeTO OT KNWeHTa.

2. Mo oTHOLLEHME Ha COPTYepHUTE NPOAYKTH, OrpaHnieHaTa rapaHums Ha HP nokpusa camo HecrnocoGHOCTTa Ha npoAykTa Aa
M3MbIHSBA NPOrpamMHNUTe MHCTPYKUMK. HP He rapaHTupa, Ye paGoTtaTa Ha KOWUTO 1 ja e MPOAYKT e Gbae HenpekbcHata unmu 6e3
rpeLuKu.

3. OrpaHuyeHara rapaHuus Ha HP nokpuea camo oHe3a [edheKTu, KOUTO Bb3HWUKBAT B Pe3ynTaT Ha HOPMasHo nonasaHe Ha MpoaykTa, 1
He oBxBalla Apyrv NpoGremu, BKIIOYUTENHO OHE3N, KOUTO Bb3HUKBAT BCIEACTBUE Ha:

a. HenpaBunHa NOAAPBXKA N MoAUUKaLMK;

6. codhTyep, HOCUTENM, YaCTW UMK KOHCYMATUBM, KOWUTO He ca [JOCTAaBEHW UMK He ce noaabpxar ot HP;
B. eKCMnroatauus U3BbH pamkuTe Ha cneumduKkaLumTe Ha NpoayKTa;

. Hepa3speLlleHun MoandUKaLMN UK HeNpaBuUIHa ekcnnoarauys.

4. 3a npuHTepuTe Ha HP n3nonaeaHeTo Ha kaceTa, KOSITO He € NpousseaeHa ot HP, unn Ha MOBTOPHO MbIIHEHa KaceTa He 3acsira HUTO
rapaHuusTa 3a KnueHTa, HUTO eBeHTyaneH AoroBop 3a noaapbxka mexay HP v knveHTa. Ako obade oTka3bT unu noepeaara Ha
npuHTEpa Ce AbIKAT Ha U3MOM3BAHETO Ha KaceTa C MacTUIo, KOSITO He e npouaseAeHa oT HP, unu Ha NoBTOpHO MbnHeHa kageTa, HP
LLie NPUNOXM CTaHAAPTHUTE CU Tapuchi 3a BpeMe U MaTepuani 3a PEMOHTa Ha KOHKPETHS 0TKa3 Unu NoBpe/a Ha NpuHTepa.

5. Ako no Bpeme Ha rapaHunoHHus cpok HP 6baaT yseaoMeHn 3a aedekT B KOTO U Aa e NpoaykKT, NOKPUT oT rapaHumaTta Ha HP, HP no
CBOE YCMOTPEHWE LLie PEMOHTUPA UMK LLie 3aMeHU AeEKTHUS NPOAYKT.

6. Ako HP He Gbae B CbCTOSIHME 4@ PEMOHTMPA UMK CbOTBETHO 3amMeHU AedeKTeH NPOAYKT, KOWTO € NOKPUT OT rapaHuusTa Ha HP, B
pamKkuTe Ha pasdymMeH CPok, crieq kaTo 6b/e yBeaoMeH 3a Aecbekta, HP e Bb3CTaHOBM NOKYNHAaTa LieHa Ha NpoayKTa.

7. HP Hsima 3agbmKeHNEeTo ja PEMOHTUPA, 3aMeHsl UN1 Aa Bb3CTaHOBSIBa CymaTa, Npeay KNMEeHTHT Aa € BbpHan JedeKTHUS NpoayKT
Ha HP.

8. Bceku 3ameHsiLL, NPOAYKT MOXe Aa Gb/ie HOB UMK KaTo HOB, MPM YCIIOBME Ye NpUTEXaBa (PYHKLMOHAMNHOCT, Han-Masko PaBHOCTOMHA
Ha npoaykTa, KOUTo TpsibBa Aa Gbae 3aMeHeH.

9. NMpopyktute Ha HP MoraT fa cbabpaT pereHepyupaHy YacTu, KOMMOHEHTU UM MaTepuanu, PaBHOCTOMHU NO Ka4eCTBO Ha HOBUTE.

10. YcnosusiTa Ha orpaHudeHara rapaHums Ha HP ca BanuaHu BbB BCsika CTpaHa/pervoH, KbaeTo MOKPUTUSIT OT rapaHLvsiTa NpoaykT Ha

HP ce pa3snpocTpaHsiBa oT HP. [loroBopy 3a JOMbITHUTENHN rapaHLIMOHHN YCNyri, Hanpumep oBCryXBaHe Ha MACTO, MoraT Aa Gbaat
npeanaraHu oT BCeku 0TopuanpaH cepeua Ha HP B CTpaHW/pernonm, KbeTo NpoayKTbT ce pasnpocTpaHsiea ot HP unu otopuaunpaH
BHOCUTEN.

B. OrpaHunyeHust Ha rapaHuusaTa
B PAMKUTE HA MO3BOJIEHOTO OT MECTHOTO 3AKOHOOATENCTBO, HATO HP, HUTO HEFOBU ONCTPUBY TOPU -
TPETW CTPAHU, UMAT MPABO A IABAT KAKBUTO U A E IPYTY FAPAHLIM NN YCNOBKUA OT KAKBBTO U A E
PO, BUNO TO U3PUYHU U MOAOPA3BUPALLI CE TAPAHLIMA UNTX YCNTOBUA 3A MPOOABAEMOCT,
YOOBNETBOPUTENHO KAYECTBO U NMPUTOAHOCT 3A KOHKPETHA LIEJ.

B. OrpaHnieHnsi No OTHOLLEHWE Ha OTFOBOPHOCTTa

1. J1oKOMKO € MO3BOMEHO OT MECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO, CPEACTBATa Ha NpaBHa 3alyuTa, NPeABUAEHN B Te3n MapaHLMOHHN YCrIoBuS, ce
OTHaCST €ANHCTBEHO W U3KIKOUMTENHO A0 NoTpebuTens.

2. B PAMKWTE HA MO3BOJSIEHOTO OT MECTHOTO 3AKOHOMATENCTBO, C U3KIMOYEHUE HA U3PUYHO NMOCOYEHUTE B
TE3W TAPAHLUMOHHW YCNOBUA 3AOBIMKEHNA, HP UMY HETOBW OUCTPUBYTOPW - TPETU CTPAHWU, MO HUKAKBB HAYUH
HE HOCAT OTFOBOPHOCT 3A MPEKW, KOCBEHW, CMELWAIIHW, CTYYANHW U NOCNEOBALLM NOBPEON, HE3ABUCUMO
OT TOBA AT CE BA3WPAT HA JOFOBOP, MPABOHAPYLEHWE VN KAKBATO W1 1A E BUNO OPYIA NMPABHA TEOPUA U
HE3ABMCUMO OT HANTMYMETO HA MPEOYMNPEXOEHWVE 3A Bb3MOXXHOCTTA 3A TAKUBA MNMOBPEON.

I MecTHo 3aKoHoaTEencTeo

1. TapaHUMOHHUTE ycnoBus Aasat Ha noTpebuTens onpeaeneHn 3akoHHK npaea. MNoTpebutensT Moxe Aa Ma 1 Apyrv Npasa, KoUTo
Bapupart B pasnuunuTe watv Ha CALL, B pasnuiHuTe NpoBUHLMK Ha KaHaaa, KakTo 1 B pasnnyHUTe CTpaHm Mo ceera.

2. [1oKkonKkoTo Tean MapaHLUMOHHW YCIIOBUSI UMAT HECLOTBETCTBUS C MECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO, Tean MapaHLIYOHHK YCIoBUS Lie ce
cumMTaT 3a Taka U3MEHeHM, Ye [ja CbOTBETCTBAT Ha MECTHOTO 3akoHoaaTencTso. Cnopea TakoBa MECTHO 3aKOHOAATeNCTBo,
onpeaerneHn oTkaau OT OTFOBOPHOCT W OrpaHUYeHNst B Te3n MapaHLMOHHM YCrIoBYsSi MOXe @ He Baxkar 3a notpeutensi. Hanpuvep
Hsikom watn Ha CALLL, kakTo 1 Hsikou Abpxasu u3sbH CALL| (BkntounTenHO NpoBuHUMK Ha Kanapa), morat:

a. [a He NO3BONST 0TKa3a OT OTTOBOPHOCT U OrpaHNYEHNsATa B FapaHLIMOHHUTE YCIOBUSI 1a OrpaHuyaT 3aKOHHUTE NpaBa Ha
notpebutens (Hanpumep O6eanHeHOTO kpancTeo BennkobputaHus);

6. Aa orpaHu4ar no Apyr Ha4MH Bb3MOXHOCTTa NPOU3BOAUTENAT Aa NPUOXN I'IO[ZLOGHVI OTKa3un OT OTTOBOPHOCT U OrpaHuyeHns;
un

B. [la NPeiOCTaBAT Ha NOTpe6GUTENs JOMbIHUTENHN NpaBa Mo rapaHUuMsaTa, Aa OoNpeaensT cpoka Ha noapasbupaluuTe ce rapaHuum,
KOUTO NPOU3BOAUTENAT HE MOXE @ OTXBbPIM, UMK [ja NO3BOMAT OrpaHUYeHNs BbpXy Cpoka Ha noapasbupaluute ce rapaHuum.

3. YCNOBUATA B TA3/ TAPAHLIMA, C U3KMKOYEHME HA PABPELLEHOTO OT 3AKOHA, HE U3KIMKOYBAT, OTPAHUYABAT N
W3MEHAT, A CA B JIOMbNHEHME KbM 3AOBIMKUTENHUTE 3AKOHHW NPABA, MPUIOXNMU 3A MPOLAAXBATA HA
MPOOYKTU HP HA TAKUBA NMOTPEBUTENN.

FapaHuusa Ha HP
YBaxxaemu KnvueHTtu,
[lony Lie HamepuTe MMETO U aapeca Ha APYKECTBOTO BbB BallaTa CTpaHa, OTFOBOPHO 3a NPeAOCTaBsHETO Ha MapaHLUMoHHaTa nogapbxka B
pamkuTe Ha OrpaHuyeHarta apaHums npegoctassiHa ot HP.
Bue uMaTe AONbLNHUTENHN 3aKOHOBM NpaBa npeA NpoAasBaya Ha NPoAyKTa B CLOTBETCTBUE C AOrOBOPa BU 3a MOKYNKO-NpoAax6a.

Te3u npaBa No-HMKaKbLB HauYMH He ce orp T oT Orp: Ta FapaHumus npeaocTtaBsHa ot HP.
Mpu Heo6XxoAMMOCT, MONsi A1a Ce 06bPHETe KbM NpoAaBaya Ha NpoaykKra.
XIONET-NAKAPA BBIFTAPUA EOOL: 6yn."Hukona Banuapos”, bustec uentsp EKCMO 2000, Cocous -1407




HP DESKJET 3000 PRINTER J310 SERIES
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Zapocnite pratedi upute za
postavljanje u Priruéniku za
postavljanje.

it
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[8] Trobojni spremnik s fintom


www.hp.com/support

Upravljacka ploéa

1 Gumb i zaruljica za ukljuéivanje: ukljucuje ili iskljucuje uredaj. Kada je iskljuen, uredaj i dalje koristi minimalnu
koli¢inu energije. Da biste potpuno iskljucili napajanie, isklju¢ite uredaj i uklonite kabel za napajanie.

2 Odoustani: zaustavlja trenutnu operaciju. Vraéa se na prethodni prikaz zaslona.

3 Brzi obrasci: na zaslonu pisaca prikazuje izbornik Brzi obrasci. Pomoéu gumba za odabir odaberite obrazac
koji zelite ispisati.

4 Gumb za beziéno povezivanje: na zaslonu pisaca prikazuje izbornik za bezi¢no povezivanje.

5 Zaruljica beziéne veze: pokazuie je |i uspostavljena beZi¢na veza. Pisag je bezicno povezan s mrezom kada
plava Zaruljica svijetli.

6 Gumbi za odabir: omoguéuju biranie stavki izbornika na zaslonu pisaca.

7 Zaslon pisaéa: prikazuje procijenjenu razinu tinte u spremnicima s tinfom. Pritisnite gumb Brzi obrasci ili gumb
za bezi¢no povezivanje da biste vidjeli izbornike za te moguénosti na zaslonu pisaca.

8 Zaruljice spremnika s tintom: upucuje na nestanak tinte ili problem sa spremnikom za ispis.

9 Zaruljica upozorenja: ozna¢ava da se papir zaglavio, da je nestalo papira u pisacu ili upuéuje na drugi
dogadaj koji zahtijeva vasu pazniju.




O umrezavanju

Promjena s USB priklju¢ka na mrezni prikljuéak za HP Deskjet

Ako HP Deskiet najprije instalirate s USB vezom, naknadno se mozete prebaciti na bezi¢nu mreznu vezu.

1. Kliknite Start > All Programs (Svi programi) > HP > 1. Umetnite CD uredaja u CD/DVD pogon racunala.
HP Deskijet 3000 J310 series, zatim odaberite Connect

L A e 2. S radne povrine otvorite CD i dvokliknite
new Printer (PoveZi novi pisag).

HP Installer (HP-ov instalacijski program) te slijedite
2. Na zaslonu Connectivity Choice (Odabir veze) upute na zaslonu.
kliknite Network (Mreza).

3. Kada se od vas zatrazi da povezete USB kabel,
potvrdite okvir USB cable is already connected
(USB kabel ve¢ je povezan) da biste nastavili.

4. Koristite arobnjak za postavljanje beZi¢ne veze.
Morate znati naziv beziéne mreze (SSID) i lozinku
za bezi¢nu vezu (WPA pristupni izraz ili WEP
klju€) ako koristite neku od tih metoda zastite
bezi¢ne veze. U nekim ih sluéajevima softver moze
pronadi umjesto vas.

Napomena: u mapi pisaéa po dovrietku ée se
nalaziti i ikona USB pisaca i ikona mreznog
pisaca. lkonu USB pisaca mozete zadrzati ili
izbrisati.

Povezivanje s dodatnim raéunalima na mrezi

HP Deskjet mozete zajednicki koristiti s ostalim ra¢unalima povezanima s kuénom mrezom. Ako je HP Deskjet ve¢ povezan
s kuénom mrezom i instaliran na mrezno rac¢unalo, za svako dodatno ra¢unalo morate samo instalirati softver za HP
Deskiet. Softver ¢e tijekom instalacije automatski otkriti HP Deskjet na mrezi. Budu¢i da je HP Deskiet ve¢ povezan s
mrezom, ne morate ga ponovno konfigurirati prilikom instalacije softvera HP Deskjet na dodatna ra¢unala.

Savijeti za bezi¢no postavljanje

* Ako imate bezi¢ni usmjeriva¢ s gumbom WiFi Protected Setup (WPS), pritisnite taj gumb tijekom prvog postavljanja da
biste uspostavili bezi¢nu vezu s pisa¢em. Pro¢itajte dokumentaciju o usmjerivacu da biste utvrdili ima li va§ usmjeriva¢

gumb WPS.

* Kada se uspostavi bezi¢na veza izmedu pisa¢a HP Deskjet i bezi¢nog usmieriva¢a, na pisacu ¢e se ukljuciti i svijetlit ¢e
plava zaruljica bezi¢ne veze. Ako usmieriva¢ ne podrzava WiFi Protected Setup (WPS) ili povezivanje putem WPS-a ne
uspijeva, instalacija softvera vodit ¢e vas kroz uspostavljanje bezi¢ne veze za HP Deskiet.



Pronadite dodatne informacije

Informacije o postavljanju potrazite u Priruéniku za postavljanije. Sve ostale informacije o proizvodu mozete pronadi u
elekironi¢koj pomodi i datoteci Readme. Elektroni¢ka ¢e se pomo¢ automatski instalirati tijekom instalacije softvera pisaca.
Elektroni¢ka pomo¢ sadrzi upute o znacajkama proizvoda i otklanjanju poteskoc¢a. Uz to sadrzi i specifikacije proizvoda,
pravne obavijesti, podatke o zastiti okolisa, zakonskim preduvijetima i podrici.
Da biste pronasli izjavu o pravnim propisima Europske unije i informacije o uskladenosti, idite u
zaslonsku pomot¢ i kliknite Appendix (Dodatak) > Technical information (Tehnicke informacije) >

Regulatory notices (Pravni propisi) > European Union Regulatory Notice (Pravni propisi

c € c € @ Europske unije) ili kliknite Technical information (Tehnicke informacije) > Regulatory nofices
(Pravni propisi) > European Union Regulatory Notice (Pravni propisi Europske unije). Izjava o
uskladenosti za ovaj uredaj dostupna je na sljede¢oj web-adresi: www.hp.eu/certificates.

Datoteka Readme sadrzi podatke za kontakt s HP-ovom sluzbom za podrsku, preduviete operacijskog sustava i najnovija
azuriranja informacija o proizvodu. Ako imate ra¢unalo bez CD/DVD pogona, posietite www.hp.com/support da biste
preuzeli i instalirali softver za pisaé.

Instalacija elektronicke pomoéi
Za instalaciju elekironi¢ke pomodi u ra¢unalo umetnite CD sa softverom i slijedite upute na zaslonu.
Ako ste softver instalirali kao web-preuzimanie, elekironicka je pomoé ve¢ instalirana uz softver.

Windows: Mac:

Pristup elektroni¢koj pomocéi Pristup elekironi¢koj pomocéi

Nakon instalacije softvera kliknite Start > All Programs Mac OS X v10.5 i v10.6: Na izborniku Help (Pomog¢),
(Svi programi) > HP > HP Deskjet 3000 J310 series > odaberite Mac Help (Pomo¢ za Mac). U programu Help
Help (Pomo¢). Viewer (Preglednik pomodi) kliknite i drzite gumb Home

(Polazno), a potom odaberite pomo¢ za svoj uredai.

Pristup datoteci Readme Pristup datoteci Readme

Umetnite CD sa softverom. Na CD-u sa softverom Umetnite CD sa softverom, a potom dvokliknite mapu
pronadite datoteku ReadMe.chm. Klikom otvorite Read Me koja se nalazi na gornjoj razini CD-a sa
ReadMe.chm, a zatim odaberite ReadMe na svojem softverom.

jeziku.

Registrirajte svoj HP Deskjet

Registracijom na adresi http://www.register.hp.com imat éete pristup brzoj usluzi i upozorenjima za podriku.

Koristenje tinte

Napomena: u postupku ispisa tinta iz spremnika koristi se na nekoliko razli¢itih nagina. Oni obuhvaéaiju i postupak
pokretania, tijekom kojeg se uredaj i spremnici pripremaiju za ispis, te postupak servisiranja glave pisaca, tijekom kojeg
se ¢iste mlaznice i omoguduje ujednacen protok boje. Osim toga, izviesna koliina tinte ostaje u spremniku nakon $to je
iskoristen. Dodatne informacije potrazite na adresi www.hp.com/go/inkusage.

Specifikacije napajanja:

Prilagodnik napajanja 0957-2286 Prilagodnik napajanja 09572290
Ulazni napon: 100 do 240 VAC (+/- 10%) Ulazni napon: 200 do 240 VAC (+/- 10%)
Ulazna frekvencija: 50/60 Hz (+/- 3 Hz) Ulazna frekvencija: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

Napomena: koristite samo prilagodnik napona koji isporu¢uje HP.


www.hp.com/go/inkusage
http://www.register.hp.com
www.hp.eu/certificates
www.hp.com/support

Rjesavanje problema pri instalaciji

Windows:

Ako ne mozete ispisati testnu stranicu:

* Ako je pisa¢ povezan izravno s ra¢unalom putem
USB kabela, provjerite jesu li svi kabeli &vrsto
priklju¢eni.

* Provjerite je li pisa¢ ukljucen.

Gumb (@) [On (Uklju¢eno)] svijetlit ¢e zeleno.

Provijerite je li pisa¢ postavljen kao zadani ispisni uredaj:

*  Windows® 7: na izborniku Start sustava Windows
kliknite Devices and Printers (Uredaiji i pisaci).

*  Windows Vista®: na programskoj traci operacijskog
sustava Windows kliknite Start, pa Control Panel
(Upravljacka ploc¢a), a potom Printer (Pisag).

*  Windows XP®: na programskoj traci operacijskog
sustava Windows kliknite Start, pa Control Panel
(Upravljacka plo¢a), a potom kliknite Printer and
Faxes (Pisac i faksovi).

Provierite nalazi li se pokraj vaseg proizvoda kvacica

u krugu. Ako pisaé¢ nije odabran kao zadani, desnom

tipkom miga kliknite ikonu pisaca i s izbornika odaberite

Set as Default Printer (Postavi kao zadani pisac).

Ako je pisaé povezan izravno s racunalom putem USB

kabela, ali i dalje ne mozete ispisivati ili instalacija

softvera sustava Windows ne uspije:

1. Uklonite CD iz CD/DVD pogona ra¢unala, a zatim
odspojite USB kabel s ra¢unala.

2. Ponovno pokrenite ra¢unalo.

3. Umetnite CD sa softverom pisa¢a u CD/DVD pogon
ra¢unala, a zatim slijedite upute na zaslonu da biste
instalirali softver pisac¢a. Ne priklju¢ujte USB kabel
dok se to ne zatrazi.

4. Nakon zavrietka instalacije ponovno pokrenite
racunalo.

Windows XP i Windows Vista zastitni su znaci tvrike
Microsoft Corporation registrirani u SAD-u. Windows 7
registrirani je zastitni znak ili zastitni znak tvrtke
Microsoft Corporation u SAD-u i/ili drugim drzavama.

Mac:

Ako ne mozete ispisati testnu stranicu:

* Ako je pisa¢ s ra¢unalom povezan putem USB
kabela, provierite jesu li svi kabeli &vrsto priklju¢eni.

* Provjerite je li pisa¢ ukljucen.
Gumb (©) [On (Uklju¢eno)] sviietlit ¢e zeleno.

Ako i dalje ne mozete ispisivati, deinstalirajte i ponovno
instalirajte softver:

Napomena: program za deinstalaciju uklanja sve
komponente HP-ova softvera koje su specifi¢ne za ureda;.
Program za deinstalaciju ne uklanja komponente koje
zajednicki koriste ostali proizvodi ili programi.

Deinstalacija softvera:
1. Odspojite HP-ov uredaj iz rac¢unala.
2. Otvorite mapu Applications: Hewlett-Packard.

3. Dvokliknite HP Uninstaller (HP-ov deinstalacijski
program). Slijedite upute na zaslonu.

Instalacija softvera:
1. Povezite USB kabel.

2. Umetnite CD/DVD sa HP-ovim softverom u CD
pogon ra¢unala.

3. Na radnoj povrsini otvorite CD i dvokliknite HP
Installer (HP-ov instalacijski program).

4. Slijedite upute na zaslonu i tiskane upute za
postavljanje koje ste dobili uz HP-ov proizvod.
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Rjesavanje problema s mrezom

Tijekom instalacije softvera nije moguée pronaéi proizvod

Ako HP-ov softver ne moze pronadi proizvod na mrezi tijekom instalacije softvera, iskugajte sliede¢e korake za otklanjanje
poteskoda.

Bezi¢ne veze

1. Pritiskom na gumb za bezi¢nu vezu odredite je li uredaj povezan s mrezom. Ako je pisaé u stanju mirovanja, mozda
¢ete gumb za bezi¢nu vezu morati pritisnuti dva puta da bi se prikazao izbornik za bezi¢nu vezu.

Ako je pisa¢ povezan, na zaslonu pisaca prikazat ée se IP adresa (npr. 192.168.0.3). Ako pisa¢ nije povezan, na zaslonu
pisaca prikazat ¢e se poruka “Not Connected” (Nije povezan). Na zaslonu pisa¢a odaberite Print Reporis (Ispis izvjeséa)
da biste ispisali stranicu za testiranje mreze i stranicu s informacijoma o mrezi.

2. Akosteu prvom koraku utvrdili da uredaj nije povezan s mrezom i ako proizvod instalirate prvi put, morat éete slijediti
upute na zaslonu tijekom instalacije softvera da biste uredaj povezali s mrezom.

Povezivanje proizvoda s mrezom
1. Umetnite CD sa softverom uredaja u CD/DVD pogon ra¢unala.

2. Slijedite upute na zaslonu ra¢unala. Na zaslonu Connection Choice (Odabir veze) odaberite Network (Mreza). Zatim,
kada se to od vas zatrazi, priviemeno USB kabelom povezite umrezeno racunalo i pisa¢ da biste uspostavili vezu. Ako
povezivanije ne uspije, pratite naputke za ispravljanje problema pa pokusaijte ponovno.

3. Kada postavljanje zavrsi, zatrazit ée se da odspojite USB kabel i testirate bezi¢nu mreznu vezu. Kada se proizvod
uspjesno poveze s mrezom, instalirajte softver na sva racunala koja ¢e proizvod koristiti putem mreze.

Ako se uredaj ne moze povezati s mrezom, provjerite sljedece uobi¢ajene probleme:

* Moida ste odabrali pogresnu mrezu ili krivo upisali naziv mreze (SSID). Provierite jeste |i unijeli isti SSID koji koristi
racunalo.

* Moida ste krivo upisali lozinku za beZiénu vezu (WPA pristupnu frazu ili WEP kljué) (ako koristite ifriranje).
Napomena: ako se naziv mreze ili lozinka za beZi¢nu vezu ne pronadu automatski tijekom instalacije, a ne znate
ih, s adrese www.hp.com/go/networksetup mozete preuzeti program koji ¢e vam olaksati njihovo pronalazenie. Taj
program funkcionira samo s preglednikom Windows Internet Explorer te je dostupan samo na engleskom jeziku.

* Moida postoji problem s usmjerivaéem. Pokusajte ponovno pokrenuti uredaj i usmjerivac tako da ih iskljucite, a potom
ponovno ukljucite.



www.hp.com/go/networksetup

Rjesavanje problema s mrezom

3. Provierite postoje i sliede¢i problemi i prema potrebi ih otklonite:

* Raéunalo mozda nije povezano s mrezom. Provierite je |i ra¢unalo povezano s istom mrezom s kojom je povezan HP
Deskijet. Ako ste, na primier, bezi¢no povezani, moguée je da je vase ra¢unalo zabunom povezano sa susjedovom
mrezom.

* Raéunalo je mozda povezano s virtualnom privatnom mrezom (VPN-om). Prije nastavka instalacije priviemeno
onemogucite VPN. Ako ste povezani s VPN-om, to je kao da ste povezani s nekom drugom mrezom — morat cete
prekinuti vezu s VPN-om da biste pristupili proizvodu putem kuéne mreze.

* Probleme mozda uzrokuje sigurnosni softver. Sigurnosni softver instaliran na ra¢unalo sluzi za zastitu ragunala od
prijetnji koje dolaze s lokacija izvan kuéne mreze. Paket sigurnosnih programa moze sadrzavati razlicite vrste softvera,
kao $to su antivirusni softver, softver protiv $pijunskih programa, vatrozid i aplikacije za zagtitu djece. Vatrozidi mogu
blokirati komunikaciju izmedu uredaja povezanih s kuénom mrezom te uzrokovati probleme prilikom koristenja uredaja
kao $to su mrezni pisaéi i skeneri.

Problemi na koje mozZete nai¢i obuhvadaiju sliedece:

- Pisa¢ nije mogu¢e pronadi putem mreze prilikom instalacije softvera pisaca.

- Iznenada nije moguce ispisivati pomocu pisaca iako je dan prije bilo moguce.

- Pisa¢ u mapi printer and faxes (Pisaci i faksovi) pokazuje da je u IZVANMREZNOM nacinu rada.

- Softver pokazuje da pisa& “nije povezan” iako je pisa¢ povezan s mrezom.

- Ako imate visenamijenski uredaij, neke funkcije (kao $to je ispis) funkcioniraju, a neke (kao $to je skeniranie) ne.

Jedna tehnika brzog otklanjanja potesko¢a obuhvaéa onemoguéivanie vatrozida i provieru riesava li to problem.

Ovdje su navedene neke osnovne smjernice za koristenje sigurnosnog softvera:

- Ako vas vatrozid ima postavku koja se zove trusted zone (pouzdana zona), koristite je kada je ra¢unalo povezano s
kuénom mrezom.

- Vatrozid odrzavajte azuriranim. Mnogi dobavlja¢i sigurnosnih programa nude aZuriranja koja ispravljaju poznate
probleme.

- Ako vas vatrozid ima postavku da not show alert messages (ne pokazuje poruke s upozorenjima), morali biste je
onemoguéiti. Prilikom instalacije HP-ova softvera i koristenja HP-ova pisaca mozda ¢ete vidjeti poruke s upozorenjima
softvera vatrozida. Morali biste dopustiti sve HP-ove programe koji uzrokuju pojavljivanje upozorenja. Poruka
s upozorenjem moze ponuditi moguénosti allow (dopustanja), permit (dozvole) ili unblock (deblokiranja). Ako
upozorenie sadrzi i moguénosti remember this action (paméenja akcije) ili create a rule for this (stvaranja pravila)
prema tom odabiru, potvrdite ih. Na taj nacin vatrozid u¢i $to moze smatrati pouzdanim u vasoj kuénoj mrezi.

Samo sustav Windows

Drugi mrezni problemi nakon instalacije softvera

Ako je HP Deskiet uspjesno instaliran, a i dalie imate potesko¢a kao $to je, primjerice, nemoguénost ispisa, pokusaite
sliedece:

e Isklju¢ite usmjeriva&, proizvod i ra¢unalo, a zatim ih ponovno uklju¢ite sliede¢im redoslijedom: najprije usmjerivag,
zatim uredaj, a potom rac¢unalo. Katkad se problemi s mreznom komunikacijom otklanjaniju isklju¢ivanjem i
ponovnim uklju¢ivanjem napajania.

* Ako prethodni korak ne rijesi problem, a uspjesno ste na ra¢unalo instalirali softver HP Deskijet, pokrenite usluzni
program za mreznu dijagnostiku.

Pristup alatu Network Diagnostic (Mrezna dijagnostika)

Otvorite elekironi¢ku pomoé: Start > Programs (Programi) ili All Programs (Svi programi) > HP > HP Deskjet 3000
J310 series > Help (Pomo¢). U elektronickoj pomoéi potrazite Networking (Umrezavanie). Zatim kliknite navedenu
vezu da biste na internetu potraZili alat za mreznu dijagnostiku.



Izjava o ograni¢enom jamstvu za HP-ov pisac

HP proizvod Trajanje ograni¢enog jamstva

Medij softvera 90 dana

Pisa¢ 1 godina

Spremnici ili uloSci s tintom Dok se ne potrosi HP tinta ili do kraja jamstvenog datuma

utisnutog na ulo$ku - §to ve¢ dode prvo. Ovo jamstvo ne
pokriva proizvode s HP tintom koji su bili ponovno punjeni,
preradeni pogresno rabljeni ili na bilo koji nacin mijenjani.

Glave pisaca (odnosi se samo na proizvode sa 1 godina

zamjenjivim glavama pisa¢a od strane korisnika)

Dodatni pribor 1 godina, ako drugacije nije re¢eno

A. Pokrivanja ograni¢enog jamstva

1.

2.

3.

Hewlett-Packard (HP) krajnjem korisniku jam¢i da ¢e gore navedeni HP proizvodi biti bez greSaka u materijalu i
izvedbi za vrijeme gore navedenog razdoblja, koje zapoc€inje datumom kupovine.

Za softverske proizvode, HP ograni¢eno jamstvo se primjenjuje samo na greske u izvr§avanju programskih naredbi.
HP ne jaméi neprekidan rad ili rad bez pogresaka za bilo koji od svojih proizvoda.

HP ograni¢eno jamstvo pokriva samo greske nastale kao rezultat uobic¢ajene uporabe proizvoda i ne pokriva druge
probleme, uklju€ujuéi i one nastale kao rezultat:

a. Neispravnog odrzavanja ili izmjena;

b. Softvera, medije, dijelova ili pribora koje nisu HP proizvodi, niti su podrzani od strane HP;

c. Rada izvan navedenih uvjeta rada proizvoda;

d. Nedozvoljene izmjene ili zlouporabe.

. Za HP pisace, uporaba spremnika koji nisu HP proizvodi ili ponovno punjenih spremnika, ne utjece na jamstvo ili bilo

koji HP ugovor o podrsci korisnika. No, ako je greSka pisaca ili oSte¢enje uzrokovano uporabom spremnika s tintom
koji nisu HP proizvod ili su ponovno punjeni ili im je istekao rok valjanosti, HP ¢e zara¢unati uobi¢ajenu cijenu
vremena i materijala utro$enih u servisiranju pisaca u otklanjanju iste greske ili ostecenja.

. Ako HP zaprimi tijekom vazeéeg jamstvenog perioda obavijest o gresci u bilo kojem proizvodu pokrivenom HP

jamstvom, HP ¢e ili popraviti ili zamijeniti proizvod, prema nahodenju HP-a.

. Ako HP nije u moguénosti popraviti ili zamijeniti, ve¢ prema slucaju, oSte¢eni proizvod koji je pokriven HP jamstvom,

HP ée u razumnom vremenu po prijemu prijave o gresci, vratiti novac po prodajnoj cijeni proizvoda.

. HP nece imati obvezu popraviti, zamijeniti ili vratiti novac dok korisnik ne vrati oste¢eni proizvod u HP.
. Svi zamjenski proizvodi mogu biti novi ili kao-novi, uz uvjet da imaju funkcionalnost koja je barem jednaka onoj

proizvoda koji se zamjenjuje.
HP proizvodi mogu sadrzavati preradene dijelove, komponente ili materijale koji su identi¢ni novim po ucinku.

. HP ograni¢eno jamstvo je vazece u bilo kojoj drzavi, gdje se proizvod pokriven jamstvom, distribuira od strane HP-a.

Ugovori za dodatne jamstvene usluge, poput servisiranja na licu mjesta, mogu biti dostupni kod bilo kog HP servisa u
drzavi gdje HP ili ovlasteni uvoznik distribuira taj proizvod.

B. Ograni¢enja jamstva

DO MJERE DOZVOLJENE LOKALNIM ZAKONIMA, HP | NJEGOVI NEZAVISNI ISPORUCITELJI NE DAJU
NIKAKVA DRUGA JAMSTVA ILI UVJETE BILO KOJE VRSTE, 1IZRICITE ILI PODRAZUMIJEVANE, JAMSTVA ILI
UVJETE PRODAJE, ZADOVOLJAVAJUCE KVALITETE, TE PRIKLADNOSTI ODREDENOJ NAMJENI.

C. Ograni¢enja odgovornosti
1. Do granice dozvoljene lokalnim zakonom, pravni lijekovi iz ovog Jamstva jedini su i iskljucivi pravni lijekovi za

D.

korisnika.

. DO MJERE DOZVOLJENE LOKALNIM ZAKONIMA, OSIM OBAVEZA IZRICITO NAVEDENIH U OVOJ

JAMSTVENOJ IZJAVI, HP | NJEGOVI ISPOBUCITELJI NECE NITI U KOM SITUCAJU BITI ODGOVORNI ZA
DIREKTNA, INDIREKTNA, POSEBNA, SLUCAJNA ILI POSLJEDICNA OSTECENA, BILO TEMELJEM UGOVORA,
KRIVNJE ILI BILO KOJE DRUGE PRAVNE TEORIJE, ODNOSNO BILO SAVJETOVANI O MOGUCNOSTI
POSTOJANJA OVAKVIH GRESAKA.

Lokalni zakoni
1. Ovo Jamstvo daje korisniku odredena zakonska prava. Korisnik moze imati i druga prava koja se razlikuju ovisno od

drzave u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama, od provincije u Kanadi, te od drzave na drugim mjestima u svijetu.

. Do granice do koje je ovo Jamstvo u neskladu s lokalnim zakonima, ovo Jamstvo smatrat ¢e se izmijenjenim

glede postizanja dosljednosti s lokalnim zakonima. Pod takvim lokalnim zakonima, neka odricanja i ograni¢enja

odgovornosti iz ovog Jamstva se mozda nec¢e odnositi na korisnika. Primjerice, neke drzave u Sjedinjenim Americ¢kim

Drzavama, kao i neke vlade izvan SAD-a (ukljuujuéi provincije u Kanadi), mogu:

a. Sprije¢iti da odricanja i odgovornosti iz ovog Jamstva ogranice statusna prava korisnika (npr. u Velikoj Britaniji);

b. Na neki drugi nac¢in ograniciti odgovornost proizvodac¢a da namecu takva odricanja ili ograni¢enja; ili

c. Dodijeliti korisniku dodatna jamstvena prava, odrediti trajanje podrazumijevanih jamstava kojih se proizvoda¢ ne
moze odredi ili omoguéiti ograni€enja u trajanju podrazumijevanih jamstava.

. UVJETI U OVOM JAMSTVU, OSIM DO ZAKONSKI DOZVOLJENE GRANICE, NE ISKLJUCUJU, OGRANICAVAJU

ILI MIJENJAJU, | DODATAK SU OBVEZNIM STATUSNIM PRAVIMA PRIMJENJIVANIM NA PRODAJU HP
PROIZVODA TIM KORISNICIMA.
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= =</ Za¢néte dle instalacnich pokynd
v Instalaéni pFiruéce.

Cerna kazet
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www.hp.com/support

Ovladaci panel

1 Tlagitko a kontrolka Napdijeni: Slouzi k zapnuti a vypnuti produktu. Je-li produkt vypnuty, je stéle je3té napajen
minimdlnim proudem. Chcete-li zcela odpoijit napéijeni, vypnéte produkt a odpojte napdijeci kabel.

2 Storno: Prerusi probihajici operaci. Navrat zpét na predchozi obrazovku displeje tiskarny.

3 Rychlé formuléafe: Zobrazi na displeji tiskarny nabidku Rychlé formuléte. Pomoci tlagitek pro vybér vyberte
formulat, ktery chcete vytisknout.

4 Tlaéitko bezdratového pFipojeni: Zobrazi nabidku bezdratového pripojeni na displeji tiskarny.

5 Kontrolka bezdratového pfipojeni: Signdly, zda je k dispozici bezdrétové pfipojeni. Tiskdrna je pFipojena
k bezdréatové siti, pokud modra kontrolka sviti.

6 Tlaéitka pro vybér: Pouzijte tlagitka pro vybér polozek nabidky na displeji tiskarny.

7 Displej tiskarny: Zobrazuje odhadovanou roveri inkoustu v kazetach. Stisknutim tlagitka Rychlé formuléte nebo
tlagitka bezdratového piipojeni zobrazite na displeji tiskarny nabidky pro tyto moznosti.

8 Kontrolky tiskové kazety: Oznacuji malo inkoustu nebo problém s tiskovou kazetou.

9 Kontrolka upozornéni: Oznacuije, ze doslo k uviznuti papiry, v tiskarné dosel papir nebo nékteré udalosti
vyzaduji vasi pozornost.




O sifovém pfFipojeni

Pfechod zafizeni HP Deskjet od pfipojeni USB

k sitovému pFipojeni

Pokud jste dive nainstalovali tiskarnu HP Deskijet s pFipojenim USB, mizete to pozdé&ji zmé&nit na pfipojeni pomoci
bezdratové sité.

1. Klepnéte na nabidku Start > Vsechny programy > 1. Vlozte produktové CD do jednotky CD/DVD
HP > HP Deskjet 3000 J310 series a poté vyberte v pocitadi.
moznost Pfipojit novou fiskarnu. 2. Z pracovni plochy oteviete disk CD a pak

2. Na obrazovce Moznosti pFipojeni klepnéte na poklepeijte na polozku HP Installer a postupuite dle
moznost Sit. pokyn@ na obrazovce.

3. Jakmile budete pozadani o pipojeni kabelu
USB, pokracujte zaskrtnutim pole Kabel USB je jiz
pFipojen.

4. Pouzijte Privodce pfipojenim k bezdratové siti.
Potfebujete znat ndzev bezdrétové sité (SSID)
a bezdratové heslo (heslo WPA nebo kli&
WEP), pokud pouzivéte jednu z téchto metod
zabezpeceni bezdratového pripojeni. V nékterych
pripadech mize software tyto Gdaje sém zjistit.
Poznédmka: Po dokonéeni se ve slozce tiskarny
zobrazi ikona tiskarny USB a sifové tiskarny. lkonu
tiskarny USB mézete ponechat nebo odstranit.

PFipojte k dalsim poéitaédm v siti

Tiskarnu HP Deskjet mizete sdilet s ostatnimi po¢itaci, které jsou také ptipojeny k domaci siti. Pokud je tiskana HP Deskjet
jiz ptipojena k domaci siti a nainstalovéna v sifovém po¢itaci, ve véech ostatnich pocitacich uz sta¢i jen nainstalovat
software HP Deskjet. B&hem instalace softwaru je na siti automaticky rozpoznéna tiskarna HP Deskiet. Jelikoz je tiskarna
HP Deskiet k siti jiz pfipojena, nemusite i konfigurovat znovu pokazdé, kdyz instalujete software HP Deskjet do dalsich
pocitacd.

Tipy pro nastaveni bezdratového pfipojeni

*  Mate-li bezdratovy smérovaé s tla&itkem WPS (WiFi Protected Setup), toto tlacitko stisknéte pfi instalaci, abyste se
bezdratové pripoijili k tiskarng. Vybavenost smérovace tlacitkem WPS zjistite v dokumentaci tohoto zafizeni.

* Po bezdratovém pfipojeni mezi tiskérnou HP Deskjet a smé&rovacem se rozsviti modrd kontrolka bezdratového pripojeni
na tiskarné. Pokud smérova¢ nepodporuije technologii WPS (WiFi Protected Setup) nebo je pFipojeni WPS nedspésné,
instalace softwaru vés provede bezdratovym pripojenim tiskarny HP Deskjet.



Vyhledani dal3ich informaci

Informace o instalaci naleznete v Privodci nastavenim. Viechny ostatni informace o zafizeni mizete nalézt v elekironické
Napovédé a v souboru Readme. B&hem instalace softwaru tiskarny se automaticky instaluje elekironicka Népovéda.

V elekironické Napovédé jsou popsany funkce zafizeni a pokyny pro feseni problémd. Také zde naleznete technické ddaje
zafizeni, pravni piedpisy, informace o ochrané zivotniho prostiedi, regulatorni informace a informace o podpore.

Chcete-li si pre¢ist predpisy EU a informace o kompatibilité, prejdéte do elekironické napovédy,

¢ klepnéte na polozku PFiloha > Technické informace > Regulaéni predpisy > Predpisy EU nebo
C € c € @ klepnéte na polozku Technické informace > Regulaéni predpisy > Predpisy EU. Prohléseni

o souladu pro tento produkt je k dispozici na néasledujici webové adrese:

www.hp.eu/certificates.

Soubor Readme obsahuje kontakty na podporu zakaznikd HP, pozadavky na operaéni systém a posledni aktualizace
informaci o zafizeni. U po¢ita¢d bez CD/DVD mechaniky ptejdéte na www.hp.com/support, kde software tiskarny
stéhnete a instalujete.
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Nainstalujte elektronickou népovédu
Pro instalaci elektronické Napovédy vlozte CD se softwarem do pocitace a postupuijte podle pokynd na obrazovce.
Pokud jste nainstalovali software stazeny z webu, byla s nim také nainstalovana elektronickéd Népovéda.

Windows: Mac:

Nalezeni elektronické Néapovédy Nalezeni elekironické Napovédy

Po instalaci softwaru klepnéte na nabidku Start > Mac OS X v10.5 a v10.6: V nabidce Napovéda vyberte
Vsechny programy > HP > HP Deskjet 3000 J310 series > moznost Napovéda systému Macintosh. V nabidce
Napovéda. Prohlizeé ndpovédy, klepnéte a podrzte tlacitko Home

a poté vyberte ndpovédu pro vase zafizeni.

Nalezeni souboru Readme Nalezeni souboru Readme

Vlozte CD se softwarem. Na CD se softwarem Vlozte CD se softwarem a poté poklepeite na slozku
vyhledejte soubor ReadMe.chm. Klepnéte na soubor Read Me umist&nou na nejvyssi Grovni struktury CD se
ReadMe.chm a poté vyberte ReadMe ve vasem jazyce. softwarem.

Registrujte vasi tiskarnu HP Deskjet

Registraci na http://www.register.hp.com ziskate rychlejsi sluzby a upozornéni na podporu.

Pouziti inkoustu

Poznamka: Inkoust z tiskovych kazet je pouzivan pfi procesu tisku mnoha réznymi zpsoby, veetné inicializaéniho procesu,
ktery pipravuje zafizeni a tiskové kazety pro tisk a pfi Gdrzbé tiskové hlavy, pFi které se udrzuji tiskové trysky ¢isté, aby
mohl inkoust hladce protékat. Kromé toho zstane v pouzité kazetd jesté uréity zbytek inkoustu. Vice informaci viz
www.hp.com/go/inkusage.

Technické ddaje o napdjeni:

Adaptér napdjeni: 0957-2286 Adaptér napéjeni: 09572290
Vstupni napéti: 100240 V stt. proud (+/- 10 %) Vstupni napéti: 200-240 V sit. proud (+/- 10 %)
Vstupni frekvence: 50/60 Hz (+/- 3 Hz) Vstupni frekvence: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

Poznamka: Zatizeni pouzivejte pouze se sitovym adaptérem od spole¢nosti HP.


www.hp.com/go/inkusage
http://www.register.hp.com
www.hp.eu/certificates
www.hp.com/support
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Reseni potiZi pFi instalaci

Windows:

Kdyz nemizete vytisknout zkusebni stranku:

* Pokud je tiskarna pfipojena k pocitaci pomoci kabelu
USB, ujistéte se, Ze je pFipojeni bezpecné.

* Presvédcte se, zda je tiskdrna zapnuté.
© [tlacitko Napéieni] bude svitit zelené.

Zkontrolujte, Ze je tiskdrna nastavena jako vychozi
tiskové zafizeni:

*  Windows® 7: V nabidce Start systému Windows
vyberte ptikaz Zafizeni a tiskarny.

*  Windows Vista®: Na hlavnim panelu klepnéte na
Start, klepnéte na Ovladaci panely a poté klepnéte
na Tiskarna.

*  Windows XP®: Na hlavnim panelu systému Windows
klepnéte na tlacitko Start, klepnéte na polozku
Ovladaci panely a potom na polozku Tiskarny a
faxy.

Zkontrolujte, ze krouzek vedle vasi tiskarny obsahuje

znacku zatrzeni. Pokud neni tiskarna vybréna jako

vychozi tiskarna, klepnéte pravym tla¢itkem mysi na
ikonu tiskary a z nabidky vyberte Nastavit jako vychozi
tiskarnu.

Pokud je tiskarna pFipojena k poéitaéi pfimo pomoci

kabelu USB, a stale nemizete tisknout, nebo selhala

instalace softwaru pro systém Windows:

1. Vyjméte CD z jednotky CD/DVD pocitace a poté
odpojte USB kabel od po¢itace.

2. Restartujte pogitaé.

3. Vlozte disk CD se softwarem tiskarny do jednotky
CD/DVD a nainstalujte software tiskarny podle
pokynd na obrazovce. Kabel USB pfipojte az ve
chvili, kdy k tomu budete vyzvani.

4. Po dokonéeni instalace restartujte pocitac.

Windows XP a Windows Vista jsou v USA registrované
ochranné znamky spole¢nosti Microsoft Corporation.
Windows 7 je registrovana ochrannd zndmka (nebo
ochranné znamka) spole&nosti Microsoft Corporation
v USA a dalsich zemich.

Mac:

Kdyz nemizete vytisknout zku3ebni stranku:

* Pokud je tiskarna pfipojena k pocitaci pomoci kabelu
USB, ujistéte se, Ze je pripojeni bezpeené.

* Presvédcte se, zda je tiskdrna zapnuté.
© [tlacitko Napéjeni] bude svitit zeleng.

Pokud stale je3té nemizete tisknout, odinstalujte a znovu
nainstalujte software:

Poznamka: Software pro odinstalaci odstrani véechny
softwarové komponenty HP, kieré jsou specifické

pro zatizeni. Software pro odinstalaci neodstrani
komponenty, které jsou sdileny jinymi zafizenimi nebo
programy.

Odinstalace softwaru:
1. Odpoijte zafizeni HP od pocitace.
2. Ofeviete Aplikace: slozku Hewlett-Packard.

3. Poklepejte na polozku HP Uninstaller. Postupujte
podle pokynd na obrazovce.

Pokyny pro instalaci softwaru:
1. PFipojte kabel USB.

2. Do jednotky CD-ROM v po¢itaci vlozte disk CD/DVD
se softwarem tiskarny HP.

3. Z pracovni plochy ofevrete disk CD a poté poklepeite
na polozku HP Installer.

4. Postupuijte dle pokynd na obrazovce a vytisténych
pokynd, které byly dodany se zafizenim HP.
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Odstraiovani problémo se siti

Produkt nelze najit béhem instalace softwaru

Pokud software HP nem&ze naijit va3 produkt na siti b&hem instalace softwaru, zkuste nésledujici kroky pro vyreseni tohoto
problému.

Bezdratové pfipojeni

1: Stisknutim tlacitka bezdratového pipojent uréete, zda je produkt pripojen k siti. Pokud byla tiskarna v necinnosti, bude
tieba stisknout tlagitko bezdratového pripojeni dvakrét, aby se zobrazila nabidka bezdratového pripojenti.

Pokud je tiskérna pFipojena, na jejim displeji se zobrazi adresa IP (napfiklad 192.168.0.3). Pokud tiskarna neni pFipojena,
na jejim displeji se zobrazi zprava Nepfipojeno. Na displeji tiskarny vyberte moznost Vytisknout hlaseni, abyste vytiskli
zkugebni stranku sifového tisku a stranku s informacemi o siti.

2: Pokud jste v Kroku 1 zjistili, ze produkt neni piipojen k siti a jde o prvni pokus o instalaci produktu, pro pripojeni
produktu k siti bude zapottebi postupovat dle pokyn na obrazovce b&hem instalace softwaru.

Postup pfipojeni produktu k siti
1. Vlozte produkiovy disk CD se softwarem do jednotky CD/DVD v pocitaci.

2. Postupujte podle pokynd na obrazovce pocitace. Na obrazovce Moznosti pFipojeni klepnéte na moznost Sit. Poté na
vyzadani docasné pripojte kabel USB k sifovému pocitaci a tiskarné, aby se vytvotilo pFipojeni. Pokud se pfipojeni
nezdafi, opravite pficinu potizi podle uvedenych pokynl a akci opakuite.

3. Po dokonéeni instalace budete vyzvéni k odpojeni kabelu USB a otestovani piipojeni k bezdratové siti. Jakmile je
produkt Usp&sné pripojen k siti, nainstalujte software pro kazdy pocitag, ktery bude produkt v siti pouzivat.

Pokud neni mozné pfipoijit zafizeni k siti, zkontrolujte néasledujici bézné zdroje potizi:

* Moizna ste vybrali nespravnou sit nebo nespravné zadali nazev sité (SSID). Ujistéte se, Ze jste zadali stejny identifikétor
sit& SSID, jaky pouziva pocita.

* Moizna jste nespravné zadali bezdratové heslo (heslo WPA nebo kli¢ WEP) (pokud pouzivéte ifrovani).
Poznamka: Pokud nejsou nazev sité a bezdratové heslo automaticky nalezeny bé&hem instalace a pokud je neznéte,
mizete si stéhnout aplikaci z www.hp.com/go/networksetup, kterd vam je poméze nalézt. Tato aplikace funguje
pouze s Windows Internet Explorer a je dostupné pouze v angli¢ting.

* Moind dochézi k potiZim se smérovaéem. Zkuste restartovat produkt i smérovac tak, Ze je vypnete a poté znovu
zapnete.



www.hp.com/go/networksetup

Odstraiovani problému se siti

3: Zkontrolujte a vyeste nasledujici mozné situace:

* Va3 pocitaé mozna neni pripojen k siti. Ujistéte se, ze je pocita¢ pripojen ke stejné siti jako za¥izeni HP Deskjet. Pokud
jste pripojeni bezdratovg, je mozng, ze je vds pocita¢ omylem pripojen k siti vaseho souseda.

* Vas pocitaé moze byt pFipojen k siti VPN (Virtual Private Network). Docasné deaktivujte sit VPN a teprve poté
pokracuijte v instalaci. Pripojeni k siti VPN je néco podobného jako pfipojent k jiné siti, budete se muset odpoijit od VPN
a piipojit produkt k domdci siti.

* Bezpeénostni software mize zpisobovat problémy. Bezpecnostni software nainstalovany v poéita&i byl navrzen, aby
chrénil pocita¢ proti hrozbém zvnéjsku domaci sité. Sada bezpecnosiniho softwaru méze obsahovat rozné druhy
programd, jako je antivirus, antispyware, bréna firewall nebo aplikace pro ochranu déti. Brany firewall mohou blokovat
komunikaci mezi zafizenimi ptipojenymi k doméci siti a mohou zplsobovat problémy pii pouzivani zatizeni, jako jsou
sifové tiskarny a skenery.

Mezi takové problémy patfi:

~ P¥i instalaci softwaru tiskérny nelze tiskarnu v siti nalézt.

- Najednou tiskara netiskne, ackoli den predtim tiskla.

- Tiskarna je ve slozce Tiskarny a faxy zobrazena jako OFFLINE.

- Software zobrazuje stav tiskarmy ,odpojeno”, agkoli je tiskarna pripojena k siti.

- Mdte-li multifunkéni zafizeni, nékteré funkce (naptiklad tisk) funguii a jiné ne (naptiklad skenovéni).

Rychlym zpdsobem, jak problém vytesit, je zakazani brany firewall a nasledné kontrola, zda vie jiz funguie.

Zakladni pokyny pro pouzivéni bezpe&nostniho softwaru:

- Pokud bréna firewall disponuje nastavenim zvanym divéryhodné zéna, pouzijte je, pokud je pocita¢ pripojen
k domaci siti. 3

- Udrzuijte branu firewall aktualizovanou. Rada dodavatel softwaru poskytuje aktualizace, které opravuji znamé
problémy.

- Pokud je v brané firewall nastaveno nezobrazovéni vystrah, méli byste je zakazat. Pokud instalujete software HP
a pouzivéte tiskarnu HP, brana firewall mdze zobrazovat upozornéni. Veskery software HP, pro ktery se takova
upozornéni zobrazi, je treba povolit. V upozornéni se mohou zobrazit moznosti jako napiiklad povolit, schvalit nebo
odblokovat. Pokud upozornéni také obsahuje moznost zapamatovat tuto akci nebo vytvofit pravidlo pro tuto akei,
vyberte ji. Timto zpdsobem se brana firewall nau&i, E&emu mize v domdci siti divétovat.

Pouze systém Windows

Dal3i potiZe se siti po instalaci softwaru
Pokud bylo zafizeni HP Deskjet Usp&gné instalovéno a vy mate potize napiiklad s tiskem, zkuste nasleduijici:

* Vypnéte smérova¢, produkt a pocita€ a poté je zapnéte v tomto pofadi: nejdFive smérovag, poté produkt a nakonec
pocita&. Nékdy vypnuti a zapnuti napdjeni vyfesi problém se siti.

* Pokud predchozi krok nevytesi problém a Gsp&sné jste na vasem pocitaci instalovali software HP Deskiet, spustte
néstroj Diagnostiky sité.

Vyhledani néstroje Diagnostiky sité

Prejdéte do elektronické napovédy: Start > Programy nebo V3echny programy > HP > HP Deskjet 3000 J310 series >
Napovéda. V elekironické napovédé vyhledeijte vyraz Sit. Poté klepnutim na zobrazeny odkaz prejdéte online k néstroji
Diagnostiky sité.



Prohlaseni o omezené zaruce na tiskarnuv HP

Produkt HP Trvani omezené zaruky

Média se softwarem 90 dni

Tiskarna 1 rok

Tiskové nebo inkoustové kazety Do spotfebovani inkoustu HP nebo data ,ukoné&eni zaruéni

Ihity, vytisténého na kazeté, pficemz plati udalost, ktera
nastane dfive. Tato zaruka sa nevztahuje na inkoustové
produkty znacky HP, které byly znovu naplnény, pfepracovany,
renovovany, nespravné pouzivany nebo neodborné otevieny.

Tiskové hlavy (tyka se pouze vyrobku s tiskovymi 1 rok
hlavami, které mohou ménit sami zakaznici)

Prislusenstvi 1 rok (neni-li uvedeno jinak)

A. Rozsah omezené zaruky

1. Spole¢nost Hewlett-Packard (HP) poskytuje koncovym uzivatelim zaruku na vy$e uvedené produkty HP na zavady
materialu nebo provedeni po vy$e uvedenou dobu trvani (doba trvani zaruky zac¢ina datem nakupu zakaznikem).

2. U softwarovych produktt se omezena zaruka spolec¢nosti HP vztahuje pouze na selhani pii provadéni programovych
funkci. Spole¢nost HP nezarucuje nepferusenou ani bezchybnou ¢innost Zadného z produktu.

3. Omezena zaruka spolecnosti HP se vztahuje pouze na zavady vzniklé pfi béZném pouzivani vyrobku a nevztahuje se
na zadné dalsi problémy, véetné téch, které vzniknou:

a. nespravnou udrzbou nebo upravou,

b. softwarem, médii, sou¢astmi nebo materialy neposkytnutymi ¢i nepodporovanymi spole¢nosti HP,
c. provozem mimo ramec specifikaci produktu,

d. neopravnénymi Upravami nebo nespravnym pouzitim.

4. Pouziti doplnéné kazety nebo kazety jinych vyrobcl u tiskaren HP nema vliv na zaruku poskytnutou zakaznikovi ani
na dohodnuty servis. Pokud v$ak k selhani nebo poskozeni tiskarny dojde v dusledku pouziti kazety jiného vyrobce
nebo dopInéné &i proslé kazety, bude spole¢nost HP za ¢as a material nutny k opravé pfislusného selhani nebo
poskozeni uctovat standardni poplatky.

5. Bude-li spoleénost HP v zaruéni dobé vyrozuména o zavadach produktu, na ktery se vztahuje zaruka, provede
spole¢nost HP na zakladé vlastniho uvazeni vyménu nebo opravu takového produktu.

6. V pfipadé, Ze spole¢nost HP nebude schopna vadny produkt, na ktery se vztahuje zaruka, v pfimérené dobé od
nahladeni zavady opravit nebo vyménit, bude zakaznikovi vyplaceno od$kodné ve vysi prodejni ceny.

7. Spole¢nost HP neni povinna opravit, vyménit ani vyplatit odskodné, pokud zakaznik nevrati vadny produkt.

8. Jakykoli vyménény produkt muze byt novy nebo ve stavu odpovidajicim novému produktu, za predpokladu, Ze jeho
funkénost bude pfinejmensim stejna jako funk&nost nahrazeného produktu.

9. Produkty HP mohou obsahovat repasované ¢asti, sou¢asti ¢i materialy funkéné srovnatelné s novymi.

10. Omezena zaruka spole¢nosti HP plati ve vSech zemich/oblastech, kde spolec¢nost HP dany produkt prodava.
Smlouvy o dal$ich zaruénich sluzbach, napfiklad o servisu u zakaznika, je mozné ziskat od jakékoli autorizované
servisni sluzby v zemi/oblasti, kde produkt distribuuje spole¢nost HP nebo autorizovany dovozce.

B. Omezeni zaruky
V ROZSAHU POVOLENEM MISTNiIMI ZAKONY SPOLECNOST HP ANI JEJI DODAVATELE NEPOSKYTUJI ZADNE
JINE ZARUKY NEBO PODMINKY JAKEHOKOLI DRUHU, AT UZ VYSLOVNE NEBO IMPLIKOVANE, NEBO
PODMINKY OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVE KVALITY NEBO POUZITELNOSTI PRO DANY UCEL.

C. Omezeni odpovédnosti

1. V rozsahu povoleném mistnimi zakony jsou naroky uvedené v tomto prohla$eni o zaruce jedinymi a vyluénymi naroky
zakaznika.

2. V ROZSAHU POVOLENEM MISTNiMI ZAKONY, KROME POVINNOSTI ZVLASTE UVEDENYCH V PROHLASENI O
ZARUCE, SPOLECNOST HP ANI JEJi DODAVATELE NEZODPOVIDAJI ZA PRIME, NEPRIME, ZVLASTNI,
NAHODNE ANI JINE SKODY, AT JDE O SOUCAST SMLOUVY, PORUSENI OBCANSKEHO PRAVA NEBO JINYCH
PRAVNICH NOREM, BEZ OHLEDU NA TO, ZDA BYLA SPOLECNOST HP NA MOZNOSTI VZNIKU TAKOVYCHTO
SKOD UPOZORNENA.

D. Mistni zakony

1. Tato zaruka poskytuje zakaznikovi pfesné stanovena zakonna prava. Zakaznikim mohou pfisluset i jina prava, ktera
se li§i v riznych statech USA, v riznych provinciich Kanady a v riznych zemich/oblastech svéta.

2. Pokud je toto prohlaseni o zaruce v rozporu s mistnimi zakony, je tfeba ho povazovat za upravené do té miry, aby
bylo s pfislusnymi mistnimi zakony v souladu. Na zakladé takovychto mistnich zakonl se zakaznika nemuseji tykat
néktera prohlaSeni a omezeni uvedend v tomto prohlaSeni o zaruce. Nékteré staty v USA a vlady v jinych zemich
(v€etné provincii v Kanadé) napfiklad mohou:

a. predem vyloucit prohlaSeni a omezeni uvedena v tomto prohlaseni o zaruce, ktera by omezila zakonna prava
zakaznika (napfiklad ve Velké Britanii),

b. jinak omezit moznost vyrobce uplatnit takovato prohlaseni nebo omezeni,

c. udélit zakaznikovi dal$i zaru¢ni prava, uréovat trvani predpokladanych zaruk, které vyrobce nemuze odmitnout,
nebo povolit omezeni doby trvani pfedpokladané zaruky.

3. ZARUCNI PODMINKY OBSAZENE V TOMTO USTANOVEN], S VYJIMKOU ZAKONNE POVOLENEHO ROZSAHU,
NEVYLUCUJI, NEOMEZUJI, ANI NEUPRAVUJI, ALE DOPLNUJI ZAVAZNA ZAKONEM STANOVENA PRAVA
PLATNA PRO PRODEJ PRODUKTU ZAKAZNIKOVI.

Informace o omezené zaruce HP
Vazeny zakazniku,
v pfiloze jsou uvedeny nazvy a adresy spolec¢nosti skupiny HP, které poskytuji omezenou zaruku HP (zaruku vyrobcl) ve
Vasi zemi.
Pokud mate na zakladé konkrétni kupni smlouvy viéi prodavajicimu prava ze zakona presahujici zaruku
vyznaéenou vyrobcem, pak tato prava nejsou uvedenou zarukou vyrobce dotcena.
Ceska republika: HEWLETT-PACKARD s.r.0., Vyskogilova 1/1410, 140 21 Praha 4



HP DESKJET 3000 PRINTER J310 SERIES

El6szor kdvesse az Uzembe helyezési
Utmutatd utasitasait.

Fekete nyomtatépatron
[« y P www.hp.com/support e @ 9

[8) Haromszinii nyomtatépatron



www.hp.com/support

Kezelépanel
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»Wireless

Bekapcsolé gomb és jelzéfény: Be-, illetve kikapcsolja a késziléket. A késziilék kikapcsolt éllapotban is fogyaszt
minimdlis mennyiségd aramot. A teljes Gramtalanitéshoz kapcsolja ki a késziléket, majd hozza ki a tapkabelt.

Visszavonas: Az aktudlis mivelet ledllitésa. Visszatér a nyomtaté kijelzéjének el6z6 képernysijére.

Gyors Grlapok: Megjeleniti a Gyors drlapok meniit a nyomtaté kijelzéjén. A valasztégombok hasznélataval
vélassza ki a nyomtatni kivant Grlapot.

Vezeték nélkili gomb: A vezeték nélkiili menii megjelenitése a nyomtats kijelz&jén.

A vezeték nélkili kapesolat jelzéfénye: Jelzi, ha elérheté vezeték nélkili kapcsolat. A nyomtaté vezeték nélkili
halézathoz van csatlakoztatva, ha a kék jelzéfény folyamatosan vilagit.

Valasztégombok: Ezen gombok hasznalataval vélaszthatja ki a menielemeket a nyomtaté kijelzsjén.

A nyomtaté kijelzéje: A patronok becsilt tintaszintjének megjelenitése. Nyomja meg a Gyors Grlapok vagy a
Vezeték nélkili gombot e bedllitasok meniinek a nyomtaté kijelzéjén valé megjelenitéséhez.

A patron jelzéfényei: Kifogydban 1évé vagy meghibésodott tintapatronra figyelmeztet.

Figyelmezteté jelzéfény: A papir elakadésat vagy kifogyasat, illetve valamely olyan eseményt jelez, ami a
felhasznalé figyelmét igényli.




A halézatok leirasa

Attérés USB-csatlakozasrél halézati csatlakozasra a HP
Deskijet késziléken

Ha el6szér USB-kapcsolattal telepiti a HP Deskiet késziléket, késébb atvalthat vezeték nélkiili halézati kapesolatra.

1. Kattintson a Start > Minden program > HP > HP 1. Helyezze be a termék CD-jét a szamitégép CD-/
Deskijet 3000 J310 series elemekre, majd valassza DVD-meghaitéjaba.
az Uj nyomtaté csatlakoztatasa lehetdséget. 2. Az asztalon nyissa meg a CD mappaijat, majd
2. A Csatlakozasi lehetéségek képernyén kattintson a kattintson duplén a HP Installer lehetéségre, és
Halézat elemre. kévesse a képernyén megjelens utasitésokat.

3. Amikor az alkalmazas felszélitia az USB-kabel
csatlakoztatasara, jelélie be Az USB-kéabel mar
csatlakoztatva van jelslénégyzetet a folytatashoz.

4. Haszndlja a vezeték nélkiili kapesolatot bedllitéd
vardzslét. Ismernie kell a vezeték nélkili halézat
nevét (SSID), valamint a vezeték nélkili kapcsolat
jelszavat (WEP-kulesot vagy WPA-azonositékulesot),
ha ezen vezeték nélkili biztonsagi médszerek
valamelyikét haszndlja. Egyes esetekben a szoftver
is képes lehet ezek megkeresésére.

Megjegyzés: Ha befejezte, az USB-csatlakozasi
és a halézati nyomtaté ikonja is megjelenik a
nyomtaté mappdjéban. Az USB-csatlakozast
nyomtaté ikonjat térélheti, vagy meg is tarthatja.

Csatlakozas a halézat tovabbi szamitégépeihez

A HP Deskjet nyomtatét megoszthatja az ofthoni hélézatra csatlakoztatott szamitégépekkel. Ha a HP Deskjet eszkéz mar
csatlakozik az ofthoni halézathoz, és egy halézati szamitégépen telepitve van, a t6bbi szamitégépen csak a HP Deskiet
szoftvert kell felepitenie. Telepitése soran a szoftver automatikusan megtaldlia a HP Deskjet eszkdzt a halézaton. Mivel a HP
Deskijet eszkéz mér a halézathoz van csatlakoztatva, azt nem kell ismét konfigurdinia a HP Deskiet tovabbi szamitégépekre
valé telepitésekor.

Vezeték nélkili bedllitasi tippek

* Ha olyan vezeték nélkili dtvélasztéja van, amely rendelkezik WiFi Protected Setup (WPS-) gombbal, a nyomtaté vezeték

nélkiili kapcsolatanak elsé bedllitasakor nyomja meg azt. Az Gtvélaszté dokumentacidjaban elolvashatia, hogy az
rendelkezike WPS-gombbal.

* Ha a HP Deskjet eszkdz és a vezeték nélkiili ttvalaszté kozstti vezeték nélkili kapesolat mokadik, a nyomtaté kék szinG
vezeték nélkili jelzéfénye bekapesol, és folyamatosan vilégitani fog. Ha az Gtvélaszté nem tamogatja a WiFi Protected
Setup (WPS-) technolégidt, vagy a WPS nem kapcsolédik sikeresen, a szoftvertelepités segit a HP Deskjet eszkdz
vezeték nélkili kapcsolatanak bedllitasaban.



Tovabbi informaciok

Telepitési tudnivalokat az Uzembe helyezési Gtmutatéban taldl. A termékkel kapesolatos valamennyi egyéb informacio
megtekintheté az online sigéban és a Readme fajlban. Az elekironikus sigé automatikusan telepitésre keril a nyomtaté
szoftver telepitése kézben. Az online sugé fartalmazza a termékfunkcidkkal és a hibajavitassal kapcsolatos informaciodkat.
Mindemellett termékjellemzéket, jognyilatkozatokat, a kérnyezetvédelmi, jogi szabalyozassal és termékidmogatassal
kapcsolatos adatokat is tartalmaz.

Az Eurépai Uniéra vonatkozé hatéségi nyilatkozatot és az eléirasoknak valé megfeleléssel
kapcsolatos informaciskat a képernyén megjelend siogén keresztil érheti el. Kattintson a

c € c € Figgelék > Miszaki informaciok > Hatésagi nyilatkozatok > Eurépai Uniéra vonatkozé
hatésagi nyilatkozat elemre, vagy kattintson a Miszaki informéciék > Hatésagi nyilatkozatok >
Eurépai Uniéra vonatkozé hatésagi nyilatkozat elemre. A termék megfeleléségi nyilatkozata a
kévetkezé webhelyen érhets el: www.hp.eu/certificates.

A Readme f4ijl tartalmazza a HP gyfélszolgélaténak elérhetéségeit, az operdciés rendszerrel kapcsolatos kévetelményeket

és a termékinformaciok legutébbi valtozatait. Ha a szémitégépben nincs CD/DVD-meghaité, a nyomtatészoftvert a
www.hp.com/support weboldalrél télise le és telepitse.

Az elektronikus sugé telepitése

Az elektronikus sugé telepitéséhez helyezze a szoftver CD lemezét a szamitdégépbe, és kdvesse a képernyén megjelend
utasitasokat.

Ha a szoftvert a webrél tslistte le, az elekironikus sugé a szoftverrel egyiitt telepitédik.

Windows: Mac:
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Az elekironikus sigé helye Az elekironikus siugé helye

A szoftver telepitése utén kattintson a Start > Minden Mac OS X v10.5 és v10.6: A Sugé teriletén vélassza a
program > HP > HP Deskjet 3000 J310 series > Sugé Mac sigé lehetéséget. A Help Viewer teriiletén kattintson
lehetéségre. a Kezdélap gombra, és tartsa azt lenyomva, majd

valassza az eszkdzéhez tartozd sugét.

Az Olvass el! fajl helye Az Olvass el! faijl helye

Helyezze be a szoftver CD lemezét. A szoftver CD Helyezze be a szoftver CD lemezét, majd kattintson
lemezén keresse meg a ReadMe.chm fgilt. Kattintson duplén a szoftver CD legfelsé szintjén talalhaté Read
a ReadMe.chm féjlra annak megnyitdsahoz, majd Me mappara.

vélassza a sajat nyelvén irédott Olvass el! tartalmat.

A HP Deskiet eszkéz regisztralasa

Gyorsabban kaphat szolgdltatasi és tamogatési értesitéseket, ha regisztrdlja késziilékét a hitp://www.register.hp.com
webhelyen.

Tintahasznalat

Megjegyzés: A patronokbdl szarmazé tintat a készilék kilénbézé médokon haszndlia a nyomtatési folyamat sorén, ideértve
az inicializélasi eljarast, amely elékésziti a késziléket és a patronokat a nyomtatésra, vagy a nyomtatéfej karbantartasat,
amely a fovékakat tartja tisztan, és a tinta egyenletes dramlésat biztositja. Bizonyos mennyiségé maradék tinta a patronban
marad a haszndlatot kévetéen. Tovabbi informaciok: www.hp.com/go/inkusage.

Tapellatasi adatok:

Valtéaramo tapegység: 09572286 Valtéaramo tapegység: 0957-2290
Bemené fesziiltség: 100-240 V vélivaram (+/- 10%) Bemené fesziiltség: 200-240 V valtéaram (+/- 10%)
Bemeneti frekvencia: 50/60 Hz (+/- 3 Hz) Bemeneti frekvencia: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

Megjegyzés: Csak a HP dltal szdllitott valtéarama tapegységgel hasznalja.


www.hp.com/go/inkusage
http://www.register.hp.com
www.hp.eu/certificates
www.hp.com/support

Telepitési hibaelhdaritas

Windows:

Ha nem sikeriil tesztoldal nyomtatasa:

* Ha a nyomtaté USB-kabellel kézvetleniil a
szamitégéphez van csatlakoztatva, gyézédijsn meg
arrél, hogy a kabel csatlakozasai megfeleléek-e.

* Ellenérizze, hogy a nyomtaté be van-e kapcsolva.
A (© [Bekapcsolé gomb] zslden vilagitani fog.

Gyé6z6djon meg arrél, hogy a nyomtaté alapértelmezett
nyomtatéként van-e bedllitva:

*  Windows® 7: A Windows Start meniben kattintson az
Eszkézék és nyomtatok elemre.

* Windows Vista®: A Windows tdlcan kattintson a Start
gombra, majd a Vezérlépult parancsra, végil pedig
a Nyomtaté elemre.

* Windows XP®: A Windows talcan kattintson a Start
gombra, majd a Vezérlépult parancsra, és vélassza a
Nyomtaték és faxok elemet.

Ellenérizze, hogy a nyomtaté mellett taldlhaté kér be

van-e jelélve. Ha a nyomtaté nincs alapértelmezettként

kijelslve, a jobb gombbal kattintson a nyomtaté ikonjéra,
és valassza a Bedllitas alapértelmezett nyomtatéként
menipontot.

Ha a nyomtaté USB-kabellel kézvetleniil a szémitégéphez

van csatlakoztatva, és tovabbra sem tud nyomtatni, vagy

a Windows szoftver telepitése sikertelen:

1. Téavolitsa el a CD lemezt a szamitégép meghaijtéjabdl,
majd vélassza le az USB-kdbelt a szamitégéprél.

2. Inditsa Ujra a szamitégépet.

3. Helyezze be a nyomtaté szoftverének CD lemezét a
szamitégép CD-/DVD-meghaitéjéba, majd kévesse
a képernyén megjelend utasitasokat a nyomtatéd
szoftverének telepitéséhez. Ne csatlakoztassa az USB-
kabelt, amig fel nem kérik ré.

4. Ha a felepités befejezédstt, inditsa Gjra a szamitégépet.

A Windows XP és a Windows Vista a Microsoft
Corporation bejegyzett kereskedelmi védjegyei az
Egyesilt Allamokban. A Windows 7 a Microsoft
Corporation kereskedelmi védjegye vagy bejegyzett
kereskedelmi védjegye az Egyesiilt Allamokban és/vagy
més orszagokban.

Mac:

Ha nem sikeriil tesztoldal nyomtatasa:

Ha a nyomtaté USB-kabellel van a szamitégéphez
csatlakoztatva, gyézédjén meg arrél, hogy a kabel
megfeleléen csatlakozik-e.

Ellenérizze, hogy a nyomtaté be van-e kapcsolva.
A (© [Bekapcsolé gomb] zolden vilagitani fog.

Ha tovabbra sem tud nyomtatni, tavolitsa el és telepitse
Ujra a szoftvert:

Megjegyzés: A telepité az eltavolitas soran az &sszes, az
adott eszkézre jellemzé HP szoftverssszetevét eltavolitia.
Az eljaras nem tavolitja el azokat az dsszetevdket,
amelyek mas termékekkel vagy programokkal meg
vannak osztva.

A szoftver eltavolitasa:
1.
2.

Vélassza le a HP késziiléket a szamitégéprél.

Nyissa meg az Alkalmazéasok: Hewlett-Packard
mappat.

. Kattintson duplan a HP Uninstaller lehetéségre.

Kévesse a képernyén megjelend utasitasokat.

A szoftver telepitése:

1.
2.

Csatlakoztassa az USB-kabelt.

Helyezze a HP szoftver CD lemezét a szamitégép

CD/DVD-meghaitéjaba.

. Az asztalon nyissa meg a CD mappdjdt, majd

kattintson kétszer a HP Installer.

. Kévesse a képernyén megjelens, valamint a HP

termékhez kapott izembe helyezési Gtmutatéban
talalhaté utasitasokat.
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A halézattal kapcsolatos problémak elhéritasa

A termék nem talalhaté a szoftver telepitése kézben

Ha a HP szoftver nem taldlja meg a hélézaton az eszkézt a szoftver telepitése kézben, prébalkozzon az alébbi
hibaelharité lépésekkel.

Vezeték nélkili kapcsolat

1: A Vezeték nélkisli gomb megnyomasaval ellenérizze, hogy a termék kapesolédike a halézathoz. Ha a nyomtaté tétlen,
lehet, hogy kétszer is meg kell nyomnia a vezeték nélkili gombot a vezeték nélkili meni megjelenitéséhez.

Ha a nyomtaté csatlakoztatva van, a képernysjén megjelenik az IP-cim (példaul 192.168.0.3). Ha a nyomtaté nincs
csatlakoztatva, a képernyéjén megijelenik a Nincs kapcsolat felirat. A nyomtaté kijelzéjén valassza a Jelentések
nyomtatésa lehetéséget a halézati teszioldal és a halézati informéciés oldal kinyomtatésahoz.

2. Ha az 1. lépésben azt hatdrozta meg, hogy a késziilék nem csatlakozik a hélézathoz, és ez az elsé alkalom, hogy
telepiti a késziléket, kévetnie kell a szoftver telepitése kézben a képernydn megijelens utasitésokat, hogy a halézathoz
csatlakoztassa.

A termék csatlakoztatésa a halézathoz

1. Helyezze be a termék CD-jét a szamitégép CD-/DVD-meghaitéjaba.

2. Kévesse a szamitégép képernydjén megjelens utasitésokat. A Csatlakozasi lehetéségek képernyén valassza a Halézat
lehetéséget. Amikor a rendszer kéri, ideiglenesen kapcsolja 6ssze USB-kabellel a halézati kapcsolattal rendelkezé
szamitégépet és a nyomtatét a kapesolat létrehozasahoz. Ha nem sikeril, kévesse a megjelend Gtmutatést a probléma
orvoslésahoz, és prébdlia vjra.

3. A folyamat végeztével a program felszélitia az USB-kabel eltavolitasara és a vezeték nélkili kapcsolat tesztelésére.

Ha a termék sikeresen csatlakozott a hélézathoz, telepitse a szoftvert minden olyan szamitégépre, amely a halézaton
keresztiil hasznalni fogja a terméket.

Ha a készilék nem tud a hélézatra csatlakozni, ellenérizze az aldbbi éltalanos jelenségeket:

* Lehetséges, hogy nem megfelelé halézatot valasztott, vagy hibasan irta be a hélézati azonositét (SSID). Gyszédjsn
meg arrél, hogy a szdmitégép dltal hasznalt halézati azonositét irta-e be.

* Eléfordulhat, hogy helyteleniil irta be a vezeték nélkili jelszét (a WPA-azonositékulcsot vagy a WEP-kulcsot)
(amennyiben titkositast hasznal).
Megjegyzés: Ha a halézatnevet (SSID) vagy a vezeték nélkili kapesolat jelszavat a rendszer nem tallta meg
automatikusan a telepités sordn, és még nem ismeri 8ket, letslthet egy alkalmazast a www.hp.com/go/networksetup
webhelyré|, amely segithet ezek kideritésében. Ez az alkalmazés csak a Windows Internet Explorer alatt moksdik, és
csak angol nyelven érhets el.

* Lehetséges, hogy a probléma az utvalaszitéval kapesolatos. Probalkozzon mind a termék, mind az tivalaszté
ojrainditésaval, ehhez kapcsolja ki, majd kapcsolja Gjra be az eszkdzéket.



www.hp.com/go/networksetup

A halézattal kapcsolatos problémdk elharitasa

3: Ellenérizze, és oldja meg az alabbi lehetséges feltételeket:

* Lehet, hogy a szamitégép nincs a halézathoz csatlakoztatva. Gyszédjsn meg arrél, hogy a szémitégép ugyanahhoz
a hdlézathoz csatlakozik-e, mint a HP Deskijet késziilék. Ha vezeték nélkil csatlakozik, lehetséges, hogy a szamitégép
véletlentl egy mésik halézathoz csatlakozott.

* Lehetséges, hogy a szamitégép egy virtualis magdanhalézathoz (Virtual Private Network, VPN) csatlakozik. A telepités
folytatasa elétt atmenetileg tiltsa le a VPN-. A VPN-kapcsolat egyenérték azzal, mint ha a szamitégép egy masik
halézaton lenne. Az ofthoni halézatra csatlakozé termék eléréséhez le kell csatlakoznia a VPN-halézatrél.

* Lehet, hogy egy biztonsdgi szoftver problémdakat okoz. A szamitdégépre telepitett biztonsagi szoftvereket arra tervezték,
hogy védjék a szamitégépet az ofthoni halézaton kivilrél érkezé fenyegetések ellen. A biztonsagi szoftvercsomagok
kilonbszé virusirtd, kémprogram-elharito, tizfal- és gyermekvédelmi alkalmazasokat tartalmazhatnak. A tézfalak
blokkoljak az ofthoni halézatra csatlakoztatott eszkdzsk kézstti kommunikaciét, és problémakat okozhatnak halézati
nyomtaték és lapolvasék, valamint mas hasonlé eszkézsk hasznalatakor.

A kévetkez problémakkal talélkozhat:

- A nyomtatészoftver telepitése soran a nyomtaté nem talalhaté a hélézaton.

- Vératlanul nem tud nyomtatni, annak ellenére, hogy egy nappal korébban még tudott.

- A nyomtaté offline dllapotiként jelenik meg a Nyomtaték és faxok mappaban.

- A szoftver ,nincs csatlakoztatva” nyomtatédllapotot jelenit meg, pedig a nyomtaté csatlakozik a halézathoz.

- Ha Allin-One késziilékkel rendelkezik, egyes szolgdltatasok — példéul a nyomtatas — mikédnek, de masok — példaul
a beolvasas — nem.

Egy gyors hibaelhdritési lehetéség a tiizfal kikapcsolésa, majd annak ellenérzése, hogy a probléma ettél megoldédik-e.

A kévetkez egy alapvets Otmutaté a biztonsagi szoftverek hasznélatéhoz:

- Ha a tozfal rendelkezik megbizhaté zéna bedllitéssal, haszndlia azt, amikor a szamitégép az otthoni halézatra
csatlakozik.

- Tartsa naprakészen a tozfalat. Széamos biztonsagiszoftverfejleszté biztosit az ismert problémakat elhérité frissitéseket.

- Ha a tozfal rendelkezik olyan bedllitéssal, amelynek hatésara nem jeleniti meg a figyelmezteté izeneteket, tilisa le
azt. A HP szoftver telepitése és a HP nyomtaté haszndlata sorén a tozfalszoftver figyelmeztetéseket jelenithet meg.
Minden figyelmeztetést eredményezé HP szoftvert engedélyeznie kell. A figyelmeztetés felkinglhatia a kévetkez6
lehetéségeket: engedélyezés, jovahagyas vagy blokkolas feloldasa. Emellett ha a figyelmeztets izenet lehetéséget
kinal a mivelet megjegyzésére vagy szabaly létrehozasara, vélassza ki azt. A tizfal igy tanulja meg, mi megbizhaté
az otthoni halézaton.

Csak Windows esetén

Egyéb, a szoftver telepitése utan fellépé halézati problémak
Amennyiben a HP Deskiet telepitése sikeril, de ennek ellenére nem sikeriil nyomtatnia, prébdlia meg a kévetkezét:

* Kapcsolja ki az ttvalasziét, a késziiléket és a szamitégépet, majd kapcsolja vissza ket a kévetkezé sorrendben:
elészér az Gtvalaszidt, majd a késziléket, végiil pedig a szamitégépet. A halézati kommunikacié problémaijat néha
az dramtalanitds is megoldja.

* Ha az eléz6 lépésben nem tudia megoldani a problémét, és sikeresen telepitette a szamitégépre a HP Deskiet
szoftvert, futtassa le a halézati diagnosztikai segédeszkézt.

A hdlézati diagnosztikai segédeszkdz megkeresése

Keresse meg az elekironikus sugét: Start > Programok vagy Minden program > HP > HP Deskjet 3000 J310 series >
Sug6. Az elekironikus sugéban keressen a Halézat kifejezésre. Ezutan kattintson a megjelend hivatkozasra a hélézati
diagnosztikai segédeszkdz online eléréséhez.



A HP nyomtatékra vonatkozé korlatozott jétéllasi nyilatkozat

HP termék Korlatozott jotallas idétartama

Szoftver média 90 nap

Nyomtaté 1év

Nyomtaté- vagy tintapatronok A HP tinta kifogyasa illetve a patronra nyomtatott ,jotallas vége”

datum bekovetkezése kozll a korabbi idépontig terjed. Ez a
jotallas nem vonatkozik az Ujratoltott, Ujrakészitett, felfrissitett,
hibasan hasznalt és hamisitott HP-tintatermékekre.

Nyomtatofejek (csak a felhasznald altal cserélhetd 1év

nyomtatofejl termékekre vonatkozik)

Tartozékok 1 év, ha nincs masképp szabalyozva

A. Akorlatozott jotallasi kotelezettseg terjedelme
1. AHewlett-Packard cég (HP) garantalja a végfelhasznalonak, hogy az el6z6ekben meghatarozott HP-termékek anyaga

© o N O

és kivitelezése hibatlan marad a fent megadott id6tartamon belill, amely id6tartam a beszerzés datumaval veszi
kezdetét.

. Szoftverek esetében a HP altal vallalt jotallas korlatozott, az csak a programutasitasok végrehajtasanak hibaira terjed

ki. A HP nem garantélja a termékek megszakitas nélkili vagy hibamentes miikddését.

. A HP korlatozott jotéllasa csak a termék rendeltetésszerd, eléirasok szerinti hasznalata soran jelentkezé

meghibasodasokra érvényes, nem vonatkozik semmilyen egyéb problémara, melyek tébbek koézétt az alabbiak
kévetkezményeként Iépnek fel:

a. Helytelen karbantartas vagy moédositas;

b. A HP altal nem javasolt, illetve nem tdmogatott szoftver, média, alkatrész vagy tartozék hasznalata;

c. Atermékjellemzdkben megadott paraméterektdl eltéréen térténd Gzemeltetés;

d. Engedély nélkiili moédositas vagy helytelen hasznalat.

. AHP nyomtatdi esetében a nem a HP-t6l szarmazé patronok vagy ujratéltétt patronok hasznalata nem befolyasolja sem

a felhasznaléval szemben vallalt jotallast, sem az tgyféllel megkotstt HP tamogatasi szerzédést. Ha azonban a
nyomtaté meghibasodasa a nem a HP-t6l szarmazo, illetve az Ujratoltétt patron vagy lejart szavatossagu tintapatron
hasznalatanak tulajdonithatd, a HP az adott hiba vagy sérllés javitasaért a mindenkori munkadijat és anyagkoltséget
felszamitja.

. Ha a HP a vonatkozo6 jotallasi id6n belil értesil a jotallasa ala tartozé barmely termék meghibasodasardl, a terméket

sajat belatasa szerint megjavitja vagy kicseréli. Ha a javitast vagy a cserét a HP a meghibasodasrol szol6 értesités
megérkezését kdvetéen ésszerl idon belul nem tudja elvégezni, a HP-jétallas hatalya ala tartoz6 hibas termék vételarat
visszafizeti a vasarlonak.

. AHP nincs javitasra, cserére vagy visszafizetésre kételezve mindaddig, amig az tgyfél a hibas terméket vissza nem

kiildi a HP-nek.

. Barmely cseretermék lehet Uj vagy Ujszerti is, amennyiben miikédéképessége legalabb azonos a kicserélt termék

miikodoképességével.

. AHP-termékek tartalmazhatnak olyan felUjitott alkatrészeket, 6sszetevoket vagy anyagokat, amelyek az Ujjal azonos

teljesitményt nyujtanak.

. A HP korlatozott jotallasrél szo6l6 nyilatkozata minden olyan orszagban érvényes, ahol a hatalya ala tartozé HP-terméket

maga a HP forgalmazza. Kiegészité garancialis szolgaltatasokra (példaul helyszini szervizelésre) vonatkozd
szerzédéseket barmely hivatalos HP szerviz kéthet azokban az orszagokban, ahol a felsorolt HP-termékek
forgalmazasat a HP vagy egy hivatalos import6r végzi.

B. Ajotallas korlatozasai

AHELYI JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL SEM A HP, SEM KULSO SZALLITOI NEM VALLALNAK EGYEB
KIFEJEZETT VAGY BELEERTETT JOTALLAST ES FELTETELT, ES VISSZAUTASITJAK AZ ELADHATOSAGRA,
AKIELEGITO MINOSEGRE, VALAMINT A SPECIALIS CELOKRA VALO ALKALMASSAGRA VONATKOZO
BELEERTETT JOTALLASOKAT ES FELTETELEKET.

C. Afelelésség korlatozasai
1

. Ahelyi jogszabalyok keretein bellil a jelen jotallasi nyilatkozatban biztositott jogorvoslati lehetéségek a vasarlo

kizarolagos jogorvoslati lehetéségei.

. AHELYT JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL — A JELEN NYILATKOZATBAN MEGJELOLT KOTELEZETTSEGEK

KIVETELEVEL — A HP ES KULSO SZALLITOI SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT NEM FELELNEK A
KOZVETLEN, KOZVETETT, KULONLEGES VAGY VELETLENSZERU KAROKERT SEM JOTALLAS, SEM
SZERZODES ESETEN, MEG AKKOR SEM, HAA VASARLOT ELOZETESEN NEM TAJEKOZTATTAK EZEN KAROK
BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROL.

D. Helyi jogszabalyok

1.
2.

E nyilatkozat alapjan az tigyfél az 6t megillet6 jogokkal élhet. Az tigyfél ettdl eltéré jogokkal is rendelkezhet, amelyek az

Amerikai Egyestilt Allamokban allamonként, Kanadaban tartomanyonként, a vildgban pedig orszagonként valtozhatnak.

Amennyiben ezen jotallasi nyilatkozat egyes részei ellentmondanak a helyi jogszabalyoknak, a jotallasi nyilatkozatot

ugy kell értelmezni, hogy az ellentmondas megsziinjén. Ez esetben a nyilatkozat bizonyos kizarasai és korlatozasai

nem alkalmazhatok az tigyfélre. Példaul az Amerikai Egyesiilt Allamok néhany allama, valamint az Amerikai Egyesiilt

Allamok teriletén kivil egyes kormanyok (beleértve a kanadai tartomanyokat is)

a. eleve megakadalyozhatjak, hogy a jelen jotallasi nyilatkozat kizarasai és korlatozasai korlatozzak a vasarlé
térvényes jogait (példaul az Egyestilt Kiralysagban);

b. méas modon korlatozhatjak a gyartd kizarasokra és korlatozasokra vonatkozo lehetéségeit; vagy

c. az ugyfélnek tovabbi jotallasi jogokat biztosithatnak, meghatarozhatjak a beleértett jotallas idétartamat, amelyet a
gyarto nem utasithat el, vagy elzark6zhatnak a beleenettjotallas idotartam-korlatozasanak engedélyezésétol.

. AJELEN NYILATKOZATBAN BENNFOGLALT JOTALLASI FELTETELEK, A TORVENY ALTAL ENGEDELYEZETT

MERTEK KIVETELEVEL, NEM ZARJAK K|, NEM KORLATOZZAK, ES NEM MODOSITJAK A HP TERMEK
ELADASARA VONATKOZO KOTELEZO TORVENY ALTAL SZABALYOZOTT JOGOKAT, HANEM AZOK
KIEGESZITESEKENT ERTELMEZENDGK.

HP korlatozott jotallasi tajékoztatoja

Kedves Vasarlo!

On csatolva megtalalja azon HP vallalatok nevét és cimét, amelyek az egyes orszagokban biztositjak a HP mint gyarté altal
vallalt korlatozott jotallast.

A HP korlatozott jétallasan tulmenden, Ont a HP terméket Onnek értékesits kereskeddvel szemben megilletik a helyi
kotelezéen alkalmazando és eltérést nem enged6 jogszabalyok altal biztositott szavatossagi és jotallasi jogok. Az On
kotelezéen alkalmazando és eltérést nem engedé jogszabalyban biztositott jogait a HP korlatozott jotallasi
nyilatkozata nem korlatozza.

Hungary: Hewlett-Packard Magyarorszag Kft., 1117 Budapest, Neumann J. u. 1.
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3, 1 Buton si indicator luminos Pornire: Porneste sau opreste produsul. Céind produsul este oprit, se foloseste o cantitate

minim& de energie electricd. Pentru a elimina complet alimentarea, opriti produsul si deconectati cablul de alimentare.

2 Revocare: Opreste operatia in curs. Revine in ecranul precedent de pe afisajul imprimantei.
3 Formulare rapide: Prezint& meniul Formulare rapide pe afisajul imprimantei. Folositi butoanele de selectare

pentru a selecta formularul pe care doriti s&- imprimati.

4 Butonul Wireless: Prezintd meniul wireless pe afisajul imprimantei.

5 Indicatorul luminos wireless: Semnalizeaza existenfa unei conexiuni wireless. Imprimanta este conectatd la
refeauva wireless atunci cand indicatorul luminos albastru este permanent aprins.

6 Butoane de selectare: Utilizati butoanele pentru a selecta elementele de meniu pe afisajul imprimantei.

7 Afisajul imprimantei: Afiseaz& nivelurile estimate de cerneald din cartuse. Apdsati pe butonul Formulare rapide
sau pe butonul Wireless pentru a vizualiza meniurile acestor opfiuni pe afisajul imprimantei.

8 Indicatorul luminos de cartus: Indica nivelul scazut al cernelii sau o problemd la cartusul de imprimare.

9 Indicatorul luminos Atentie: Indicd faptul c& exist& un blocaj de hartie, c& imprimanta nu mai are hartie sau cé
un eveniment oarecare va necesitd atentia.




Despre retea

Trecerea echipamentului HP Deskijet de la o conexiune
USB la o conexiune de retea

Dacé atfi instalat inifial echipamentul HP Deskjet cu o conexiune USB, puteti s& 1l trecefi ulterior la o conexiune de refea
wireless.

1. Facefi clic pe Start > Toate programele > HP > HP 1. Introducefi CD-ul produsului in unitatea CD/DVD a
Deskjet 3000 J310 series, apoi selectafi Conectare computerului.
!mprlmaniﬁ noud. 2. Pe desktop, accesati CD-ul, executati dublu clic pe
2. In ecranul Selectare conectivitate, facefi clic pe Program de instalare HP si urmafi instrucfiunile de
Retea. pe ecran.

3. la solicitarea de conectare a cablului USB, bifati
caseta Cablul USB este deja conectat pentru a
continua.

4. Utilizai the Expertul de configurare a conexiunii
wireless. Trebuie s& cunoasteti numele refelei
wireless (SSID) si parola wireless (fraza de acces
WPA sau cheia WEP) daca utilizai una dintre
aceste metode de securitate wireless. In unele
cazuri, acestea sunt gésite de cétre software.

Not&: Cénd afi terminat, in folderul imprimantei

e . S - : o]
gasiti atat pictograma imprimantei prin USB, cat si c
cea a imprimantei in refea. Puteti pdstra sau sterge C
pictograma imprimantei prin USB. g

oz

Conectarea la alte computere dintr-o refea

Aveti posibilitatea s& partajati imprimanta HP Deskjet cu alte computere care sunt, de asemeneaq, conectate la rejeaua de
domiciliu. Daca imprimanta HP Deskiet este deja conectatd la refeaua de domiciliu si instalatd pe un computer in refeq,
pentru fiecare computer suplimentar trebuie doar s& instalati software-ul HP Deskiet. In timpul instalarii software-ului, acesta
va identifica automat imprimanta HP Deskiet in refea. Deoarece imprimanta HP Deskiet este deja conectatd la refea, nu
mai esfe necesar s& o configurafi din nou la instalarea software-ului HP Deskjet pe celelalte computere.

Sfaturi privind instalarea wireless

* Dacd definefi un ruter wireless WiFi cu buton pentru instalare protejatd (WPS), apdsati pe buton in timpul configurérii
inifiale pentru a conecta imprimanta in refeaua wireless. Consultati documentatia ruterului pentru a stabili daca ruterul
dvs. dispune de un buton WPS.

* Cand conexiunea wireless dintre imprimanta HP Deskiet si ruter a fost stabilitd, indicatorul luminos wireless albastru
de pe imprimant& va réméne aprins. Dacé ruterul nu aceptd instalarea protejaté WiFi (WPS) sau dacé prin instalarea
WPS nu se reuseste conectareq, la instalare software-ul v& va ghida pentru obtinerea unei conexiuni wireless pentru
imprimanta HP Deskiet.
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Unde se gasesc mai multe informatii

Pentru informatii suplimentare, consultati Ghidul de instalare. Toate informatiile despre alte produse pot fi gasite in fisierele
Ajutor si Readme in format electronic. Ajutorul in format electronic este instalat automat in timpul instaldrii software-ului.
Ajutorul in format electronic cuprinde instrucfiuni despre caracteristicile si remedierea defectiunilor produselor. Oferd de
asemenea specificatii pentru produs, note legale, de mediu, reglementare si informatii de asisten}d.
Pentru a gasi declaratia cu nota de reglementare a Uniunii Europene si informatiile de
conformitate, accesati meniul Ajutor de pe ecran, facefi clic pe Anexé > Informatii tehnice >
Note de reglementare > Nota de reglementare a Uniunii Europene sau facefi clic pe Informatii
c € c € @ tehnice > Note de reglementare > Nota de reglementare a Uniunii Europene. Declarafia de
conformitate pentru acest produs este disponibild la urmdtoarea adresé Web:
www.hp.eu/certificates.

Fisierul Readme contine informatii de contact pentru asistenta HP, cerinfe privind sistemul de operare si cele mai recente
actualiz&ri la informatiile despre produsul dvs. Pentru computerele fara unitate de CD/DVD, vizitati www.hp.com/support
pentru a descarca si instala software-ul imprimantei.

Instalarea Ajutorului in format electronic
Pentru a instala Ajutorul in format electronic, introducefi CD-ul cu software in computer si urmati instructiunile de pe ecran.

Dacd afi instalat software-ul ca descdrcare de pe Web, meniul Ajutor in format electronic este deja instalat impreun& cu
software-ul.

Windows: Mac:

Gasirea Ajutorului in format electronic Gasirea Ajutorului in format electronic

Dupsd instalarea software-ului, facefi clic pe Start > Mac OS X v10.5 si v10.6: Din meniul Ajutor, alegefi
Toate programele > HP > HP Deskjet 3000 J310 series > Ajutor Mac. In Vizualizator ajutor, facefi clic si menfinefi
Ajutor. apdsat butonul Pornire, apoi alegefi Ajutorul pentru

dispozitivul dumneavoastrd.

Gasirea fisierului Readme Gasirea fisierului Readme

Introduceti CD-ul cu software-ul. Pe CD-ul cu software- Introduceti CD-ul cu software, apoi faceti dublu clic pe
ul localizati ReadMe.chm. Faceti clic pe ReadMe.chm directorul Read Me aflat la nivelul superior al CD-ului
pentru a- deschide, apoi selectafi ReadMe in limba cu software.

dumneavoastra.

inregistrati-vé imprimanta HP Deskiet

Primiti alerte mai rapide de service si asisten}d inregistrandu-vé& la hitp://www.register.hp.com.

Utilizarea cernelii

Nota: Cerneala din cartuse este folosité in procesul de imprimare in diverse moduri, inclusiv in procesul de inifializare, care
pregdteste dispozitivul si cartusele pentru imprimare si in depanarea capului de imprimare, care menfine duzele degajate
si fluxul de cerneald uniform. In plus, o cantitate de cerneal& reziduald este l&satd in cartus dupd ce acesta este folosit.
Pentru informatii suplimentare, vizitali www.hp.com/go/inkusage.

Specificatii pentru alimentare:

Adaptor de alimentare: 09572286 Adaptor de alimentare: 09572290
Tensiune de intrare: 100240 V c.a. (+/- 10%) Tensiune de intrare: 200-240 V c.a. (+/— 10%)
Frecventa curent: 50/60 Hz (+/- 3 Hz) Frecventa curent: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

Noté: Nu se va utiliza decét cu adaptorul electric furnizat de HP.


www.hp.com/go/inkusage
http://www.register.hp.com
www.hp.eu/certificates
www.hp.com/support

Depanarea instaldrii

Windows:

Dacd nu putefi imprima o pagind de test:
* Dacé imprimanta este conectatd direct la computer
printr-un cablu USB, verificati conexiunile cablului.

* Verificati dacd imprimanta este alimentatd electric.
Butonul (© [Pornit] va fi aprins in verde.

Verificati daca imprimanta este setata ca dispozitiv de
imprimare implicit:

*  Windows® 7: in meniul Windows Start, faceti clic pe
Dispozitive si imprimante.

*  Windows Vista®: In bara de activitati Windows, faceti
clic pe Start, facefi clic pe Panou de control si apoi
faceti clic pe Imprimanta.

»  Windows XP®: In bara de activitati Windows, faceti
clic pe Start, facefi clic pe Panou de control si apoi
facefi clic pe Imprimante si faxuri.

Verificati dacd imprimanta dvs. are un semn de selectare

in cercul de langd aceasta. Dacd imprimanta dvs.

nu este selectatd ca imprimantd implicitd, faceti clic

dreapta pe pictograma imprimantei si alegeti Setare ca

imprimantd implicité din meniu.

Daca imprimanta este conectata direct la computer

printr-un cablu USB si tot nu reusiti sa imprimati sau

daca nu se reuseste instalarea software-ului Windows:

1. Scoatefi CD-ul din unitatea CD/DVD a computerului
si apoi deconectati cablul USB de la computer.

2. Repornifi computerul.

3. Introduceti CD-ul cu software al imprimantei in unitatea
CD/DVD a computerului, apoi urmati instructiunile de
pe ecran pentru a instala software-ul imprimantei. Nu
conectati cablul USB pénd nu vi se solicitd acest lucru.

4. Dupd terminarea instaldrii, porniti din nou computerul.

Windows XP si Windows Vista sunt mérci inregistrate
in S.U.A. ale Microsoft Corporation. Windows 7 este
marcd comerciald inregistratd sau marcd comerciald a
Microsoft Corporation in Statele Unite ale Americii si/
sau alte tari.

Mac:

Dacd nu puteti imprima o pagind de test:

* Dacé& imprimanta este conectatd la computer printr-un
cablu USB, verificati conexiunile cablului.

* Verificati dacd imprimanta este alimentatd electric.
Butonul (©) [Pornit] va fi aprins in verde.

Dacd tot nu putefi imprima, dezinstalati si reinstalafi
software-ul:

Nota: Aplicatia de dezinstalare sterge toate
componentele software-ului HP specifice pentru
dispozitiv. Aplicatia de dezinstalare nu sterge
componentele care sunt partajate de alte produse sau
programe.

Pentru a dezinstala software-ul:
1. Deconectati produsul HP de la computer.

2. Deschideti folderul Applications (Aplicatii): Hewlett-
Packard (Aplicatii: Hewlett-Packard)

3. Executati dublu clic pe Program de dezinstalare HP.
Urmati instructiunile de pe ecran.

dna

Pentru a instala software-ul:
1. Conectati cablul USB.

2. Introduceti CD-ul cu software HP in unitatea CD-ROM
a computerului.

Rom

3. Pe desktop, deschideti CD-ul si apoi faceti dublu clic
pe Program de instalare HP.

4. Urmati instructiunile de pe ecran si instructiunile de
configurare tipgrite livrate cu produsul HP.




Depanarea retelei

Produsul nu poate fi gasit in timpul instaléarii software-ului

Dacd software-ul HP nu poate gési produsul in refea in timpul instal&rii software-ului, incercafi urmatorii pasi de depanare.

Conexiuni wireless

1: Stabilifi daca produsul este conectat la refea apésand pe butonul Wireless. Dacd imprimanta este inactivé, probabil va
trebui s& apdsati de doud ori pe butonul Wireless pentru a afisa meniul Wireless.

Dacd imprimanta este conectatd, veti vizualiza adresa IP (de exemplu, 192.168.0.3) pe afisajul imprimantei. Daca
imprimanta nu este conectatd, vefi vedea pe afisajul imprimantei mesajul: Neconectat. In afisajul imprimantei, selectati
Imprimare rapoarte pentru a imprima pagina de testare a refelei si pagina de informatii a refelei.

2: Daca ofi stabilit in Pasul 1 c& produsul nu este conectat la refea si aceasta este prima datd cand instalati produsul, va
trebui s& urmati instructiunile de pe ecran in timpul instaldrii software-ului pentru a conecta produsul la refea.

Pentru a conecta produsul la o refea

1. Introduceti CD-ul cu software al produsului in unitatea CD/DVD a computerului.

2. Urmati instructiunile de pe ecranul computerului. In ecranul Selectare conexiune, selectati Refea. Cand vi se solicitd,

A
o conectati temporar un cablu USB intre computer conectat la refea si imprimantd pentru a stabili o conexiune. In cazul in
13:) care conexiunea esueazd, urmati mesajele pentru a corecta problema, apoi incercati din nou.
g 3. Cand instalarea este incheiatd, vi se va cere s& deconectati cablul USB si s& testati conexiunea la refeaua wireless.
C

Dupd ce produsul se conecteazé la refeq, instalafi sofware-ul pe fiecare computer care va folosi produsul in refea.

Daca dispozitivul nu poate intra in refeq, verificati aceste probleme frecvente:

* Este posibil sa fi ales refeaua gresita sau sa fi tastat incorect numele refelei (SSID). Verificati si asigurafi-va c& introducefi
acelasi SSID pe care il utilizeazd computerul.

* Este posibil s fi tastat incorect parola (fraza de acces WPA sau cheia WEP) (daca folositi criptarea).
Noté: Daca numele refelei sau parola wireless nu se g&seste automat in timpul instalarii si daca nu le stifi, puteti
descdrca o aplicafie de la www.hp.com/go/networksetup care v& poate ajuta sé le localizati. Aceastd aplicatie
funcfioneaza numai cu Windows Internet Explorer si este disponibil& numai in limba engleza.

* Este posibil s& aveti o problemé cu ruterul. Incercati sa repomiti atét produsul cat si ruterul oprind alimentarea pentru
améndoud si apoi pornind-o din nou.



www.hp.com/go/networksetup

Depanarea retelei

3: Verificali si rezolvati urmatoarele situatii posibile:

* Este posibil sa nu fie conectat computerul la refea. Asigurati-va c& computerul este conectat la aceeasi refea la care este
conectat echipamentul HP Deskjet. Dacd suntefi conectat wireless, de exemplu, este posibil s fie conectat computerul
din greseald la o refea a vecinului.

 Computerul poate fi conectat la o Retea Privata Virtuala (VPN). Dezactivati temporar refeaua VPN inainte de a continua
instalarea. Conectarea la o VPN este similard cu conectarea la o altd refea; va trebui s& deconectati VPN pentru a
accesa produsul in refeaua de acasa.

* Software-ul de securitate poate provoca probleme. Software-ul de securitate instalat pe computer este conceput pentru
a proteja computerul impotriva amenindrilor care pot proveni din exteriorul refelei de domiciliu. O suitd a unui software
de securitate poate confine diferite tipuri de software, cum ar fi aplicatiile antivirus, antispyware, paravan de protectie si
de protectie a copiilor. Paravanele de protectie pot s& blocheze comunicarea intre dispozitivele conectate la refeaua de
domiciliu si pot provoca probleme céand se utilizeaza dispozitive cum ar fi imprimantele si scanerele in refea.

Printre problemele pe care le putefi intalni se numara urmatoarele:

- Imprimanta nu se gdseste in refea cénd se instaleaz& software-ul imprimantei.

- Brusc, nu mai reusiti s& imprimati, chiar dacé afi reusit cu o zi inainte.

— Imprimanta aratd ca este DECONECTATA in folderul Imprimate si faxuri.

- Software-ul aratd c& starea imprmantei este , deconectatd” chiar dacd imprimanta este conectatd la refea.

- Dacd definefi o imprimantd All-in-One, unele functii sunt active, cum ar fi imprimareq, si altele nu, cum ar fi scanarea.

O tehnic& de depanare rapidd constd in dezactivarea paravanului de protectie, verificand apoi dacé problema a
disparut.

latd cateva indicatii de bazd pentru utilizarea software-ului de securitate:
- Dacé paravanul de protectie are o setare numitd zond de incredere, utilizati-o atunci céind computerul este conectat

la reteaua de domiciliu. ’g
- Mentinefi actualizat paravanul de protectie. Multi producétori de software de securitate furnizeaz& actualizéri care el
rezolva problemele cunoscute. 1S
- Dacé paravanul de protectie are o setare pentru a nu se afisa mesajele de alertd, dezactivati-o. Cand instalafi Mo

software-ul HP si utilizati imprimanta HP, este posibil s& vizualizati mesaje de alertd de la software-ul paravanului de
protectie. Trebuie s& permitefi orice software HP care provoacd alerta. Mesaijele de alertd pot oferi opfiuni pentru
permitere sau deblocare. De asemenea, daca alerta are o opfiune de tipul refine aceastd acfiune sau creeazd o
reguld pentru aceasta, selectati-o. In acest fel paravanul de protectie invaf& in ce aplicatii poate avea incredere in
refeaua de domiciliu.

Numai pentru Windows

Alte probleme de refea dupa instalarea software-ului

Daca HP Deskijet a fost instalat cu succes si avefi probleme cum ar fi incapacitatea de a imprima, incercati urméatoarele:

*  Oprifi ruterul, produsul si computerul si apoi pornifi-le din nou in aceastd ordine: mai intéi ruterul, apoi produsul si in
cele din urma computerul. Uneori, pornirea si oprirea alimentdrii va remedia o problem& de comunicare in refea.

* Daca pasul precedent nu poate rezolva problema si afi reusit s& instalati software-ul HP Deskiet pe computer,
executafi Utilitarul de diagnosticare a refelei.

Pentru a localiza instrumentul de diagnosticare a refelei

Accesafi meniul Ajutor in format electronic: Start > Programe sau Toate programele > HP > HP Deskiet 3000 J310
series > Ajutor. In meniul Ajutor in format electronic, cdutafi Refea. Apoi facefi clic pe legatura furnizatd pentru a
accesa online instrumentul de diagnosticare a refelei.



Declaratie de garantie limitaté a imprimantei

Produs HP Durata garantiei limitate

Suportul software-ului 90 de zile

Imprimanta 1an

Cartuse de imprimare sau cartuse de cerneala Pana la golirea de cerneala HP sau pana la data de ,sfarsit al

garantiei” care este imprimata pe cartus, indiferent care dintre cele
doua cazuri apare mai intai. Aceasta garantie nu acopera
produsele cu cerneala HP care au fost reincarcate, refacute,
remediate, utilizate in mod neadecvat sau care au fost desfacute.
Capete de imprimare (se aplica numai la produsele cu| 1 an

capete de imprimare ce pot fi inlocuite de utilizatori)

Accesorii 1 an, daca nu se specifica altfel

A. Domeniul garantiei limitate

1. Hewlett-Packard (HP) garanteaza clientului utilizator final ca produsele HP specificate mai sus nu vor prezenta defecte
materiale sau de executie pe durata specificatda mai sus, durata care incepe de la data achizitionarii de atre client.

2. Pentru produsele software, garantia limitatd HP se aplicd numai pentru imposibilitatea de a se executa instructiunile de
programare. HP nu garanteaza ca functionarea oricarui produs se va desfasura fara intreruperi sau fara erori.

3. Garantia limitatd HP acopera numai acele defecte care apar in urma utilizarii normale a produsului i nu acopera oricare alte
probleme, inclusiv cele rezultate din:

a. Intretinere incorectd sau modificare;

b. Software, suporturi, piese de schimb sau componente care nu sunt furnizate sau acceptate de HP;
c. Functionare in afara specificatiilor pentru produs;

d. Modificare neautorizata sau utilizare necorespunzatoare.

4. Pentru imprimantele HP, utilizarea unui cartus care nu provine de la HP sau a unui cartus reumplut nu afecteaza nici garantia
pentru client, nici contractul de asistenta HP cu clientul. Totusi, daca functionarea necorespunzatoare sau defectarea imprimantei
se datoreaza utilizarii unui cartus de cerneala care nu provine de la HP, care este reumplut sau care este expirat, HP va tarifa
timpul sau standard si materialele necesare pentru repararea imprimantei dupa acel esec in functionare sau acea defectiune.

5. Daca in timpul perioadei de garantie HP primeste o notificare despre un defect al oricarui produs care este acoperit de garantia
HP, HP va repara sau va inlocui produsul defect, la alegerea facuta de HP.

6. Daca HP nu poate sa repare sau sa inlocuiasca, dupa caz, un produs defect care este acoperit de garantia HP, HP va restitui
pretul de achizitie al produsului, la un interval de timp rezonabil dupa notificarea defectului.

7. HP nu are obligatia sa repare, sa inlocuiasca sau sa restituie pretul pana cand clientul nu returneaza produsul la HP.

8. Oricare produs fnlocuitor poate sa fie nou sau ca si nou, cu conditia sa aiba o functionalitate cel putin egaléd cu a produsului
Tnlocuit.

9. Produsele HP pot sa contind componente sau materiale reconditionate, cu performante echivalente cu ale celor noi.

10. Declaratia de garantie limitata HP este valabila in toate tarile/regiunile in care produsul specificat in garantia HP este distribuit
de HP. Contractele pentru servicii suplimentare de garantie, cum ar fi service la sediul clientului, pot fi disponibile de la oricare
centru de service HP din tarile/regiunile in care produsul este distribuit de HP sau de un importator autorizat.

B. Limitari ale garantiei
N LIMITA PERMISA DE LEGISLATIA LOCALA, NICI HP SI NICI FURNIZORII SAl TERTI NU ASIGURA ALTE GARANTII SAU
CLAUZE DE ORICE FEL, EXPLICITE SAU IMPLICITE, LEGATE DE VANDABILITATE, DE CALITATEA SATISFACATOARE SI
DE POTRIVIREA CU UN SCOP PARTICULAR.

C. Limitarile raspunderii

1. In limita permisa de legislatia locala, remediile din aceast Declaratie de garantie sunt numai ale clientului si sunt exclusive.

2. IN LIMITA PERMISA DE LEGILE LOCALE, CU EXCEPTIA OBLIGATIILOR STABILITE SPECIAL MAI DEPARTE IN ACEASTA
DECLARATIE DE GARANTIE, HP SAU FURNIZORII SAI TERTI NU VOR FIIN NICI UN CAZ RASPUNZATORI PENTRU
DAUNE CU CARACTER DIRECT, INDIRECT, SPECIAL, ACCIDENTAL SAU PE CALE DE CONSECINTA, INDIFERENT DACA
SOLICITAREA ACESTORA SE BAZEAZA PE CONTRACT, PREJUDICIU SAU ORICARE ALTA TEORIE LEGALA SAU PE
FAPTUL CA POSIBILITATEA APARITIEI UNOR ASTFEL DE DAUNE A FOST ADUSA LA CUNOSTINTA HP SAU A
FURNIZORILOR SAl.

D. Legislatia locala

1. Aceastd Declaratie de garantie ii da clientului drepturile legale specifice. Clientul poate sa aiba si alte drepturi care difera de la
un stat la altul in Statele Unite, de la o provincie la alta in Canada si de la o tara la alta in alte parti ale lumii.

2. In masura in care aceasta Declaratie de garantie este incompatibila cu legile locale, aceasté Declaratie de garantie se va
considera modificata pentru a fi compatibila cu legile locale. Sub asemenea legi locale, anumite negari si limitari din aceasta
Declaratie de garantie este posibil sa nu se aplice clientului. De exemplu, in unele state din Statele Unite, precum si in alte
guvernari din afara Statelor Unite (inclusiv provincii din Canada), sunt posibile:

a. Excluderea negarilor i limitérilor din aceasta Declaratie de garantie care limiteaza drepturile statutare ale unui client (de ex.
in Marea Britanie);

b. in alte privinte se limiteaza posibilitatea unui producator de a impune asemenea negari sau limitari; sau

c. Acordarea unor drepturi suplimentare clientului, legate de garantie, precizarea duratei garantiilor implicite pe care
producatorul nu le poate nega sau precizarea limitarilor privind durata garantiilor implicite.

3. TERMENII DIN ACEASTA DECLARATIE DE GARANTIE, IN LIMITA PERMISA DE LEGE, NU EXCLUD, NU
RESTRICTIONEAZA SAU MODIFICA, S| SUNT SUPLIMENTARI FATA DE, DREPTURILE STATUTARE OBLIGATORII
APLICABILE VANZARILOR DE PRODUSE HP CATRE CLIENTI.

Garantia producatorului HP
Stimate Client,
Mai jos am inclus numele si adresa entitatii HP care este responsabilé cu indeplinirea obligatiilor aferente Garantiei producatorului HP
n tara dvs.
Aveti drepturi legale suplimentare impotriva vanzatorului pe baza contractului de achizitie. Aceste drepturi nu sunt afectate de
Garantia producatorului HP. Va rugam sa contactati vanzatorul.
Hewlett-Packard Romania SRL
Bd. Lascar Catargiu nr. 47-53,
Europe House Business Center, Et 3,
Sector 1, Bucuresti



HP DESKJET 3000 PRINTER J310 SERIES

===/ Zaénite podl'a pokynov pre
nastavenie uvedenych v Instalaénej
prirucke.

Cierna kazet
LT'_] lerna kazeta m www,hp.com/supporf e @ é
[ Trojfarebna kazeta m


www.hp.com/support

Ovladaci panel

»Wireless

1 Vypinaé a indikétor zapnutia: SIzi na zapnutie a vypnutie zariadenia. Ked' je zariadenie vypnuté, stale spotrebiva
uréité minimélne mnoZstvo energie. Ak chcefe Gplne vypndf napdjanie, vypnite tlaciaren a potom odpojte napéjaci kabel.

2 Zrusit: Sl0zi na zastavenie aktudlnej €innosti. SI0zi na navrat na predchadzajocu obrazovku na displeji tlaciarne.

3 Rychle formulare: Zobrazi ponuku rychlych formulérov na displeji tlaciarne. Pomocou tacidiel vyberu vyberte
formular, ktory cheete vytlacit.

4 Tlacidlo bezdrétového pripojenia: Zobrazi ponuku bezdrétového rozhrania na displeji tlaciarne.

5 Indikator bezdrétového pripojenia: Signalizuje, ¢i je nadviazané bezdrétové pripojenie. Tlagiaren je
bezdrétovo pripojend, ked’ modry indikator bezdrétového pripojenia neprerusovane svieti.

6 Tlaéidla vyberu: Pomocou tychto tlacidiel méZete vyberat polozky ponuky na displeji tlaciarne.

7 Displej tla¢iarne: Zobrazuje odhadované trovne atramentu v kazetéch. Stlagenim tlacidla rychlych formulérov
alebo tlacidla bezdrétového pripojenia sa na displeji tlaciarne zobrazia ponuky pre tieto moznosti.

8 Indikatory kaziet: Signalizujo malo atramentu alebo problém s tlacovou kazetou.

9 Indikator upozornenia: Signalizuje, Ze v tlaciarni sa zasekol alebo minul papier alebo Ze sa vyskytla udalost,
ktora vyzaduije vadu pozornost.




Informdcie o siefach

Zmena pripojenia USB na siet'ové pripojenie pre
tlaciaren HP Deskjet

Ak tlagiarer HP Deskijet najprv nainstalujete s pripojenim USB, neskér ho mézete zmenit na pripojenie k bezdrétovej sieti.

1. Kliknite na polozku Start > Vietky programy > HP > 1. Vlozte disk CD so softvérom zariadenia do
HP Deskijet 3000 J310 series a potom vyberte polozku jednotky CD/DVD po¢itaca.
Pripojif novd tlaciareii. 2. Na pracovnej ploche otvorte disk CD, dvakrét
2. Na obrazovke Vyber pripojenia kliknite na polozku kliknite na polozku Instalaény program HP
Sief'. a postupujte podl'a pokynov na obrazovke.

3. Ked' sa zobrazi vyzva na pripojenie kébla USB,
pokracujte zaciarknutim policka Kabel USB je uz
pripojeny.

4. Pouzite sprievodcu nastavenim bezdrétového
pripojenia. Potrebuijete vedief ndzov bezdrétovej
siete (SSID) a heslo bezdrétovej siete (pristupovi
frazu WPA alebo kl't¢ WEP), ak pouzivate
niekfor( z tychto metéd zabezpecenia bezdrétovej
siete. V niektorych pripadoch méze softvér
vyhl'adat tieto tdaje za vés.

Poznamka: Po dokonéeni sa v priecinku tlagiarne
nachédza ikona tlagiarne USB aj siefovej
tlaciarne. Ak chcete, ikonu tlaciarne USB mézete
odstrénif..

3 . . 14 v, v -~ . .
Pripojenie k d'al$im poéitacom v sieti
Tlaciareri HP Deskjet mozete zdiel'at s d'alsimi tlaciariiami pripojenymi k vasej domacej sieti. Ak je Hla¢iaren HP Deskijet uz
pripojend k domécej sieti a nainstalovand v pocitaci pripojenom k sieti, do kazdého d'alsieho pocitaca sta¢i naintalovat
len softvér HP Deskiet. Softvér pocas svojej instalacie automaticky zisti tlaciare HP Deskiet v sieti. Ked'ze tlaciaren HP
Deskiet je uz pripojend k sieti, pri instalacii softvéru HP Deskijet do d’al$ich pocita¢ov nie je potrebné tlaciarers znova
konfigurovat'.

Tipy na nastavenie bezdrétovej siete

* Ak mate bezdrétovy smerovac s tlacidlom Wi-Fi Protected Setup (WPS), stlacenim tohto tla¢idla po&as Gvodnej instalacie
sa bezdrétovo pripojte k tlagiami. Informécie o tom, ¢&i vés smerova& mé tlacidlo WPS, najdete v dokumentacii k
smerovacu.

* Po vytvoreni bezdrétového pripojenia medzi tlaciarfiou HP Deskjet a bezdrétovym smerova¢om sa na tlagiarni rozsvieti
modry indikétor bezdrétového pripojenia. Ak vas smerovaé¢ nepodporuje funkciu WiFi Protected Setup (WPS) alebo
pripojenie pomocou funkcie WPS nebolo Uspesné, bezdrétové pripojenie k tla¢iarni HP Deskjet mézete nadviazaf' aj
pocas instalacie softvéru.



Dalsie informdcie

Informdcie o nastaveni najdete v Instala¢nej prirucke. Vietky ostatné informacie o tomto zariadeni ndjdete v elektronickom
pomocnikovi a v sibore Readme. Elekironicky pomocnik sa nainstaluje automaticky pocas instalécie softvéru tlaciarne.
Elektronicky pomocnik obsahuje pokyny na pouzivanie funkcii zariadenia a riedenie problémov. Néjdete v iom aj $pecifikacie
zariadenia, pravne upozornenia, informacie o ochrane Zivotného prostredia, homologiza¢né informacie a informacie o

technickej podpore.
Ak chcete zobrazit homologizaéné upozornenia a informécie o zhode Eurépskej nie,

v pomocnikovi online postupne kliknite na polozky Priloha > Technické informacie >
Homologizaéné upozornenia > Homologizaéné upozornenie Eurépskej tnie alebo kliknite na
c € c € @ polozky Technické informacie > Homologizaéné upozornenia > Homologizaéné upozornenie
Eurépskej unie. Vyhlasenie o zhode pre toto zariadenie je k dispozicii na nasledujicej webovej
adrese: www.hp.eu/certificates.
Stbor Readme obsahuje kontakiné Gdaje oddeleni technickej podpory spolocnosti HP, poziadavky na operacny systém a

najaktudinejsie informdcie o tomto zariadeni. V pripade pocitacov bez jednotky CD/DVD prejdite na adresu
www.hp.com/support a prevezmite a nainstalujte softvér tlaciarne.

Indtalacia elektronického pomocnika

Ak chcete nainstalovat elektronického pomocnika, vlozte disk CD so softvérom do pocitaca a postupuijte podl'a pokynov
na obrazovke.

Ak ste softvér nainstalovali po prevzati z webu, elekironicky pomocnik sa nainstaloval spolu so softvérom.

Windows: Mac:

Vyhl'adanie elektronického pomocnika Vyhl'adanie elekironického pomocnika

Po nainstalovani softvéru kliknite na polozku Start > Mac OS X v10.5 a v10.6: V ponuke Pomocnik vyberte

Vsetky programy > HP > HP Deskjet 3000 J310 series > polozku Pomocnik pre poéitace Macintosh. V okne

Pomocnik. Prehl'adavaé pomocnika kliknite na tlacidlo Domov a
podrzte ho stlacené a potom vyberte pomocnika pre vase
zariadenie.

Vyhl'adanie soboru Readme Vyhl'adanie siboru Readme

Vlozte disk CD so softvérom. Na disku CD so softvérom Vlozte disk CD so softvérom a potom dvakrét kliknite

vyhl'adaijte stbor ReadMe.chm. Otvorte sibor ReadMe.chm na priec¢inok Read Me umiestneny na najvyssej Grovni

kliknutim nafi a potom zvol'te ReadMe vo svojom jazyku. disku CD so softvérom.

Zaregistrujte svoje zariadenie HP Deskjet

Ziskaite rychlejie sluzby a vystrahy podpory registraciou na adrese http://www.register.hp.com.

Pouzivanie atramentu

Poznamka: Atrament z kaziet sa spotrebiva v procese tlace pri réznych ¢innostiach vratane procesu inicializacie, ktory
slozi na pripravu zariadenia a kaziet na tlag, a pri Gdrzbe tla¢ovych hlav, ktord slozi na uchovévanie tla¢ovych dyz v
Cistote a na zaru¢enie plynulého prietoku atramentu. Okrem toho zostane v kazete po jej spotrebovani urcité zvyskove
mnozstvo atramentu. Dalsie informdcie néjdete na adrese www.hp.com/go/inkusage.

Specifikacie napdjania:

Napéjaci adaptér: 0957-2286 Napdijaci adaptér: 09572290
Vstupné napdtie: 100 az 240 V str. (+/- 10 %) Vstupné napdtie: 200 az 240 V str. (+/- 10 %)
Frekvencia napéjania: 50/60 Hz (+/- 3 Hz) Frekvencia napéjania: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

Poznamka: Pouzivaite len s napajacim adaptérom dodanym spolonostou HP.


www.hp.com/go/inkusage
http://www.register.hp.com
www.hp.eu/certificates
www.hp.com/support

Riesenie problémov s instaléciou

Windows:

Ak nemézete vytlaéit skodobnd stranu:
* Ak je tlaciaren pripojend priamo k pocitacu pomocou
kabla USB, skontrolujte, ¢i st kable pevne pripojené.
* Skontrolujte, ¢i je tlaciarer zapnuta.
(© [Vypinag¢] sa rozsvieti na zeleno.

Skontroluite, éi je tladiaref nastavena ako predvolené
tlacové zariadenie:

* Windows® 7: V ponuke Start systému Windows
kliknite na polozku Zariadenia a tla¢iarne.

* Windows Vista®: Na paneli tloh systému Windows
kliknite na tlacidlo Start, potom kliknite na polozku
Ovladaci panel a Tlaéiarne.

* Windows XP®: Na paneli dloh systému Windows
kliknite na tlacidlo Start, potom na polozku Ovladaci
panel a Tladiarne a faxy.

Uistite sa, ¢i je tlagiarer oznadend potvrdzujicou

znackou v krozku vedl'a nej. Ak tlaciareni nie je vybrata

ako predvolend, kliknite pravym tlagidlom mysi na ikonu
tlaciarne a v ponuke vyberte polozku Nastavit ako
predvolend taciaren.

Ak je Hlaciaren pripojena priamo k poéitaéu pomocou
kabla USB a stdle nie je mozné tlaéit, alebo ak zlyha
in3talacia softvéru v systéme Windows:

1. Vyberte disk CD z jednotky CD/DVD po¢ita¢a
a potom odpojte kabel USB od pocitaca.

2. Redtartujte pocitad.

3. Do jednotky CD/DVD pocitaca vlozte disk CD so
softvérom tlaciarne a nainstalujte softvér tlaciarne
podl'a pokynov na obrazovke. Nepripdjaite kabel
USB, kym sa nezobrazi prislusna vyzva.

4. Po dokonéeni instalacie restartujte pocitac.

Windows XP a Windows Vista s ochranné znamky
spoloénosti Microsoft Corporation registrované v USA.
Windows 7 je registrovand ochranné znédmka alebo
ochranna znamka spoloénosti Microsoft Corporation v
USA a/alebo inych krajinach/regiénoch.

Mac:

Ak nemézete vytlaéit' skosobnu stranu:

* Ak je tlaciareni pripojend k pocitacu pomocou kébla
USB, skontrolujte, ¢i st kable pevne pripojené.

* Skontrolujte, ¢i je tlaciarer zapnuta.
(© [Vypinag] sa rozsvieti na zeleno.

Ak stale nie je mozné tlacif, odinstalujte softvér a znova
ho nainstalujte:

Pozndmka: Program na odinstalovanie odstrani

vietky sicasti softvéru HP, ktoré st $pecifické pre toto
zariadenie. Program na odinstalovanie neodstrani
socasti, ktoré zdiel'ajo aj iné zariadenia alebo programy.

Postup odinstalovania softvéru:
1. Odpoijte zariadenie HP od pocitaca.
2. Otvorte prie¢inok Applications: Hewlett-Packard.

3. Dvakrét kliknite na polozku Program na
odinstalovanie HP. Postupuijte podl'a pokynov na
obrazovke.

Postup nainstalovania softvéru:
1. Pripojte kabel USB.

2. Do jednotky CD/DVD po¢itaéa vlozte disk CD so
softvérom od spoloénosti HP.

3. Na pracovnej ploche otvorte disk CD a potom
dvakrat kliknite na polozku Instalaény program HP.

4. Postupuijte podl'a pokynov na obrazovke a v tlacenei
instala¢nej priru¢ke dodanej so zariadenim HP.




Riesenie problémov so siefou

Zariadenie sa nedd najst poéas instalacie softvéru

Ak softvér HP neméze naijst zariadenie v sieti pocas instaldcie softvéru, skiste pouzit nasledujice kroky riegenia
problémov.

Bezdrétové pripojenia

1: Stlaenim tlagidla bezdrstového pripojenia zistite, &i je zariadenie pripojené k siefi. Ak flagiare#t bola ne¢inng, na
zobrazenie ponuky bezdrétového pripojenia bude mozno potrebné stlacit tlacidlo bezdrétového pripojenia dvakrét.

Ak je tlaciaren pripojend, na displeji tlagiarne bude zobrazend adresa IP (napr. 192.168.0.3). Ak tlagiared nie je
pripojend, na displeji sa zobrazi sprava Nepripojené. Na displeji tla¢iarne vyberte polozku Vytlaéit' spravy a vytlaci sa
strana testovania siete a strana s informéciami o sieti.

2: Ak ste v kroku 1 zistili, ze zariadenie nie je pripojené k siefi a toto je prvé instalécia zariadenia, zariadenie budete
musiet’ pripojit k sieti podl'a pokynov na obrazovke pocas instalacie softvéru.

Pripojenie zariadenia k sieti
1. Vlozte disk CD so softvérom tlaciarne do jednotky CD/DVD po¢itaca.

2. Postupujte podl'a pokynov na obrazovke pocitaca. Na obrazovke Vyber pripojenia vyberte moznost Siet. Ked' sa
potom zobrazi vyzva, na chvil'u pripojte kébel USB z pocitaca pripojeného k sieti do tlaciarne, aby sa nadviazalo
spojenie. Ak pripojenie zlyhd, postupujte podl'a zobrazenych vyziev, odstrérite problém a potom to skiste znova.

3. Po skonceni instalacie sa zobrazi vyzva na odpojenie kédbla USB a otestovanie pripojenia k bezdrétovej sieti. Po
Uspesnom pripojeni tlaciarne k sieti nainstalujte softvér do kazdého pocitaca, ktory bude vyuzivat tlaciaren pripojent k
sieti.

Ak sa zariadenie neméze pripojit na sief, skontrolujte nasledujice asté problémy:

* Moino ste vybrali nespravnu siet alebo nespravne zadali nazov siete (SSID). Skontrolujte, ¢&i ste zadali rovnaky
identifikator SSID, aky pouziva pocitag.

* Mozno ste nespravne zadali heslo (pristupovi frazu WEP alebo kl'6é WPA) (ak pouzivate ifrovanie).
Poznamka: Ak sa nepodari ndjst nézov siete alebo heslo automaticky pocas instalacie a ak ich nepoznate, mozete
prevziaf z lokality www.hp.com/go/networksetup aplikaciu, ktora véam poméze pri ich vyhl'adani. Tato aplikécia
funguije iba s programom Windows Internet Explorer a je k dispozicii iba v angli¢tine.

* Moizno sa vyskytol problém so smerovaéom. Skuste restartovat’ zariadenie aj smerovaé vypnutim a opétovnym zapnutim
napdjania oboch zariadeni.



www.hp.com/go/networksetup

RieSenie problémov so siefou

3: Skontrolujte a vyrieste nasledujice mozné stavy:

* Poéitaé moino nie je pripojeny k sieti. Skontrolujte, ¢i je pocita¢ pripojeny k rovnakej sieti ako tac¢iared HP Deskiet. Ak
pouzivate napriklad bezdrétové pripojenie, je mozng, ze pocita¢ je omylom pripojeny k sieti vagho suseda.

* Poéita¢ je mozno pripojeny k virtudlnej sukromnej sieti (VPN). Pred pokracovanim v instalacii docasne vypnite siet VPN.
Pripojenie k sieti VPN je ako pripojenie k inej sieti; budete sa musief odpoijit od siete VPN, aby ste ziskali pristup k
zariadeniu cez domovsku sief..

* Problém méze spdsobovat’ bezpeénostny softvér. Bezpecnostny softvér nainstalovany v pocitaci ma chrénit pocitad
pred hrozbami, ktoré mézu prichadzat zvonka domovskej siete. Balik bezpeénostného softvéru méze obsahovat
rézne typy softvéru, napr. antivirus, antispyware, firewall a aplikacie na ochranu deti. Brany firewall mézu blokovaf
komunikaciu medzi zariadeniami pripojenymi k domovskej sieti a mézu spésobovat problémy pri pouzivani zariadeni,
ako st napr. siefové tlagiare a skenery.

Mbézu sa vyskytnif nasledujice problémy:

~ Pri instalécii softvéru tlaciarme sa tlaciaren nedd ndjst v sieti.

- Zrazu nie je mozné tla¢if, hoci den predtym sa dalo.

- V prieginku Tlaéiarne a faxy sa tlaciared zobrazuje ako OFFLINE.

- Softvér signalizuje, Ze stav tlaciarne je ,odpojend”, napriek tomu, Ze tlaciareh je pripojend k sieti.

- Ak mate multifunkéné zariadenie, niektoré funkcie, napr. tla&, fungujo a iné, napr. skenovanie, nefungujo.

Problém mézete rychlym spésobom vyriesit tak, ze vypnete branu firewall a skontrolujete, &i sa problém odstranil.

Zakladné pravidlé pouzivania bezpe&nostného softvéru:

- Ak md brana firewall nastavenie déveryhodnej zény, pouzite ho, ked’ je pocitac pripojeny k domovskej sieti.

- Bréanu firewall pravidelne aktualizujte. Mnohi vyrobcovia bezpe&nostného softvéru poskytujo aktualizacie, ktoré
opravuju zndme problémy.

- Ak mé brana firewall nastavenie nezobrazovaf' spravy s upozornenim, mali by ste ho vypnof. Pri instalécii softvéru
HP a pouzivani tlaciarne HP méze bréna firewall zobrazovat spravy s upozorneniami. Mali by ste povolit kazdy
softvér HP, ktory spésobuje upozornenie. Sprava s upozornenim méze obsahovat moznosti na povolenie, sthlas
alebo odblokovanie. Ak upozornenie obsahuje moznost zapamétat' si tito akeiu alebo vytvorit’ pravidlo pre tito
akeiu, vyberte ju. Takymto spésobom sa brana firewall naugi, €o je vo vasej domovskej sieti déveryhodné.

Len pre systém Windows

Dal3ie problémy so siefou po instaldcii softvéru

Ak bola tlagiareri HP Deskjet Uspesne nainstalované a vyskytujo sa problémy, ako napriklad nemoznost tlagit, skoste
vykonat nasledujici postup:

* Vypnite smerovag, zariadenie a pocita& a potom ich znova zapnite v nasledujocom poradi: najprv smerova¢, potom
zariadenie a nakoniec pocita¢. Niekedy sa podari vyriesit problém so siefovou komunikéciou vypnutim a zapnutim
napdjania.

* Ak predchadzaijici krok nepomohol vyriesit dany problém a Gspesne ste nainstalovali softvér HP Deskiet do
pocitaca, spustite nastroja na diagnostiku siete.

Vyhl'adanie néstroja na diagnostiku siete

Prejdite do elektronického pomocnika: Start > Programy alebo Vietky programy > HP > HP Deskiet 3000 J310
series > Pomocnik. V elekironickom pomocnikovi vyhl'adajte pojem Siet'. Potom kliknite na zobrazené prepojenie a
prejdite na webovy néstroj na diagnostiku siete.



Vyhlasenie o obmedzenej zaruke na tla¢iarens HP

Vyrobok zna¢ky HP Trvanie obmedzenej zaruky

Média so softvérom 90 dni

Tlaciaren 1 rok

Tlacové alebo atramentové kazety Do spotrebovania atramentu HP alebo datumu ,skoncenia

zarucnej lehoty” vytlateného na kazete, pricom plat skorSia z
tychto udalost. Tato zaruka sa nevztahuje na atramentové
produkty znacky HP, ktoré boli opatovne naplnené, prerobené,
renovované, nespravne pouzivané alebo neodborne otvorené.
Tlacové hlavy (tyka sa iba vyrobkov s tlacovymi hlavami, | 1 rok

ktoré smu vymiefiat sami zakaznici)

Doplnky 1 rok (ak nie je uvedené inak)

A. Rozsah obmedzenej zaruky

1. Spolo¢nost Hewlett-Packard (HP) zaru€uje koneénému pouzivatelovi, Ze vy$sie uvedené produkty znacky HP nebudu
mat Ziadne materialové ani vyrobné vady pocas obdobia uvedeného vyssie, ktoré zacina plynut datumom zakupenia
produktu zakaznikom.

2. Pre softvérové produkty plati obmedzena zaruka spolo¢nosti HP len na zlyhanie pri vykonani programovych prikazov.
Spolo¢nost HP nezarucuje, Ze lubovolny produkt bude pracovat nepretrzite alebo bezchybne.

3. Obmedzena zaruka HP sa vztahuje len na tie chyby, ktoré sa vyskytli pri normalnom pouzivani produktu, a nevztahuje
sa na ziadne iné problémy, vratane tych, ktoré vznikli v dosledku:

a. nespravnej udrzby alebo Upravy;

b. pouzivania softvéru, médii, suciastok alebo spotrebného tovaru, ktoré nedodala spolo¢nost HP a pre ktoré
neposkytuje podporu;

c. prevadzky nevyhovujucej Specifikaciam produktu;

d. neopravnenych Uprav alebo zneuZzitia.

4. Pri tlaciarenskych produktoch znacky HP nema pouzitie kazety, ktort nevyrobila spolo¢nost HP, alebo opatovne
naplnenej kazety Ziadny vplyv ani na zaruku pre zakaznika, ani na zmluvu o podpore spolo¢nosti HP uzavrett so
zakaznikom. Ak vSak zlyhanie alebo poskodenie tlagiarne suvisi s pouzitim naplne iného vyrobcu ako spolo¢nosti HP,
opatovne naplnenej atramentovej kazety alebo atramentovej kazety s uplynutou zarukou, spolo¢nost HP si uctuje
Standardné poplatky za straveny ¢as a material dodany v suvislosti s odstrariovanim konkrétnej chyby alebo
poskodenia tlaciarne.

Ak spolo¢nost HP dostane pocas prislusnej zaruc¢nej lehoty oznamenie o chybe fubovolného produktu, na ktory sa

vztahuje zaruka, spolo¢nost HP bud opravi, alebo vymeni produkt, a to podla uvazenia spolo¢nosti HP.

. Ak spolo¢nost HP nie je schopna opravit alebo vymenit chybny produkt, na ktory sa vztahuje zaruka, spolo¢nost HP v

primeranej lehote po oznameni chyby vrati kipnu cenu daného produktu.

. Spolo¢nost HP nie je povinna opravit ¢i vymenit produkt alebo vratit' zan peniaze, kym zakaznik nevrati chybny produkt

spolo¢nosti HP.

. Lubovolny nahradny produkt méze byt bud novy alebo ako novy za predpokladu, Ze jeho funkénost je prinajmenSom

totozna s funkénostou nahradzaného produktu.

. Produkty znacky HP mdzu obsahovat upravované Casti, si€asti alebo materialy z hladiska vykonu rovnocenné s
novymi.

. Toto vyhlasenie o obmedzenej zaruke spolocnosti HP je platné v kazdej krajine, v ktorej je predmetny produkt HP
distribuovany spolo¢nostou HP. Zmluvy na dalSie zaru¢né sluzby, ako napriklad servis u zakaznika, mozno ziskat v
kazdom autorizovanom stredisku sluzieb spolo¢nosti HP v krajinach, kde je produkt distribuovany spolo¢nostou HP
alebo autorizovanym dovozcom.

B. Obmedzenia zaruky

V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNOU LEGISLATIVOU, ANI SPOLOCNOST HP ANI JEJ DODAVATELIA
NEPOSKYTUJU ZIADNE INE ZARUKY ALEBO PODMIENKY AKEHOKOLVEK DRUHU, Cl UZ VYSLOVNE ALEBO
IMPLIKOVANE, ALEBO PODMIENKY OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVEJ KVALITY A VHODNOSTI NA
KONKRETNY UCEL.

C. Obmedzenia zodpovednosti

1.V rozsahu povolenom miestnou legislativou st prava na napravu udelené v tomto zaruénom vyhlaseni jedinymi a
vyluénymi pravami na napravu zakaznika.

2. V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNOU LEGISLATIVOU, S VYNIMKOU ZAVAZKOV SPECIFICKY UVEDENYCH V
TOMTO ZARUCNOM VYHLASENI, SPOLOCNOST HP ALEBO JEJ DODAVATELIA NEBUDU V ZIADNOM PRIPADE
ZODPOVEDAT ZA PRIAME, NEPRIAME ZVLASTNE, NAHODNE ALEBO NASLEDNE SKODY, CI UZ NA ZAKLADE
ZMLUVY, PROTIPRAVNEHO KONANIA ALEBO INEJ PRAVNEJ TEORIE, A TO BEZ OHLZADU NA UPOZORNENIE NA
MOZNOST VZNIKU TAKYCHTO SKOD.

D. Miestna legislatva

1. Toto zaruéné vyhlasenie udeluje zékaznikovi konkrétne zakonné prava. Zakaznik méze mat aj iné prava, ktoré sa
menia podla jednotlivych Statov USA, podla jednotlivych provincii v Kanade a podla jednotlivych krajin kdekolvek inde
na svete.

2. V takom rozsahu, v akom by bolo toto zaru¢né vyhlasenie v rozpore s miestnou legislativou, bude sa mat za to, Ze toto
zaruéné vyhlasenie bude upravené tak, aby bolo v stlade s danou miestnou legislativou. Podla takejto miestnej
legislativy niektoré odmietnutia a obmedzenia tohto zaruéného vyhlasenia nemusia pre zékaznika platit. Napr. niektoré
Staty v USA ako aj niektoré viady mimo USA (vratane provincii v Kanade), mézu:

a. vylucit odmietnutia a obmedzenia v tomto zaruénom vyhlaseni z obmedzenia zakonnych prav zakaznika (napr.
Velka Britania);

b. inak obmedzit schopnost vyrobcu uplatnit takéto odmietnutia alebo obmedzenia;

c. udelit zakaznikovi dalie zaru¢né prava, Specifikovat trvanie dal$ich implikovanych zaruk, ktoré vyrobca neméze
odmietnut, alebo povolit obmedzenia trvania implikovanych zaruk.

3. ZARUCNE PODMIENKY ZAHRNUTE DO TOHTO ZARUCNEHO VYHLASENIA — S VYNIMKOU ZAKONOM
POVOLENEHO ROZSAHU — NEVYLUCUJU, NEOBMEDZUJU ANI NEMENIA, ALE DOPLNAJU ZAVAZNE ZAKONNE
PRAVA VZTAHUJUCE SA NA PREDAJ PRODUKTOV HP ZAKAZNIKOM.

Informacia o obmedzenej zaruke HP

S © ® N o o

-

Vazeny zakaznik,

v prilohe st uvedené mena a adresy spolo¢nosti skupiny HP, ktoré zabezpecuju plnenia z obmedzenej zaruky HP (zaruka
vyrobcu) vo vasej krajine.

Pokial mate na zaklade vasej kupnej zmluvy voéi predavajucemu prava zo zakona presahujice zaruku vyrobcu, také
prava nie su uvedenou zarukou vyrobcu dotknuté.

Slovenska republika: Hewlett-Packard Slovakia, s.r.o., Galvaniho 7, 820 02 Bratislava
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HP DESKJET 3000 PRINTER J310 SERIES

Zaénite tako, da upostevate navodila
za namestitev v Priroéniku za
namestitev.

Crna kartus
m rna kartusa m www,hp.com/supporf e @ é

[8 Tribarvna kartusa m


www.hp.com/support

Nadzorna ploséa

1)

o A

DUDSUSAO0

»Wireless

1 Gumb in lugka za vklop: vklopi ali izklopi tiskalnik. Ko je tiskalnik izkloplien, je e vedno pod minimalnim
napajanjem. Ce zelite napajanje popolnoma prekiniti, izklopite tiskalnik in in izvlecite napajalni kabel.

2 Preklici: ustavi trenutno delovanje. Ve vas na prejsnji prikaz na zaslonu.

3 Hitri obrazci: na zaslonu tiskalnika prikaze meni za hitre obrazce. Z izbirnimi gumbi izberite obrazec, ki ga
zelite natisniti.

4 Gumb za vklop/izklop brezziéne povezave: na zaslonu tiskalnika prikaze meni za brezzi¢no povezavo.

5 Luéka brezziéne povezave: prikazuje, ali je vzpostavljena brezzi¢na povezava. Ce modra lucka sveti
neprekinjeno, je tiskalnik povezan v brezzi¢no omrezje.

6 Izbirni gumbi: s temi gumbi lahko na zaslonu tiskalnika izberete elemente menija.

7 Zaslon fiskalnika: prikazuje ocenjeno kolicino &mila v kartuiah. Pritisnite gumb za hitre obrazce ali brezzi¢no
povezavo, &e si zelite ogledati menije za te moznosti.

8 Luéki za kartusi: prikazujeta, da primanikuje émila ali da je prislo do tezav s tiskalno kartugo.

9 Opozorilna luéka: opozarja, da se je papir zagozdil, da ga je zmanjkalo ali da se je zgodilo nekaj, na kar
morate biti pozorni.




O uporabi omrezja

Spreminjanje povezave tiskalnika HP Deskjet iz USB v
omreZno povezavo

Ce tiskalnik HP Deskjet sprva namestite s povezavo USB, jo lahko pozneje zameniate z brezziéno omrezno povezavo. g
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| Windows | | Mac_ k-

1. Kliknite Start > Vsi programi > HP > HP Deskijet 1. Vstavite CD tiskalnika v pogon CD/DVD g
3000 J310 series in nato izberite PoveZi nov rac¢unalnika.

tiskalnik.

2. Na namizju odprite CD, dvokliknite Namestitveni
2. Na zaslonu Izbira povezave kliknite Omrezije. program HP in upostevajte navodila na zaslonu.

3. Ko vas aplikacija pozove, da priklju¢ite kabel USB,
za nadaljevanie potrdite polje Kabel USB je ze
prikljuéen.

4. Uporabite ¢arovnik za vzpostavitev brezzi¢ne
povezave. Ce uporabljate zai&iteno brezzi¢no
omrezje, morate poznati ime brezzi¢nega omrezja
(SSID) in geslo za brezziéno povezavo (izraz WPA
ali klju&¢ WEP), odvisno od tega, katero zas¢ito
uporablija omreZje. V nekaterih primerih lahko
programska oprema poisce te podatke.

Opomba: Ko konéate, bosta v mapi tiskalnika
prikazani ikoni za USB-iskalnik in omrezni
tiskalnik. lkono USB-iskalnika lahko obdrzite ali
izbridete.

Povezava z dodatnimi raéunalniki v omrezju

Tiskalnik HP Deskiet lahko delite z drugimi racunalniki, ki so tudi povezani v vage domace omrezje. Ce je tiskalnik HP
Deskiet ze povezan v vase domace omrezje in names¢en na omreznem rac¢unalniku, bo dovolj, da v ostale rac¢unalnike
namestite programsko opremo HP Deskjet. Med namestitvijo programske opreme bo ta samodejno odkrila tiskalnik HP
Deskijet v omrezju. Ker je tiskalnik HP Deskjet Ze povezan v vase omrezje, ga ni treba znova konfigurirati pri nameséaniju
programske opreme HP Deskiet v ostale ra¢unalnike.

Nasveti za vzpostavitev brezZi¢ne povezave

+ Ce uporabliate brezzi¢ni usmerjevalnik, ki ima gumb za nastavitev zascitene brezzi¢ne povezave (WPS), ga pritisnete
pri prvi nastavitvi, da vzpostavite brezzicno povezavo s tiskalnikom. Ce ne veste, ali ima usmerjevalnik gumb WPS,
glejte njegovo dokumentacijo.

* Ko je vzpostavliena brezzi¢na povezava med fiskalnikom HP Deskiet in brezzi¢nim usmerjevalnikom, se na tiskalniku
prizge modra lu¢ka za brezzi¢no povezavo. Ce usmerjevalnik ne podpira nastavitev za¢itene brezzi¢ne povezave
(WPS) ali ¢e WPS ne uspe vzpostaviti povezave, vam bo namestitveni vodnik programske opreme pomagal vzpostaviti
brezzi¢no povezavo s tiskalnikom HP Deskiet.
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Iskanje dodatnih informacij

Informacije o namestitvi najdete v priro&niku za namestitev. Vse druge informacije o izdelku lahko najdete v elekironski
pomoci Pomo¢ in v datoteki Preberi me. Elektronska pomo¢ se samodejno namesti pri name$canju programske opreme
tiskalnika. Elektronska pomo¢ vkljucuje navodila za funkcije izdelka in odpravljanje tezav. Vsebuje tudi tehni¢ne podatke o
izdelku, pravna obvestila, okoljske in upravne informacije ter informacije o podpori.

Upravno obvestilo za Evropsko unijo in informacije o skladnosti najdete tako, da v elektronski
pomoci kliknete Dodatek > Tehniéni podatki > Upravna obvestila > Upravno obvestilo za

C € c € @ Evropsko unijo ali pa kliknite Tehniéni podatki > Upravna obvestila > Upravno obvestilo za

Evropsko unijo. Izjava o skladnosti za ta izdelek je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
www.hp.eu/certificates.

V datoteki Preberi me so kontakini podatki HP-jeve podpore, zahteve glede operacijskega sistema in najnovejse
posodobitve podatkov o tiskalniku. Ce racunalnik nima pogona CD/DVD, obii¢ite spletno mesto www.hp.com/support ter
prenesite in namestite programsko opremo tiskalnika.

Namestitev elekironske pomoci
Elektronsko pomo¢ namestite tako, da vstavite CD s programsko opremo v ra¢unalnik in upostevate navodila na zaslonu.
Ce ste programsko opremo namestili po prenosu iz spleta, je elektronska pomoé ze namescena skupaj s programsko opremo.

Windows: Mac:

Dostop do elekironske pomoéi Dostop do elekironske pomoéi
Po namestitvi programske opreme kliknite Start > Vsi Mac OS X v10.5 in v10.6: V oknu Pomoé izberite Pomoé
programi > HP > HP Deskjet 3000 J310 series > Pomo¢. Mac. V oknu Ogledovalnik pomoéi kliknite in drzite

gumb Domov ter izberite pomo¢ za svojo napravo.

Dostop do datoteke Preberi me Dostop do datoteke Preberi me

Vstavite CD s programsko opremo. Na CD-ju s Vstavite CD s programsko opremo in dvokliknite mapo
programsko opremo poiéite datoteko ReadMe.chm. S Preberi me na najviji ravni strukture map na CD-ju.
klikom jo odprite in nato izberite Preberi me v svojem

jeziku.

Registrirajte svoj HP Deskjet

Zagotovite si hitrejSe storitve in opozorila s podporo, tako da registrirate tiskalnik na spletnem mestu
http://www.register.hp.com.

Poraba ¢rnila

Opomba: Crnilo v kartusah se pri tiskanju uporablia za razli¢ne namene, vkljuéno s postopkom inicializacije, pri katerem se
tiskalnik in kartusi pripravijo za tiskanje, ter s servisiranjem tiskalne glave, kar zagotavlja, da so brizgalne 3obe ¢iste in da
&milo tece tekoce. Poleg tega v kartusi ostane nekaj &mila, potem ko je porabliena. Ce Zelite ve¢ informacij, glejte
www.hp.com/go/inkusage.

Specifikacije porabe energije:

Napajalnik: 09572286 Napajalnik: 09572290
Vhodna napetost: od 100 do 240 V izmeni¢ne napetosti (+/~ 10 %) ~ Vhodna napetost: od 200 do 240 V izmeni¢ne napetosti (+/- 10 %)
Vhodna frekvenca: 50/60 Hz (+/- 3 Hz) Vhodna frekvenca: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

Opomba: Uporabljajte samo s prilozenim napajalnikom HP.


www.hp.com/go/inkusage
http://www.register.hp.com
www.hp.eu/certificates
www.hp.com/support

Odpravljanje tezav pri namestitvi

Mac:

Ce ne morete natisniti poskusne strani:

Windows:

Ce ne morete natisniti poskusne strani:

+ Ce je tiskalnik povezan z ra¢unalnikom s kablom
USB, poskrbite, da je kabel dobro priklju¢en.

* Preverite, ali je tiskalnik vklopljen.
(© [gumb za vklop] bo svetil zeleno.

+ Ce je tiskalnik povezan neposredno z racunalnikom s
kablom USB, poskrbite, da je kabel dobro prikljucen.
* Preverite, ali je tiskalnik vklopljen.
(© [gumb za vklop] bo svetil zeleno.

v we

Slovenséina

Ce 3e vedno ne morete tiskati, odstranite programsko
opremo in jo nato znova namestite:

Preverite, ali je tiskalnik nastavljen kot privzeta tiskalna
naprava:

Opomba: Orodie za odstranjevanje programske opreme
odstrani vse komponente programske opreme HP za vaso
napravo. Komponente, ki jih potrebujejo drugi izdelki ali

*  Windows® 7: V meniju Start operacijskega sistema
Windows kliknite Naprave in tiskalniki.

* Windows Vista®: V opravilni vrstici Windows kliknite

Start, Nadzorna ploséa in nato Tiskalnik.

*  Windows XP®: V opravilni vrstici Windows kliknite
Start, Nadzorna ploséa in nato Tiskalniki in faksi.

Preverite, ali je v krogcu ob vasem tiskalniku potrditvena
oznaka. Ce vas tiskalnik ni izbran kot privzeti tiskalnik, z
desno miskino tipko kliknite ikono tiskalnika in v meniju
izberite Nastavi kot privzeti tiskalnik.

Ce je tiskalnik povezan neposredno z vasim raéunalnikom
s kablom USB in e vedno ne morete tiskati ali ée
namestitev programske opreme za Windows ne uspe:

1. Odstranite CD iz pogona CD/DVD in izklopite kabel
USB iz ra¢unalnika.

2. Ponovno zazenite ra¢unalnik.

3. Vstavite CD s programsko opremo tiskalnika v pogon
CD/DVD v raéunalniku in upostevajte navodila na
zaslonu, da namestite programsko opremo tiskalnika.
Ne povezite kabla USB, dokler vas raéunalnik ne
pozove.

4. Po kon¢ani namestitvi znova zazenite racunalnik.

Windows XP in Windows Vista sta registrirani blagovni
znamki druzbe Microsoft Corporation v ZDA. Windows 7
je registrirana blagovna znamka ali blagovna znamka
druzbe Microsoft Corporation v ZDA in/ali drugih
drzavah.

programi, ostanejo v raéunalniku.

Ce zelite odstraniti programsko opremo:

1.

Prekinite povezavo med tiskalnikom HP in
racunalnikom.

. Odprite mapo Applications: Hewlett-Packard.
. Dvokliknite Orodije za odstranitev programske

opreme HP. Upostevajte navodila na zaslonu.

Ce zelite namestiti programsko opremo:

1.
2.

3.

4.

Prikljucite kabel USB.

V pogon CD/DVD v ra¢unalniku vstavite CD s
programsko opremo HP.

Na namizju odprite CD in nato dvokliknite
Namestitveni program HP.

Upostevaijte navodila na zaslonu in natisnjena
navodila za namestitey, ki so prilozena tiskalniku HP.
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Odpravljanje tezav z omreZjem

Programska oprema med name$éanjem ne najde izdelka

Ce programski opremi HP med name$¢anjem v omreZju ne uspe naijti vasega izdelka, poizkusite naslednje korake za
odpravljanje tezav.

BrezZi¢ne povezave

1: Preverite, ali je tiskalnik povezan z omrezjem, tako da pritisnete gumb za brezzi¢no povezavo. Ce je tiskalnik miroval,
boste morda morali dvakrat pritisniti gumb za brezzi¢no povezavo, da se prikaze ustrezni meni.

Ce je tiskalnik povezan, bo na njegovem zaslonu prikazan naslov IP (npr. 192.168.0.3). Ce tiskalnik ni povezan, bo
na njegovem zaslonu pisalo Povezava ni vzpostavljena. Na zaslonu tiskalnika izberite Natisni poroéila, da natisnete
preizkusno stran za omrezje in stran z informacijami o omrezju.

2. Ce ste pri prvem koraku ugotovili, da tiskalnik ni povezan v omrezje, nameséate pa ga prvi¢, upostevajte navodila na
zaslonu med namestitvijo programske opreme in tako povezite tiskalnik v omrezje.

Tiskalnik povezete v omrezje tako:

1. Vstavite CD s programsko opremo tiskalnika v pogon CD/DVD ra¢unalnika.

2. Upostevajte navodila na zaslonu tiskalnika. Na zaslonu Izbira povezave izberite Omrezje. Nato ob pozivu prikljucite
kabel USB v raunalnik, povezan v omrezje, in tiskalnik, da vzpostavite povezavo. Ce povezave ne uspete vzpostaviti,
upostevaijte navodila za odpravljanje tezave in nato poskusite znova.

3. Ko je namestitev zakljuena, izklju¢ite kabel USB in preizkusite brezzi¢no omrezno povezavo. Ko se tiskalnik uspesno
poveze v omreZje, namestite programsko opremo v vse racunalnike, ki bodo uporabljali ta tiskalnik prek omrezja.

Ce se tiskalnik ne more povezati v omreZje, preverite naslednje pogoste vzroke:

* Morda ste izbrali napaéno omrezje ali nepravilno vnesli ime omrezja (SSID). Preverite in poskrbite, da je vnesen isti
SSID, kot ga uporablja ra¢unalnik.

* Morda ste narobe vnesli geslo za brezZiéno povezavo (izraz WPA ali kljué¢ WEP) (¢e uporabljate sifriranie).
Opomba: Ce med nameséanjem ni mogoée dolo¢iti imena omreZja ali gesla za brezZi¢no povezavo, vi pa ju ne
poznate, lahko s spletnega mesta www.hp.com/go/networksetup prenesete aplikacijo, ki vam ju bo pomagala
poiskati. Ta aplikacija deluje le s programom Windows Internet Explorer in je na voljo samo v angles¢ini.

* Morda imate tezave z usmerjevalnikom. Poskusite znova zagnati tiskalnik in usmerjevalnik tako, da oba izklopite in
ponovno vklopite.



www.hp.com/go/networksetup

Odpravljanje tezav z omreZjem

3: Preverite in po potrebi razresite naslednje mozne tezave:

* Raéunalnik morda ni povezan v omrezje. Preverite, ali je racunalnik povezan v isto omrezije kot tiskalnik HP Deskijet. Ce
uporabljate brezzi¢no povezavo, obstaja moznost, da je vas rac¢unalnik po pomoti povezan v sosednje omrezje.

* Raéunalnik je morda povezan v navidezno zasebno omrezje (VPN). Pred zagonom namestitvenega programa zaéasno

onemogocite VPN. Ce ste povezani v VPN, je to enako, kot e bi bili povezani v katero drugo omrezje; e zelite do
tiskalnika dostopati prek domagega omrezja, morate povezavo z VPN prekiniti.

v we

* Tezave morda povzroéa varnostna programska oprema. Varnostna programska oprema, name$éena v raéunalniky,
je zasnovana tako, da varuje ra¢unalnik pred groznjami, ki lahko izhajajo izven vasega domagega omrezja. Paket
varnostne programske opreme lahko vsebuje razli¢ne programe, kot so protivirusni in protivohunski programi, pozarni
zidovi in aplikacije za zad¢ito otrok. Pozami zidovi blokirajo komunikacijo med napravami, povezanimi v domace
omrezje, in lahko povzro&ajo tezave pri uporabi naprav, kot so omrezni tiskalniki in opti¢ni bralniki.
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Tezave, na katere lahko naletite, so:

- Tiskalnika ni mogoc&e naijti v omrezju med name$éanjem programske opreme tiskalnika.

- Nenadoma ne morete ve¢ tiskati, eprav ste lahko prej$nji dan to uspesno poceli z istim tiskalnikom.

- Tiskalnik v mapi Tiskalniki in faksi sporo¢a, da je »Brez povezave«.

- Programska oprema sporoca, da je tiskalnik »nepovezan, ¢eprav je tiskalnik povezan v omrezie.

- Ce imate ve¢namensko napravo, nekatere funkcije delujejo (npr. tiskanje), druge pa ne (npr. opticno branje).

Preprost na¢in za odpravljanje tezav je, da onemogogite pozarni zid in preverite, ali je tezava odpravljena.

Osnovne smernice za uporabo varnostne programske opreme:

- Ce ima pozarni zid nastavitev, ki se imenuje zaupanja vredno obmoéije, jo uporabite, ko je racunalnik povezan v
domace omrezje.

- Poskrbite, da je pozarni zid posodoblien. Mnogo ponudnikov varnostne programske opreme zagotavlja posodobitve,
ki odpravijo znane tezave.

- Ce ima pozarni zid nastavitev za neprikazovanije sporofil z opozorili, jo onemogotite. Pri names¢anju programske
opreme HP in uporabi tiskalnika HP se lahko prikazejo sporo¢ila opozoril pozarmega zidu. Omogogite vso
programsko opremo HP, zaradi katere se prikaze opozorilo. Sporo¢ilo opozorila ima morda na voljo moznosti
dovoli, omogoéi ali odblokiraj. Ce pri opozorilu lahko izberete moznost zapomni si to dejanje ali ustvari pravilo za
fo, jo izberite. S tem sporocite pozarnemu zidu, da lahko zaupa vagemu domacemu omrezju.

Druge tezave z omreZjem po namestitvi programske opreme
Ce je tiskalnik HP Deskjet uspesno nameicen in imate tezave, na primer s tiskanjem, poskusite naslednie:

¢ Izklju¢ite usmerjevalnik, tiskalnik in ra¢unalnik, nato pa jih ponovno vklju&ite v tem vrstnem redu: naijprej
usmerjevalnik, nato tiskalnik in nazadnje ra¢unalnik. VEasih lahko z izklopom in ponovnim vklopom odpravite tezave
pri omrezni komunikaciji.

+ Ce prejsnji korak tezave ne odpravi in ste v racunalnik uspeino namestili programsko opremo HP Deskiet, zazenite
orodje Network Diagnostic (Omrezno diagnosti¢no orodje).

Orodije Network Diagnostic poiscete tako:

Odprite elekironsko pomo¢: Start > Programi ali Vsi programi > HP > HP Deskjet 3000 J310 series > Pomo¢. V
elektronski pomo¢i v iskalni niz vnesite Omrezje. Nato kliknite prikazano povezavo za dostop do spletnega orodja
Network Diagnostics.



Izjava o omejeni garanciji za tiskalnik HP

HP izdelek Trajanje omejene garancije

Mediji s programsko opremo 90 dni

Tiskalnik 1 leto

Tiskalne kartuse ali kartu$e s ¢rnilom Dokler HP ¢&rnilo ni porabljeno ali do datuma izteka garancije, ki

je natisnjen na kartusi - kar nastopi prej. Garancija ne zajema
izdelkov s HP ¢rnilom, ki so bili ponovno napolnjeni, predelani,
obnovljeni, napa¢no uporabljeni ali drugace spremenjeni.
Tiskalne glave (velja samo za izdelka s tiskalnimi 1 leto

glavami, ki jih lahko stranke zamenjajo)

Pripomocki 1 leto, ¢e ni drugace navedeno

A. Obseg omejene garancije

1. Hewlett-Packard (HP) zagotavlja konénemu uporabniku, da bodo zgoraj navedeni HP izdelki brez napak v materialih
in izdelavi v zgoraj navedenih ¢asovnih obdobjih, ki se zanejo z datumom nakupa.

2. Pri programski opremi velja HP-jeva omejena garancija samo za neizvrSevanje programskih ukazov. HP ne jam¢i, da
bo izdelek deloval brez prekinitev ali napak.

3. HP-jeva omejena garancija zajema samo napake, ki nastanejo kot posledica obi¢ajne uporabe izdelka, in ne velja za:
a. nepravilno vzdrzevanje ali spremembe;

b. programsko opremo, nosilce tiska, dele ali potro$ni material, ki jih ne zagotavlja in jih ne podpira HP;
c. uporabo zunaj specifikacij izdelka;
d. nepooblas€eno spreminjanje ali napacno uporabo.

4. Uporaba ne-HP-jeve ali ponovno napolnjene kartuse v HP-jevih tiskalnikih ne vpliva na garancijo niti na katero kol
HP-jevo podporno pogodbo s kupcem. Ce pa okvaro ali poSkodbo tiskalnika povzro¢i uporaba ponovno napolnjene
kartu$e, kartuSe drugega izdelovalca ali iztroSene kartuSe, HP izstavi raun za popravilo tiskalnika po obi¢ajnih cenah
dela in materialov.

5. Ce HP v garancijskem obdobju HP garancije prejme obvestilo o napaki v katerem koli izdelku, ki je vkljusen v HP

garancijo, HP po svoji presoji popravi ali zamenja izdelek.

. Ce HP ne more popraviti ali zamenjati pokvarjenega izdelka, ki ga pokriva HP garancija, bo v razumnem ¢asu po
prejemu obvestila o napaki povrnil kupcu nakupno ceno izdelka.

. Dokler kupec ne vrne pokvarjenega izdelka, HP ni dolzan izvesti popravila, zamenjave ali vracila kupnine.

. Nadomestni izdelek je lahko nov ali kot nov, vendar pa mora biti vsaj tako funkcionalen kot izdelek, ki ga zamenjuje.

. HP izdelki lahko vsebujejo predelane dele, komponente ali materiale, ki so po delovanju enakovredni novim.

. HP izjava o omejeni garanciji velja v vseh drzavah, kjer HP izdelek prodaja HP. V drzavah, kjer izdelke distribuira HP
ali pooblaséeni uvoznik, je morda pri pooblaséenih HP serviserjih mogoce skleniti dodatne garancijske pogodbe, npr.
za servisiranje na mestu.

B. Omejitve garancije

V OBSEGU, KI GA DOLOCA LOKALNA ZAKONODAJA, NITI HP NITI NEODVISNI DOBAVITELJI NE DAJEJO
NOBENE DRUGE GARANCIJE ALI KAKRSNIH KOLI POGOJEV, IZRAZENIH IZRECNO ALI POSREDNO, ZA
TRZNO KAKOVOST BLAGA, SPREJEMLJIVO KAKOVOST IN PRIMERNOST ZA DOLOCEN NAMEN.

C. Omejitve odSkodninske odgovornosti

1. V obsegu, ki ga dolo¢a lokalna zakonodaja, velja, da so kupcu na voljo izklju€no pravna sredstva, navedena v tej
garancijski izjavi.

2. V OBSEGU, KI GA DOLOCA LOKALNA ZAKONODAJA, VEDNO (RAZEN V PRIMERU OBVEZNOSTI, KI SO
IZRECNO NAVEDENE V TEJ GARANCIJSKI IZJAVI) VELJA, DA NITI HP NITI NEODVISNI DOBAVITELJI NISO V
NOBENIH OKOLISCINAH ODSKODNINSKO ODGOVORNI ZA NEPOSREDNO, POSREDNO, POSEBNO,
NAKLJUCNO ALI POSLEDICNO SKODO NA OSNOVI POGODBE, KRSITVE ALI DRUGEGA PRAVNEGA NACELA,
KAR VELJA TUDI V PRIMERIH, KO SO VEDELI ZA MOZNOST NASTANKA TAKSNE SKODE.

D. Lokalna zakonodaja

1. Ta garancijska izjava daje kupcu dolo¢ene zakonske pravice. Kupec ima lahko tudi druge pravice, ki se razlikujejo od
drzave do drzave v ZDA, od province do province v Kanadi in od drzave do drzave drugod po svetu.

2. Ce je ta garancijska izjava v katerem delu neskladna z lokalno zakonodajo, se ta del prilagodi, da postane skladen s
to zakonodajo. Tak$ne lokalne zakonodaje lahko dolo¢ajo, da posamezne zavrnitve ali omejitve iz te garancijske
izjave ne veljajo za kupca. V nekaterih drZzavah v ZDA in pri lokalnih oblasteh zunaj ZDA, vklju¢no s kanadskimi
provincami, velja:

a. da prepovedujejo, da bi zavrnitve in omejitve iz te garancijske izjave omejevale zakonite pravice potroSnika
(npr. Velika Britanija);

b. da drugace omejujejo moznost proizvajalca, da bi uveljavil takSne zavrnitve ali omejitve;

c. da dajo kupcu dodatne garancijske pravice, dolocijo trajanje posrednih garancij, ki jih izdelovalec ne more zanikati,
ali ne omogocijo njihove omejitve.

3. DOLOCILA TE GARANCIJSKE IZJAVE, RAZEN V OBSEGU, KI GA DOVOLJUJE ZAKON, NE IZKLJUCUJEJO,
OMEJUJEJO ALI SPREMINJAJO OBVEZNIH ZAKONSKIH PRAVIC, KI VELJAJO ZA PRODAJO HP-JEVIH
IZDELKOV KUPCEM, AMPAK TE ZAKONSKE PRAVICE DOPOLNJUJEJO.

Informacije o HP-jevi omejeni garanciji

S0~ O

Spostovani,

V prilogi vam posiljamo imena in naslove HP-jevih skupin, pri katerih lahko v svoji drzavi uveljavljate HP-jevo omejeno
garancijo (garancijo proizvajalca).

Poleg garancije proizvajalca imate lahko na osnovi nakupne pogodbe tudi z zakonom predpisane pravice do
prodajalca, ki jih ne omejuje ta garancija proizvajalca.

Slovenija: Hewlett-Packard d.o.o., Tivolska cesta 48, 1000 Ljubljana
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»Wireless

1 Toite nupp ja tuli: liilitab toote sisse vai valja. Seade tarbib minimaalsel maaral voolu ka valjaltlitatuna.
Vooluvargust taielikuks lahutamiseks lilitage seade vélja ja thendage toitejuhe lahti.

2 Katkesta: seiskab poolelioleva toimingu. Viib tagasi printeri kuva eelmisele ekraanile.

3 Kiirvormid: kuvab printeri ekraanil meniit Quick Forms (Kiirblanketid). Prinditava blanketi valimiseks kasutage
valikunuppe.

4 Traadita Ghenduse nupp: kuvab traadita Ghenduse meniiu printeri kuval.

5 Traadita Ghenduse tuli: naitab traadita thenduse olemasolu. Kui sinine tuli pidevalt paleb, on printeril olemas
traadita vérguihendus.

6 Valikunupud: kasutage neid meniiielementide valimiseks printeri kuval.

7 Printeri ekraan: kuvab kassettide hinnangulise tinditaseme. Vajutage kiirblankettide véi traadita Ghenduse nuppu
vastavate meniide kuvamiseks printeri ekraanile.

8 Kassettide mérgutuled: annavad mérku tindi 16ppemisest vai prindikasseti t&rkest.

9 Hoiatustuli: annab méarku paberiummistusest, paberi puudumisest v&i tahelepanu vajavast sindmusest.




Vérguihenduse teave

Seadme HP Deskjet USB-iGhenduselt vérguihendusele
lolitamine

Kui seade HP Deskjet on algselt installitud té8tama USB-ihendusega, saate selle hiliem tmber konfigureerida traadita
vérguithendusega té&tamiseks.

1. Klspsake Start > All Programs (K&ik programmid) > 1. Sisestage arvuti CD/DVD-seadmesse foote CD.
HP > HP Deskjet 3000 4310 series ja valige Connect 2. Avage té8laual CD, seejdrel topeltklspsake ikooni
new Printer (Uhenda uus printer). ) HP Installer ning jérgige ekraanil kuvatavaid

2. Valige ekraanilt Connectivity Choice (Uhendusviis) juhiseid.

valik Network (Vark).

3. Kui teil palutakse thendada USB-kaabel, méarkige
mérkeruut USB cable is already connected (USB-
kaabel on Ghendatud).

4. Kasutage traadita Ghenduse loomise viisardit.
Traadita vérguihenduse turvafunkisioonide
kasutamiseks peate teadma traadita vérgu nime
(SSID) ja parooli (WPA-parooli v&i WEP-vétit).
Ménikord leiab tarkvara need andmed ise.
Mérkus. Toimingu l6ppedes né&ete printeri kaustas
nii USB- kui vérguprinteri ikooni. Soovi korral vaite
USB-printeri ikooni kustutada.

Taiendavate arvutitega henduse loomine

HP Deskjet-printerit saab jagada teiste koduvérku hendatud seadmetega. Kui HP Deskjet on juba koduvérku shendatud
ning vérguarvutisse installitud, tuleb igasse lisanduvasse arvutisse installida vaid HP Deskjeti tarkvara. Tarkvara installimise
kaigus tuvastab tarkvara automaaiselt vérgus oleva HP Deskjet-printeri. Kuna HP Deskjet on juba vérku thendatud, ei ole
seda vaja HP Deskieti tarkvara installimisel teistesse arvutitesse uuesti konfigureerida.

Traadita Ghenduse seadistamise népunéited

* Kui traadita Ghenduse ruuter toetab funkisiooni WiFi Protected Setup (WPS) ja vastav nupp on olemas, vajutage
algseadistuse ajal seda nuppu, et luua printeriga traadita thendus. WPS-nupu olemasolu kohta leiate teavet ruuteri
kasutusjuhendist.

* Kui traadita hendus HP Deskieti ja ruuteri vahel toimib, sittib printeril sinine traadita thenduse mérgutuli ja jasb
palema. Kui ruuter ei toeta WiFi Protected Setup-funktsiooni (WPS) v&i kui selle abil polnud vaimalik seadmeid
Uhendada, abistatakse teid HP Deskieti traadita Ghenduse loomisel tarkvara installimise kaigus.



Lisateabe otsimine

Lisateavet leiate installijuhendist. Muu tooteteabe leiate elekiroonilisest spikrist ja seletusfailist. Elekirooniline spikker
installitakse automaatselt printeritarkvara installi kaigus. Elekirooniline spikker sisaldab teavet seadme funkisioonide ja
tdrkeotsingu kohta. Samuti on seal toote tehnilised andmed, juriidilised ja normatiivsed méarkused ning keskkonda ja
kliendituge puudutav teave.
Euroopa Liidu normatiivteabe ja vastavuskinnituse vaatamiseks avage sisespikker,
kispsake Appendix (Lisa) > Technical information (Tehniline teave) > Regulatory notices
(Normatiivandmed) > European Union Regulatory Notice (EL-i normatiivteave) véi klpsake
C € c € @ Technical information (Tehniline teave) > Regulatory notices (Normatiivandmed) > European
Union Regulatory Notice (ELi normatiivteave). Kéesoleva toote vastavuskinnitus asub aadressil:
www.hp.eu/certificates.
Seletusfailis on HP klienditoe kontaktandmed, nduded opsiisteemile ning teave uuenduste kohta. CD-/DVD-draivita arvutite

puhul minge aadressile www.hp.com/support, laadige printeritarkvara alla ja installige see.

Elektroonilise spikri installimine
Elektroonilise spikri installimiseks sisestage tarkvara-CD arvutisse ja jérgige ekraanil kuvatavaid juhiseid.
Kui tarkvara installiti veebist allalaaditud faili kaudu, on elektrooniline spikker juba seadmesse installitud.

Windows: Mac:

Elektroonilise spikri leidmine Elektroonilise spikri leidmine

Parast tarkvara installimist klspsake Start > All Programs Mac OS X v10.5 ja v10.6: valige meniist Help (Spikker)
(K&ik programmid) > HP > HP Deskjet 3000 J310 series > késk Mac Help (Maci spikker). Aknas Help Viewer (Spikri
Help (Spikker). vaatur) kldpsake ja hoidke all nuppu Home ning seejérel

valige oma seadme spikker.

Seletusfaili leidmine Seletusfaili leidmine
Sisestage tarkvara-CD. Leidke tarkvara CD-t fail Sisestage tarkvara-CD, tehke topeltkléps kaustal Read
ReadMe.chm. Avamiseks kldpsake ReadMe.chm ning Me, mis asub tarkvara-CD akna laosas.

valige sobivas keeles fail ReadMe.

Registreerige oma HP Deskijet

Kiirema teeninduse ja tugiteadete saamiseks registreeruge aadressil http://www.register.hp.com.

Tindikasutus

Markus. Prindikassettides olevat tinti kasutatakse printimistoimingutes mitmel viisil, nt toimingu l&htestamisel, mille kaigus
valmistatakse seade ja tindikassetid printimiseks ette, ja prindipea hooldamisel, et hoida tindipihustid puhtana ja et tint
voolaks Uhtlaselt. Lisaks sellele jaéb kassetti parast selle kasutamist tindijack. Lisateavet vi www.hp.com/go/inkusage.

Toite tehnilised andmed

Toiteadapter: 0957-2286 Toiteadapter: 0957-2290
Sisendpinge: vahelduvpinge 100-240 V (+/- 10%) Sisendpinge: vahelduvpinge 200-240 V (+/- 10%)
Sisendsagedus: 50/60 Hz (+/- 3 Hz) Sisendsagedus: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

Markus. Kasutage seadet ainult toiteadapteriga, mida tarnib HP.


www.hp.com/go/inkusage
http://www.register.hp.com
www.hp.eu/certificates
www.hp.com/support

Installi torkeotsing

Windows:

Kui te ei saa testlehte printida, siis toimige jérgmiselt.

* Kui printer on Ghendatud arvutiga otse USB-kaabli
kaudu, kontrollige Ghendust.

* Veenduge, et printer on sisse lilitatud.
Toitenupp (©) peab olema roheline.

Veenduge, et printer on méératud vaikeprinteriks.

*  Windows® 7: KIdpsake Windowsi meniii Start késku
Devices and Printers (Seadmed ja printerid).

* Windows Vista®: Klpsake Windowsi tegumiribal
Start, Control Panel (Juhtpaneel), seejarel kidpsake
Printer.

*  Windows XP®: Kldpsake Windowsi tegumiribal Start,
Control Panel (Juhtpaneel), seejdrel kidpsake Printers
and Faxes (Printerid ja faksid).

Veenduge, et teie printeri kdrval olev ring on
mérgistatud. Kui teie printer pole valitud vaikeprinteriks,
siis paremkldpsake printeri ikoonil ja valige meniust Set
as default printer (Madra vaikeprinteriks).

Kui printer on Ghendatud arvutiga otse USB-kaabli

kaudu, kuid printida ikkagi ei saa véi Windowsi tarkvara

installimine nurjub, toimige jérgmiselt.

1. Eemaldage CD arvuti CD-/DVD-seadmest ja lahutage
USB-kaabel arvutist.

2. Taaskéivitage arvuti.

3. Sisestage printeri tarkvaraga CD arvuti CD-/DVD-
seadmesse ja jargige printeri tarkvara installimiseks

kuvatavaid juhendeid. Arge thendage USB-kaablit
enne, kui teil palutakse seda teha.

4. Parast installiprotsessi [6ppu taaskaivitage arvuti.

Windows XP ja Windows Vista on Microsoft
Corporationi USA-s registreeritud kaubamargid.
Windows 7 on Microsoft Corporationi Ameerika
Uhendriikides ja/vai teistes riikides registreeritud
kaubamérk.

Mac:

Kui te ei saa testlehte printida, siis toimige jargmiselt.

* Kui printer on thendatud arvutiga USB-kaabli kaudu,
kontrollige Ghendust.

* Veenduge, et printer on sisse lilitatud.
Toitenupp (@ peab olema roheline.

Kui teil ei nnestu ikka printida, siis desinstallige ja
taasinstallige tarkvara.

Mérkus. Desinstallirakendus kustutab k&ik HP seadme
tarkvarakomponendid. Desinstallirakendus ei eemalda
komponente, mida kasutavad teised seadmed vai
programmid.

Tarkvara desinstallimine
1. Lahutage HP seade arvutist.

2. Avage menii Applications (Rakendused): Hewlett-
Packardi kaust.

3. Topeltkldpsake valikut HP Uninstaller. Taitke ekraanil
kuvatavaid juhiseid.

Tarkvara installimine
1. Uhendage USB-kaabel.

2. Sisestage HP tarkvaraga CD oma arvuti CD-/DVD-
seadmesse.

3. Avage té8laval CD-plaat ja topeltkldpsake valikut HP
Installer.

4. Jargige ekraanil kuvatavaid ja HP seadmega kaasas
oleva seadistusjuhendi juhiseid.




Vérgu térkeotsing

Toodet ei leita tarkvara installimise ajal

Kui HP tarkvara ei leia vérgus olevat toodet tarkvara installimise ajal, jérgige jérgmiseid térkeotsingusamme.

Traadita thendused

1: Kontrollige, kas seade on vérku hendatud, vajutades traadita Ghenduse nuppu. Vaimalik, et kui printer on olnud
ootereziimis, tuleb traadita thenduse meniii kuvamiseks traadita Ghenduse nuppu kaks korda vajutada.

Kui printer on thendatud, kuvatakse IP-aadress (nt 192.168.0.3). Kui printer ei ole ihendatud, kuvatakse printeri ekraanile
teade “Pole Ghendatud”. Valige printeri ekraanilt valik Print Reports (Prindi aruanded), et printida vérgutest ja vérguteave.

2. Kui tegite 1. sammus kindlaks, et seade pole vérku ihendatud ja installite seadet esmakordselt, peate seadme varku
thendamiseks jérgima tarkvara installimise ajal kuvatavaid juhiseid.

Seadme Ghendamine vérku

1. Sisestage arvuti CD/DVD-seadmesse printeri tarkvaraga CD.

2. Jargige arvuti ekraanil kuvatavaid juhiseid. Valige ekraanil Connection Choice (Uhendusviis) valik Network (Vark). Kui
palutakse, ihendage ajutiselt vérguarvuti ja printer USB-kaabliga, et luua Ghendus. Kui henduse loomine ebadnnestub,
jargige probleemi lahendamiseks ekraanil kuvatavaid juhiseid ning proovige uuesti.

3. Kui installimine on I&ppenud, palutakse USB-kaabel eraldada ja testida traadita vérguihendust. Kui seadme vérku
thendumine &nnestub, installige tarkvara igasse arvutisse, mis seadet vérgu kaudu kasutab.

Kui seadet ei 6nnestu vérku ihendata, vaadake jérgmisi levinud probleeme.

* Valisite vale vérgu véi sisestasite vérgunime (SSID) valesti. Kontrollige, kas sisestasite sama SSID, mida kasutab arvuti.

* Sisestasite traadita vérgu parooli (WPA-parooli véi WEP-vétme) valesti (kui kriptimine on kasutusel).
Mérkus. Kui vérgunime v&i -parooli ei leita installimise ajal automaatselt, vai kui te ei tea neid, laadige aadressilt
www.hp.com/go/networksetup rakendus, mis neid leida aitab. Rakendus té6tab ainult programmiga Windows Internet
Explorer ja on saadaval ainult ingliskeelsena.

* Probleem véib seisneda ruuteris. Taaskéivitage nii seade kui ruuter. Lilitage mélema foide vélja ja seejarel vuesti sisse.



www.hp.com/go/networksetup

Vérgu térkeotsing

3: Kontrollige jargmiseid olukordi ja vajadusel lahendage need.

* Arvuti ei pruugi olla vérku Ghendatud. Veenduge, et arvuti on Ghendatud HP Deskjet seadmega samasse vérku. Kui
olete loonud traadita thenduse, on véimalik, et arvuti on Ghendatud naabervérku.

* Arvuti véib olla Ghendatud virtuaalsesse privaatvérku (VPN). Enne installi alustamist keelake ajutiselt VPN-Ghendused.
VPN-vérku Ghendatud olla on justkui olla thendatud teise vérku. Peate VPN-vérguihenduse katkestama, et seadmele
koduvérgus ligi paéseda.

* Turbetarkvara véib probleeme péhjustada. Arvutisse installitud turbetarkvara kaitseb arvutit véljaspoolt koduvarku
tulevate ohtude eest. Turbetarkvara komplekt vaib koosneda erinevatest rakendustest, néiteks viiruse- ja nuhkvaratériest,
tulemiirist ja laste kaitsmiseks méeldud funkisioonidest. Tulemiir vaib takistada infovahetust koduvérku hendatud
seadmete vahel ning tekitada néiteks vérguprinterite ja -skannerite kasutamisel probleeme.

Tekkida vaivad jargmised térked.

— Printeri tarkvara installimisel ei leita v&rgus printerit.

- Vaib juhtuda, et te ei saa dkitselt printida, kuigi dsja oli see véimalik.

~ printer and faxes (Printerite ja fakside) kaustas naidatakse, et printer on vallasreziimis.

- Tarkvara néitab printeri olekuks “eraldatud”, kuigi tegelikult on see v&rku Ghendatud.

- Kombainseadme puhul t&&tab ainult printimisfunkisioon, kuid teised funkisioonid, naiteks skannimine ei toimi.

Kiire tdrkeotsinguga saate tulemiiiri vélja lilitada ja kontrollida, kas sellest oli abi.

Siit leiate turbetarkvara kasutamiseks méned peamised népunéited.

- Kui tulemiiril on séte trusted zone (usaldustsoon), kasutage seda koduvérku Ghendatud arvuti puhul.

- Vérskendage tulemiiri. Tihti pakuvad turbetarkvara tootjad programmivérskendusi, kus teadaolevad vead on
parandatud.

- Kui tulemiiril on séte not show alert messages (&éra néita hoiatusteateid), tuleks see vélja lilitada. HP tarkvara
installimisel ja HP printeri kasutamisel vidakse kuvada tulemiiiri hoiatusteateid. Teate p&hjuseks olnud HP tarkvara
tuleb lubada. Hoiatusteate valikud véivad olla jérgmised: allow (luba), permit (keela) v&i unblock (deblokeeri). Kui
teatel on sarnased valikud nagu remember this action (jéta see tegevus meelde) v&i create a rule for this (koosta
sellele tegevusele reegel), kasutage kindlasti ka neid. N&nda saate tulemiiirile dpetada, mis on usaldusvéarne ja mis
mitte.

Ainult Windows

Péarast tarkvara installimist ilmneda véivad muud vérguprobleemid
Kui seadme HP Deskiet installimine &nnestus, ent ilmnevad probleemid, nt ei saa printida, siis proovige jérgmist.

* Lilitage ruuter, seade ja arvuti vélja, seejdrel lilitage need taas sellises jarjekorras sisse: esiteks ruuter, siis seade ja
viimasena arvuti. M&nikord lahendab voolu imberliilitus vérguside probleeme.

* Kui eelnevad sammud probleemi ei lahenda ja HP Deskieti tarkvara on arvutisse installinud, kéivitage utiliit Network
Diagnostic (Vérgudiagnostika).

Utiliidi Network Diagnostic leidmine

Avage elekirooniline spikker: Start > Programs (Programmid) véi All Programs (K&ik programmid) > HP > HP
Deskjet 3000 J310 series > Help (Spikker). Otsige elekiroonilisest spikrist teemat Networking (Vargundus). Seejérel
klspsake antud linki, et t&&riist Network Diagnostics Tool veebist alla laadida.



HP printeri piiratud garantiiavaldus

HP toode Piiratud garantii kestus

Tarkvarakandja 90 péeva

Printer 1 aasta

Prindi- v6i tindikassetid Kuni kas tindi I6ppemiseni HP kassetis voi kassetile margitud

garantiiaja saabumiseni. Kéesolev garantii ei kehti neile
HP-toodetele, mis on korduvalt taidetud, tmber té6deldud,
parandatud, valesti kasutatud voi rikutud.

Prindipead (kehtib ainult kliendi poolt vahetatavate 1 aasta
prindipeadega toodetele)

Tarvikud 1 aasta, kui pole satestatud teisiti

A. Piiratud garantii ulatus

1. Hewlett-Packard (HP) garanteerib I6ppkasutajale, et tlalkirjeldatud HP toodetel ei esine Glalmainitud ajaperioodi
vaéltel, mille algust hakatakse lugema toote ostukuupé&evast, puudusi materjalide vdi t66 kvaliteedi osas.

2. Tarkvaratoodete puhul kehtib HP piiratud garantii ainult programmeerimiskéskude téitmisega seotud térgete osas. HP
ei garanteeri mis tahes toote katkestusteta voi torgeteta t66d.

3. HP osaline garantii kehtib vaid tavakasutuse kaigus ilmnenud defektide puhul ega kehti, kui tegemist on teist laadi
probleemidega, sealhulgas probleemidega, mille pdhjuseks on:

a. ebadige hooldamine voi modifitseerimine;

b. sellise tarkvara, kandjate voi tarvikute kasutamine, mis pole HP tarnitud ega HP poolt heaks kiidetud;
c. spetsifikatsioonivéline kaitamine;

d. volitamata muutmine voi mittesihipdrane kasutamine.

4. HP printeritoodete puhul ei méjuta mdne muu tootja kui HP toodetud kasseti voi taastaidetud kasseti kasutamine
kliendile antud garantiid ega kliendiga s6lmitud mis tahes HP tugiteenuste lepinguid. Kui aga printeri térge voi
kahjustused on pdhjustatud mitte-HP voi taastéidetud kasseti vdi aegunud tindikasseti kasutamisest, esitab HP selle
torke voi rikke kdrvaldamise eest tavalise hinnakirjajargse t66- voi materjalikulu arve.

5. Kui HP-le teatatakse kehtiva garantiiaja jooksul defektsest tootest, millele kehtib HP antud garantii, siis HP omal
valikul kas remondib toote v6i asendab selle uuega.

6. Kui HP ei ole voimeline defektset toodet, millele kehtib HP garantii, mdistliku aja jooksul nduetekohaselt remontima
vOi uuega asendama, huvitatakse kasutajale ostu maksumus.

7. HP ei ole kohustatud toodet enne remontima, asendama v6i ostu maksumust hiivitama, kui ostja pole defektset
toodet HP-le tagastanud.

8. Asendustoode v&ib olla taiesti uus véi "nagu uus”, tingimusel, et see toode on omadustelt vahemalt samavaéarne
tootega, mis vélja vahetatakse.

9. HP tooted véivad sisaldada korduvkasutatavaid osi, komponente v6i materjale, mis oma omadustelt ei erine uutest.

10. HP piiratud garantii avaldus kehtib kéikides riikides, kus HP turustab selle garantiiga hdlmatavaid HP tooteid.
Taiendavate garantiiteenuste (nt seadme kohapealne hooldus) lepinguid saate sélmida tikskoéik millises volitatud HP
teeninduskeskuses neis riikides, kus toodet HP véi volitatud importija poolt turustatakse.

B. Garantii kitsendused
KOHALIKU SEADUSANDLUSEGA LUBATUD MAARAL EI ANNA HP EGA TEMA ALLTOOVOTJAD MITTE MINGEID
MUID KAUDSEID EGA OTSESEID GARANTIISID ega tingimusi TOOTE KAUBASTATAVUSE, RAHULDAVA
KVALITEEDI EGA KINDLAKS OTSTARBEKS SOBIVUSE KOHTA.

C. Vastutuse piiramine

1. Kohaliku seadusandlusega lubatud méaaral on kdesolevas Garantiiavalduses toodud heastamismeetmed kliendi
ainsad ja eksklusiivsed heastamismeetmed.

2. KOHALIKU SEADUSEGA LUBATUD ULATUSES, V.A KAESOLEVAS GARANTIIAVALDUSES SPETSIAALSELT
SATESTATUD KOHUSTUSTE OSAS, El VASTUTA HP EGA TEMA TARNIJAD OTSESTE, KAUDSETE,
SPETSIAALSETE, TAHTMATUTE JA TULENEVATE KAHJUDE EEST, MIS POHINEVAD LEPINGUL,
OIGUSERIKKUMISEL VOI MIS TAHES MUUL OIGUSLIKUL TEOORIAL, OLENEMATA SELLEST, KAS NEID ON
TEAVITATUD SELLISTE KAHJUDE VOIMALIKKUSEST.

D. Kohalik seadusandlus

1. K&esolev Garantiiavaldus annab kliendile teatud seaduslikud digused. Kliendil vib lisaks olla ka muid digusi, mis
véivad USA-s osariigiti, Kanadas provintsiti ja mujal maailmas riigiti erineda.

2. Kui kdesolev Garantiiavaldus satub vastuollu kohaliku seadusandlusega, on tlimuslik kohalik seadusandlus. Sel juhul
ei pruugi, vastavalt kohalikule seadusandlusele, kdesoleva Garantiiavalduse teatud punktid ja kitsendused teile
rakenduda. Naiteks vdivad teatud USA osariigid, samuti riigid valjaspool USA-d (néiteks Kanada provintsid):

a. vélistada k&esoleva Garantiiavalduse teatud punktid ja kitsendused, véltimaks tarbijatele seadusega kehtestatud
diguste piiramist (nt Suurbritannia);

b. piirata muul moel tootja véimalusi selliste punktide ja kitsenduste rakendamisel;

c. anda kliendile tdiendavaid garantiidigusi, méaarata kaudse garantii kestust, mida tootja ei saa vaidlustada, voi
lubada kaudsete garantiide kestuse piiramist.

3. KAESOLEVAS GARANTIIAVALDUSES ESITATUD TINGIMUSED EI VALISTA, PIIRA EGA MUUDA HP TOODETE
SELLISTELE KLIENTIDELE MUUMISE SUHTES KEHTIVAID KOHUSTUSLIKKE SEADUSES ETTE NAHTUD
OIGUSI (VALJA ARVATUD JUHUL, KUI SEE ON SEADUSEGA LUBATUD), VAID TAIENDAVAD NEID.

HP miitigigarantii
Lugupeetud klient,
Lisatud on nende HP Uiksuste nimed ja aadressid, kes teie riigis HP mutigigarantiid teostavad.

Lisaks HP miiligigarantiile voib teil olla ndudeid miiiija vastu seoses ostu lepingutingimustele mittevastavusega.
Kéesolev HP miiligigarantii ei piira teie nimetatud Gigusi.

Estonia: Hewlett-Packard Oy Eesti Filiaal Estonia pst. 1 EE-10143 Tallinn



HP DESKJET 3000 PRINTER J310 SERIES

Saciet, izpildot uzstadidanas
noradijumus, kas aprakstiti Setup
Guide (Uzstadisanas rokasgramata).

Melnas krasas kaset
[&) Melnds krasas kaseine www.hp.com/support e @ »

[8 Triskrasu kasetne


www.hp.com/support

kontrolpanelis

»Wireless

1 On (leslégsanas) poga un indikators: iesledz vai izslédz ierici. Kad ierice ir izslégta, joprojam tiek izmantots
neliels daudzums stravas. Lai pilniba partrauktu stravas padevi, izsledziet ierici un atvienojiet stravas kabeli.

2 Cancel (Atcelt): partrauc pasreizéjo operaciju. Atgriez printera displeja iepriek$gjo ekranu.

3 Quick Forms (Atras veidlapas): parada printera displeja Quick Forms (Atras veidlapas) izvélni. lzmantojiet
izvéles pogas, lai izvélétos veidlapu, kuru vélaties drukat.

4 Wireless button (Bezvadu savienojumu poga): parada printera displeja bezvadu savienojumu izvélni.

5 Wireless light (Bezvadu savienojumu indikators): signalizé, ja izveidots bezvadu savienojums. Kad pogas zilais
indikators nepartraukti deg, tas norada, ka printeris ir pievienots bezvadu tiklam.

6 Selection buttons (Izvéles pogas): izmantojiet pogas, lai printera displeja izvélétos izvélnes vienumus.

7 Printer display (Printera displejs): attélo aptuveno tintes limeni kasetnés. Nospiediet pogu Quick Forms (Atras
veidlapas) vai bezvadu savienojumu pogu, lai printera displeja aplukot $o opciju izvélnes.

8 Cartridge lights (Kasetnu indikatori): norada, ka ir beigusies tinte vai ir problemas ar kasetni.

9 Attention light (Bridingjuma indikators): norada, ka printert ir iestrédzis vai beidzies papirs, vai ari noticis kaut
kas, kam nepieciesams pievérst uzmanibu.




Par tiklosanu

HP Deskjet savienojuma maina no USB vz fikla savienojumu

Ja vispirms uzstadat ierici HP Deskjet ar USB savienojumu, vélak to var nomainit uz bezvadu fikla savienojumu.

1. Noklikskiniet uz Start (Sakt) > All Programs (Visas 1. levietojiet produkta kompaktdisku datora CD/DVD
programmas) > HP > HP Deskjet 3000 J310 series diskdzini.
un péc tam atlasiet Connect new Printer (Pievienot 2. Darbvirsma atveriet kompakidisku un veiciet
jaunu printeri). dubultklikski uz HP Installer (HP instaletais) un

2. Ekrana Connectivity Choice (Savienojamibas izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

izvéle) noklikskiniet uz Network (Tikls).

3. Kad, lai turpinatu iestatisanu, tiek prasits pievienot
USB kabeli, atziméjiet ritinu USB cable is already
connected (USB kabelis jau ir pievienots).

4. Izmantojiet bezvadu savienojuma iestatidanas
vedni. Ja vélaties izmantot kadu no §im bezvadu
savienojumu dro3ibas metodém, jums ir jazina
savs bezvadu tikla nosaukums (SSID) un bezvadu
fikla parole (WPA parole vai WEP parole). Dazos
gadijumos programmatira tos var atrast josu vietd.
Piezime: Kad iestatisana ir pabeigta, printera
mapé bis atrodama gan USB, gan fikla printera
ikona. Jis varat izvéléties, vai vélaties saglabat vai
dzést USB printera ikonu.

Pievienosana papildu datoriem fikla

J0s varat koplietot ierici HP Deskjet ar citiem jisu majas tiklam pievienotiem datoriem. Ja ierice HP Deskiet jau ir pievienota
jOsu majas fiklam un uzinstaléta uz fiklam pievienota datora, katram nakosajam datoram nepieciesams uzinstalét tikai
ierices HP Deskjet programmatiru. Programmatiras instalédanas laika ta automatiski atradis tikla ierici HP Deskiet. Ta

k& ierice HP Deskiet jau ir pievienota tiklam, jums vairs nav javeic tas konfigurésana, kad instaléjat ierices HP Deskjet
programmatiru uz citiem datoriem.

Padomi bezvadu savienojuma uzstadisanai

* Ja jums ir bezvadu mar3rutétajs ar WiFi aizsargatés iestatisanas (WPS) pogu, nospiediet So pogu sakotnéjas
vzstadianas laika, lai izveidotu bezvadu savienojumu ar savu printeri. Lai uzzinatu, vai josu marsrutétajam ir WPS
poga, skatiet mardrutétaja dokumentaciju.

* Kad bezvadu savienojums starp ierici HP Deskjet un bezvadu marsrutétaju ir veiksmigi izveidots, uz printera ieslégsies
un degs zilais bezvadu savienojumu indikators. Ja jusu marsrutétajs neatbalsta WiFi aizsargato iestatisanu (WPS) vai
WPS nevar veiksmigi izveidot savienojumu, programmatiras instalacija palidzés jums izveidot bezvadu savienojumu ar
ierici HP Deskiet.



Papildinformacijas meklésana

Papildu informaciju meklgjiet Uzstadizanas rokasgramata. Visu paréjo informaciju par ierici var atrast elektroniskaja
palidziba un faila Readme (Lasimani). Elekironiska palidziba tiek instaléta automatiski printera programmatiras
instalésanas laika. Elekironiska palidziba ietver instrukcijas ierices funkciju lietosanai un problému novérsanai. Ta satur art
ierices specifikacijas, juridiskos pazinojumus, vides aizsardzibas, normativo un atbalsta informaciju.
Lai atrastu Eiropas Savientbas normativo pazinojumu un citu atbilstibas informaciju, dodieties
vz ekrana redzamo Help (Palidzibu), noklikkiniet uz Appendix (Pielikums) > Technical
information (Tehniska informacija) > Regulatory notices (Normativie pazinojumi) > European
c € c € @ Union Regulatory Notice (Eiropas Savienibas normativais pazinojums) vai noklikskiniet uz
Technical information (Tehniska informacija) > Regulatory notices (Normativie pazinojumi) >
European Union Regulatory Nofice (Eiropas Savienibas normativais pazinojums). STs ierices
atbilstibas deklaracija ir atrodama sekojosaija timek|a vietné: www.hp.eu/certificates.
Readme (Lasimani) fails satur HP atbalsta dienesta kontaktinformaciju, operétajsistémas prasibas un jaunako informaciju
par izstradajumu. Ja jisu datoram nav CD vai DVD diskdzina, ladzu, apmeklgjiet vietni www.hp.com/support, lai
lejupieladétu un instalétu printera programmatiru.

Elektroniskas palidzibas instaldcija

Lai instalétu elektronisko palidzibu, ievietojiet datora programmatiras kompaktdisku sava datora un izpildiet ekrana
redzamas instrukcijas.

Ja esat uzinstalgjis programmatiru ka timekla lejupieladi, elektroniska palidziba ir uzstadita kopa ar programmatiru.

Windows: Mac:

Elektroniskas palidzibas atrasana Elektroniskas palidzibas atradana

Péc programmatiras instalé$anas noklikkiniet uz Start Mac OS X v10.5 un v10.6: Izvélné Help (Palidziba)
(Sakt) > All Programs (Visas programmas) > HP > HP izvélieties Mac Help (Mac palidziba). Programma Help
Deskjet 3000 J310 series > Help (Palidziba). Viewer (Palidzibas skafisana), uzklikskiniet un turiet

nospiestu pogu Home (Sakums), un tad izvélieties savai
iericei atbilstosu Help (Palidzibu).

Faila Readme (Lasimani) atrasana Faila Readme (Lasimani) atrasana

levietojiet programmatiras kompaktdisku. levietojiet programmatiras kompaktdisku un veiciet
Programmatiras kompakidiska atrodiet ReadMe.chm. dubultklikski uz mapes Read Me, kas atrodama
Uzklikskiniet uz ReadMe.chm, lai to atvértu un tad programmatiras kompaktdiska augséja [iment.

izvélieties savas valodas ReadMe.

HP Deskiet registracija

legistiet atraku apkalposanu un atbalsta pazinojumus, registréjoties vietné http://www.register.hp.com.

Tintes pateérins

Piezime: Kasetnu tinte drukasanas procesa tiek izmantota dazados veidos, tai skaita ari inicializésana, kuras laika ierice
un kasetnes tiek sagatavotas drukasanai, un drukas galvinas apkalposana, pateicoties kurai drukas sprauslas tiek uzturétas
firas un tinte plast vienmérigi. Turklat kasetné péc izlietosanas paliek tintes atlikums. Papildinformacija ir atrodama vietne
www.hp.com/go/inkusage.

Stravas specifikacijas:

Stravas adapters: 0957-2286 Stravas adapters: 0957-2290
leejas spriegums: 100-240 V mainstrava (+/- 10%) leejas spriegums: 200-240 V mainstrava (+/- 10%)
leejas frekvence: 50/60Hz (+/- 3Hz) leejas frekvence: 50/60Hz (+/- 3Hz)

Piezime. Lietot tikai ar HP nodro$inato stravas adapteru.


www.hp.com/go/inkusage
http://www.register.hp.com
www.hp.eu/certificates
www.hp.com/support

InstaléSanas problemu novérsana

Windows:

Ja nevarat izdrukat testa lapu:

* Ja josu dators ir tiesi pievienots printerim, izmantojot USB
kabeli, parliecinieties, ka kabela savienojums ir drogs.

* Parbaudiet, vai printeris ir ieslégts.
Pogai (©) [leslégts] jadeg zala krasa.

Parliecinieties, vai printeris ir iestafits ka nokluséta
drukas ierice:

e Windows® 7: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet
uz Devices and Printers (lerices un printeri).

*  Windows Vista®: Windows uzdevumijosla noklikskiniet
uz Start (Sakt), tad Control Panel (Vadibas panelis) un
tad uz Printer (Printeris).

* Windows XP®: Windows uzdevumiosla noklikskiniet
uz Start (Sakt), Control Panel (Vadibas panelis) un tad
uz Printers and Faxes (Printeri un faksa aparati).

Parliecinieties, lai apliti pie printera nosaukuma batu

redzama atzime. Ja jGsu printeris nav izvéléts ka

noklusétais printeris, ar peles labo pogu uzklikskiniet

vz printera ikonas un izvélng izvélieties Set as Default

Printer (lestatit ka nokluséto printeri).

Ja jusu dators ir tiedi pievienots printerim, izmantojot

USB kabeli, un jos vél joprojam nevar drukat vai

neizdodas Windows programmatiras instaldcija:

1. Iznemiet kompakidisku no datora CD/DVD diskdzina
un fad atvienojiet no datora USB vadu.

2. Parstartgjiet datoru.

3. levietojiet printera programmatiras kompaktdisku
datora CD/DVD diskdzini, péc tam izpildiet
ekrana redzamos noradijumus, lai instalétu printera
programmatiru. Nepievienojiet USB kabeli, kamér
nav paradits atbilsto$s pieprasijums.

4. Kad instalésana ir pabeigta, parstartgjiet datoru.

Windows XP un Windows Vista ir ASV registrétas
Microsoft Corporation precu zimes. Windows 7 ir
Microsoft Corporation registréta pre¢u zime vai precu
zime Amerikas Savienotajas Valstis un/vai citas valsfis.

Mac:

Ja nevarat izdrukat testa lapu:

* Ja josu dators ir pievienots printerim, izmantojot USB
kabeli, parliecinieties, ka kabela savienojums ir dross.

* Parbaudiet, vai printeris ir ieslégts.
Pogai () [leslégts] jadeg zala krasa.

Ja joprojam neizdodas drukat, atinstaléjiet un no jauna
uzinstaléjiet programmatoru:

Piezime: Atinstalétajs nonem visus konkréti iericei
domatos HP programmatiras elementus. Atinstalétajs
nenonem elementus, ko lieto arf citas ierices vai
programmas.

Lai atinstalétu programmatiru:
1. Atvienojiet HP ierici no datora.

2. Atveriet mapi Applications: Hewlett-Packard
(Lietojumprogrammas: Hewlett-Packard).

3. Veiciet dubultklikski uz HP Uninstaller (HP
atinstalétajs). Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Lai uzinstalétu programmatiru:
1. Pievienojiet USB kabeli.

2. levietojiet HP programmatiras kompakidisku datora
CD/DVD diskdzin.

3. Darbvirsma atveriet kompakidiska saturu un péc tam
veiciet dubultklikski uz HP Installer (HP instalétais).

4. Izpildiet ekrana redzamos un HP iericei pievienotos
drukatos noradijumus.




Tikla problému novérsana

Programmatiras instaléSanas laikéa netiek atrasta ierice.

Ja HP programmatira instalédanas laika nevar atrast fikla josu ierici, méginiet novérst problému ar talakminétajam

darbibam.

Bezvadu savienojumi

1: Parbaudiet, vai ierice ir pievienota fiklam, nospiezot bezvadu savienojumu pogu. Ja printeris ir dikstave, iespéjams, lai
atvértu Wireless (Bezvadu savienojumu) izvélni, jums bis janospiez bezvadu savienojumu poga divas reizes.

Ja printeris ir pievienots tiklam, printera displeja bos redzama IP adrese (pieméram, 192.168.0.3). Ja printeris nav
pievienots fiklam, printera displeja bis redzams zinojums Not Connected (Nav pievienots). Atlasiet printera displeja opciju
Print Reports (Drukat atskaites), lai izdrukatu tikla parbaudes lapu un fikla informacijas lapu.

2: Ja, veicot 1. darbibu, noteicat, ka ierice nav pievienota tiklam, un ja instalgjat ierici pirmo reizi, tad, lai pievienotu ierici
tiklam, programmatiras instalacijas laika jaizpilda ekrana redzamos noradijumus.

Lai ierici pievienotu tiklam

1. lelieciet produkta programmatiras kompakidisku datora CD/DVD diskdzini.

2. Izpildiet datora ekrana redzamos noradijumus. Ekrana Connection Choice (Savienojamibas izvéle) izvélieties Network
(Tikls). Péc tam, lai izveidotu savienoju, uz laiku savienojiet fiklam pievienoto datoru un printeri, izmantojot USB kabeli,
kad tas tiek prasits. Ja savienojuma izveide neizdodas, sekojiet uzvedném, lai labotu problému, un tad méginiet vélreiz.

3. Kad iestafidana ir pabeigta, jums tiek prasits atvienot USB vadu un parbaudit bezvadu tikla savienojumu. Ja ierici
izdodas sekmigi pieslégt tiklam, instaléjiet programmatiru katra tikla datora, kur§ izmantos ierici.

Ja ierici neizdodas pievienot tiklam, parbaudiet, vai nepastév kads no Siem nosacijumiem:

* lespéjams, izvélejaties nepareizo tiklu vai nepareizi ievadijat fikla nosaukumu (SSID). Parbaudiet un parliecinieties, ka
esat ievadijis tadu pagu SSID, kadu izmanto dators.

* lespéjams, jis esat nepareizi ievadijis savu bezvadu fikla paroli (WPA paroli vai WEP paroli) (ja izmantojat $ifrésanu).
Piezime: Ja fikla nosaukums vai bezvadu fikla parole netiek automatiski atrasti instalésanas laika un ja jos tos nezindt,
jUs varat lejupieladét lietojumprogrammu no vietnes www.hp.com/go/networksetup, kas palidzés tos atrast. ST
lietojumprogramma der tikai parlokprogrammai Windows Internet Explorer un ir pieejama tikai anglu valoda.

* lespéjams, radusies probléma ar mar$rutétaju. Méginiet parstartét gan ierici, gan marsrutétaju, izsledzot un tad atkal
ieslédzot tiem abiem stravu.



www.hp.com/go/networksetup

Tikla problému novérsana

3: parbaudiet, vai nav speka $adi nosacijumi un novarsiet fos:

* lespéjams, josu dators nav pievienots fiklam. Parliecinieties, vai dators ir pievienots tam pasam tiklam, kuram ir
pievienota ierice HP Deskjet. Ja lietojat bezvadu savienojumu, iespéjams, dators klidas dé| ir pievienots kaiminos
esodam tiklam.

* lespéjams, josu dators ir pievienots virtualajam privatajam tiklam (VPN). Pirms turpinat instalésanu, paméginiet uz
laiku atslégt VPN. Ja esat pievienots VPN, tas ir tapat, ka atrasties cita tikla; lai piek|otu iericei majas fikla, vispirms
jaatvienojas no VPN.

* lespéjams, problému iemesls ir drosibas programmatira. Jisu datord uzinstaléta drosibas programmatira ir izstradata
ta, lai ta aizsargatu jisu datoru pret dazadiem draudiem, kas var nakt no jusu méjas tikla @rpuses. Drogibas
programmatiras komplekia var bit iek|auti dazadi programmatiru veidi, pieméram, pretvirusu, pretspiegosanas,
ugunsmira un bérnu aizsardzibas lietojumprogrammas. Ugunsmira programmatiras var blokét sakarus starp majas
fiklam pievienotajam iericém un izraisit dazadas problémas, kad tiek izmantotas tadas ierices, ka fikla printeri un skeneri.

Problémas, ar kuram varat saskarties:

- Instaléjot printera programmatiru, tiklam pievienoto printeri nevar atrast.

- Jus péksni vairs nevar drukat, izmantojot printeri, kurs pirms tam darbojas.

- Printeris Printer and faxes (Printeri un faksa aparati) mapé rada, ka tas ir BEZSAISTE.

- Programmatira rada, ka printeris ar atvienots, lai gan printeris ir pievienots fiklam.

- Ja jums ir All-in-One tipa ierice, dazas funkcijas darbojas, pieméram, drukasana, bet dazas nedarbojas, pieméram,
skenédana.

JUs varat izmantot atru problému novérsanas panémienu, kas atspéjos jisu ugunsmiri un |aus parbaudtt, vai péc
ugunsmira programmatiras atspéjodana probléma pazid.

Seit ir dazas pamata vadlinijas drosibas programmatiras izmantoianai:

- Ja jOsu ugunsmira programmatird ir iestafijums trusted zone (Uzticama zona), izmantojiet to, kad jusu dators ir
pievienots majas tiklam.

- Regulari atjauniniet savu ugunsmira programmatoru. Daudzi drosibas programmatiru izplafitaji nodrosina
jauninajumus, kas spéj atrisinat atsevigkas problémas.

- Ja jOsu ugunsmira programmatird ir atziméta opcija not show alert messages (Neradit bridingjuma zinojumus),
atspéjojiet to. Tadejadi HP programmatiras instalésanas un HP printera izmanto$anas laika jos varésiet redzét
ugunsmira programmas bridingjuma zinojumus. Jums jaatspéjo bridingjuma zinojumu blokésana visam tam HP
programmatiram, kas sagada problémas. Bridingjuma zinojums var piedavat opcijas allow (At|aut), permit (Laut) vai
unblock (Atblokét). Turklat, ja bridingjuma zinojums piedava opcijas remember this action (Atceréties o darbibu) vai
create a rule for this (Izveidot noteikumu), parliecinieties, ka tas ir atlasitas. Sada veida ugunsmira programmatira
saprot, kam ta var uzticéties josu majas fikla.

Tikai Windows

Citas fikla problémas péc programmatiras instalésanas

Ja ierice HP Deskiet ir veiksmigi uzstadita un jums rodas problémas, pieméram, neizdodas drukat, izméginiet $adus
risindjumus:

* Izsledziet marsrutétaiy, ierici un datoru, un tad péc kartas ieslédziet tos $ada seciba: vispirms marsrutétaju, tad ierici
un visbeidzot datoru. Reizém stravas cikla atjauno$ana novérs tikla sakaru problémas.

* Ja ieprieksgja darbiba nepalidz atrisinat problému un esat veiksmigi uzinstalgjis datora HP Deskjet programmatiru,
palaidiet Network Diagnostic Utility (Tikla diagnostikas riku).

Network Diagnostic Utility (Tikla diagnostikas rika) atragana

Dodieties uz elekironisko palidzibu: Start (Sakt) > Programs (Programmas) vai All Programs (Visas programmas)
> HP > HP Deskjet 3000 J310 series > Help (Palidziba). Elekironiskaja palidziba meklgjiet opciju Networking
(Tiklodana). Péc tam noklikskiniet uz piedavatas saites, lai tiessaisté atrastu Network Diagnostic Utility (Tikla
diagnostikas riku).



Pazinojums par HP printera ierobeZoto garantiju

HP produkts lerobezotas garantijas ilgums

Programmatiras datu neséjs 90 dienas

Printeris 1 gads

Drukas vai tintes kasetnes Kamér HP tinte tiek izlietota vai pienacis uz kasetnes

uzdrukatais servisa nodro$inajuma beigu datums - atkariba no
ta, kas notiek pirmais. Sis servisa nodrosinajums neattiecas uz
HP tintes produktiem, kuri tiek atkartoti uzpilditi, parstradati,
atjaunoti, nepareizi lietoti vai kuru darbiba kads ir iejaucies.

Drukas galvinas (attiecas tikai uz produktiem ar klienta 1 gads
mainamajam drukas galvinam)

Piederumi 1 gads, ja nav noradits citadi

A. lerobezotas garantijas apjoms

1. HewlettPackard (HP) lietotajam-klientam garanté, ka iepriek§ minétaja perioda, sakot ar datumu, kad klients
iegadajies So produktu, iepriek$ noraditie HP produkti bis bez materialu un apstrades defektiem.

2. Programmatirai HP ierobeZota garantija attiecas tikai uz nespéju izpildit programmésanas instrukcijas. HP negaranté,
ka jebkadu produktu darbiba bas nepartraukta un bez kladam.

3. HP ierobezota garantija attiecas tikai uz tiem defektiem, kas radusies produkta normalas lieto$anas rezultata,
un neietver nevienu citu problému, ieskaitot tas, kuru célonis ir:

a. nepareiza apkope vai modificé$ana;

b. programmatiara, materiali, detalas un izejmateriali, ko nepiegada vai neatbalsta HP; vai
c. darbiba, kas neatbilst produkta specifikacija noraditajiem parametriem;

d. nesankcionéta modificé§ana vai nepareiza lietoSana.

4. Kasetnu, kas nav HP kasetnes, vai atkartoti uzpilditu kasetnu izmanto$ana HP printeru produktos neietekmé ne
klientam paredzéto garantiju, ne art ar klientu noslégto HP atbalsta llgumu. Tomér, ja printera k|Gme vai bojajums ir
izskaidrojams ar tadas tintes kasetnes izmanto$anu, kuras razotaja nav HP, kas ir atkartoti uzpildita vai kurai beidzies
deriguma termin$, HP ir tiesiga pieprasit savu standarta maksu par patéréto laiku un materialiem, apkalpojot printeri
ar $adu k|ami vai bojajumu.1

5. Ja atbilsto$a garantijas perioda laika HP sanem pazinojumu par jebkura produkta defektu, uz kuru attiecas HP

garantija, HP péc savas izvéles vai nu salabos, vai aizstas $o produktu.
. Ja HP nespéj salabot vai aizstat bojato produktu, uz kuru attiecas HP garantija, HP sapratiga laika perioda péc tam,
kad tiks sanemts pazinojums par defektu, atmaksas produkta iegades cenu.
. HP nav jalabo, jaaizstaj vai javeic atmaksa, kamér klients bojato produktu nav nogadajis atpakal HP.
Jebkurs aizstajéjprodukts var bat jauns vai gandriz jauns, ja ta funkcionalitate ir vismaz tada pati ka aizstdjamajam
produktam.
. HP produktos var bat parstradatas detalas, komponenti un materiali, kuru veiktspéja ir tada pati ka jauniem materialiem.
. HP pazinojums par ierobeZoto garantiju ir speka visas valstis, kur HP izplata Sai garantijai paklautos produktus.
Ligumus par papildu garantijas pakalpojumiem, piemé&ram, servisu, izbraucot pie klienta, piedava visi autorizétie HP
servisa centri tajas valstis, kur So produktu izplata HP vai autorizéts importétajs.
B. Garantijas ierobezojumi
CIKTAL TO ATLAUJ VIETEJA LIKUMDOSANA, NE HP, NE TAS TRESAS PUSES PIEGADATAJI NEGARANTE
UN NEPIELAUJ NEKADA VEIDA NE TIESI, NE NETIESI NORADITAS GARANTIJAS VAI NOTEIKUMUS PAR
PIEMEROTIBU PARDOSANAI, APMIERINOSU KVALITATI UN PIEMEROTIBU NOTEIKTAM NOLUKAM, KA ART
SADUS APSTAKLUS.
C. Atbildibas ierobezojumi

1. Saja pazinojuma par garantiju noraditds kompensécijas ir klienta vienigas un ekskluzivas kompensacijas, ja tas nav
pretruna ar viet&jo likumdoSanu.

2. JATAS NAV PRETRUNA AR VIETEJO LIKUMDOSANU, IZNEMOT SAJA PAZINOJUMA PAR GARANTIJU TPASI
NORADITAS SAISTIBAS, HP VAI TAS TRE$AS PUSES PIEGADATAJI NEKADA GADIJUMA NAV ATBILDIGI PAR
TIESIEM, NETIESIEM, SPECIALIEM, NETISIEM UN IZRIETOSIEM KAITEJUMIEM NEATKARIGI NO TA, VAI TO
NOSAKA LIGUMS, LIKUMA NOTEIKTIE ATLIDZINAMIE ZAUDEJUMI VAI JEBKURS CITS JURIDISKS
PIENEMUMS, KA ART PIENEMUMI PAR SADU KAITEJUMU IESPEJAMIBU.

D. Vietgja likumdosana

1. Sis pazinojums par garantiju klientam pieSkir Tpasas juridiskas tiesibas. Klientam, iesp&jams, ir ari citas tiesibas, kas
dazados ASV statos, Kanadas provincés un pasaules valstis atSkiras.

2. Sis pazinojums par garantiju ir jauzskata par atbilstoSu vietéjas likumdoSanas prasibam, ciktal Sis pazinojums par
garantiju nav pretruna ar vietéjo likumdoSanu. Saskana ar vietéjo likumdo$anu noteiktas atrunas un ierobezojumi, kas
minéti $aja pazinojuma par garantiju, var neattiekties uz klientu. Pieméram, dazos ASV Statos, ka arf citas teritorijas
arpus ASV (ieskaitot Kanadas provinces) var:

a. nepielaut 8T pazinojuma par garantiju atrunu un ierobezojumu klienta likuma noteikto tiesibu ierobezo$anu
(pieméram, Lielbritanija);

b. citadi ierobeZot razotaja kompetenci realizét §adas atrunas un ierobezZojumus; vai

c. pieskirt klientam papildu garantijas tiesibas, noradit to netieSo garantiju ilgumu, no kuram razotajs nevar atteikties,

__ vai neatlaut netieSo garantiju ilguma ierobezojumus. .

3. STPAZINOJUMA PAR GARANTIJU NOTEIKUMI, JA LIKUMDOSANA NAV NOTEIKTS CITADI, NEIZSLEDZ,
NEIEROBEZO UN NEPARVEIDO, KA ART PAPILDINA OBLIGATAS LIKUMA NOTEIKTAS TIESIBAS, KAS
PIEMEROJAMAS HP PRODUKTU PARDOSANAI SIEM KLIENTIEM.

Informacija par HP ierobezoto servisa nodrosinajumu

2© o~ o

-

Godatais klient!
Pielikuma ir noradtti to HP uznémumu nosaukumi un adreses, kas sniedz HP ierobezoto servisa nodro$inajumu (razotaja
servisa nodro§inajumu) jasu valstr.

Papildus razotaja servisa nodrosinajumam likumdosanas aktos jums var bat paredzétas citas uz pirkuma ligumu
balstitas pret pardevéju izmantojamas tiesibas, kas netiek ierobezotas ar So razotaja servisa nodrosinajumu.

Latvia: Hewlett-Packard SIA Duntes iela 17a Riga, LV-1005 Latvia
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= “*2/ Pradekite vykdydami Sqrankos
vadovo sgrankos nurodymus.
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[8) Trijy spalvy rasalo kaseté m
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Valdymo skydelis

1 Mygtukas ,,On” (Jjungti) ir lemputé: jjungia arba igjungia produktq. I§jungtas produktas naudoja nedidelj
energijos kiekj. Norédami visiskai i§jungti maitinimg, i§junkite produktq ir idtraukite maitinimo kabelj.

2 Cancel (Ataukti): sustabdo vykdomq operacijq. Grgzina j ankstesnj spausdintuvo ekrang.

3 Quick Forms (Spausdinimo $ablonai): spausdintuvo ekrane rodo glausty formy meniu. Norimg spausdinti formg

pasirinkite pasirinkimo mygtukais.

4 Wireless button (Belaidzio ryio mygtukas): spausdintuvo ekrane rodo belaidzio rysio meniu.

5 Wireless light (BelaidZio rysio indikatorius): rodo, ar veikia belaidis ryys. Kai dega mélyna lempute,
spausdintuvas prijungtas prie tinklo belaidZiu badu.

6 Selection buttons (Pasirinkimo mygtukai): mygtukais pasirinkite meniu elementus spausdintuvo ekrane.

7 Printer display (Spausdintuvo ekranas): rodo apytikslj rasalo lygj kasetése. Norédami perzitréti iy parinkéiy
meniu spausdintuvo ekrane paspauskite glausty formy arba belaidziy technologijy mygtukg.

8 Cariridge lights (Kasetés lemputés): rodo, kad baigiasi ragalas arba kad kilo spausdinimo kasetés problema.

9 Attention light (|spéjamoiji lemputé): rodo, kad jvyko popieriaus strigtis, spausdintuve baigési popierius arba
atsitiko kitas josy démesio reikalaujantis jvykis.




Apie tinklg

Pakeiskite ,,HP Deskjet” USB rys3j tinklo rysiu

Jei i§ pradziy diegdami ,HP Deskjet” pasirinkote USB ry3j, véliau jj galite pakeisti belaidzio tinklo rysiu.

1. Paspauskite Start (Pradéti) > All Programs (Visos 1. | kompiuterio CD/DVD jtaisq jdékite produkio
programos) > HP > HP Deskjet 3000 J310 series, kompaktinj diskg.
tada pasirinkite Connect new Printer (Prijungti naujq

2 2. Darbalaukyje atidarykite kompaktinj diskg, dukart
spausdintuvg).

spustelekite HP Installer (|diegties priemoné) ir
2. Ekrano rodinyje Connectivity Choice (Prijungimo vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.
pasirinkimas) spustelékite Network (Tinklas).
3. Jei josy praso prijungti USB kabelj, pazymeékite
zymés langelj USB cable is already connected (USB
kabelis jau prijungtas) ir teskite.
4. Naudokités belaidzio prijungimo vedliu. Jeigu
naudojatés kuriuo nors i§ minimy belaidziy
technologijy apsaugos budy, jums reikia Zinoti
belaidzio tinklo pavadinimg (SSID) ir belaidziy
technologijy slaptazodj (WPA slaptazodzio fraze
arba WEP rakiq). Tam tikrai atvejais programiné
jranga pati ras $iq informacijq.
Pastaba. Kai baigsite, spausdintuvo aplanke
matysite ir USB, ir tinklo spausdintuvo piktogramg.
Galite pasirinkti palikti ar panaikinti USB
spausdintuvo piktogramg.

Papildomy kompiuteriy prijungimas prie tinklo

Galite dalintis ,HP Deskjet” su kitais taip pat prie jisy pagrindinio tinklo prijungtais kompiuteriais. ,HP Deskjet” jau
prijungtas prie josy pagrindinio tinklo ir jdiegtas josy kompiuteryie, ir fereikes jdiegti ,HP Deskjet” programine jrangq
kiekviename norimame prijungti kompiuteryje. Diegiama programiné jranga tinkle automatiskai aptiks ,HP Photosmart”.
Kadangi ,HP Deskjet” jau prijungtas prie josy tinklo, jums nereikés jo vél konfigoruoti diegiant ,HP Deskjet” programine
jrangq papildomiems kompiuteriams.

Belaidzio rysio nustatymo patarimai

* Jeigu naudojatés belaidziv marirutizatoriumi su ,WiFi* apsaugotos sqrankos (WPS) mygtuku, kad prisijungtuméte prie
spausdintuvo belaidziu budu, jums reikés paspausti mygtukg pirminés sqrankos metu. Norédami isisaigkinti, ar josy
marsrutizatorius yra su WPS mygtuku, Zigrékite dokumentacijq.

* Kai sekmingai uzmezgamas belaidis rysys tarp ,HP Deskjet” ir belaidzio marsrutizatoriaus, uzsidega ir lieka uzsidegusi
melyna spausdintuvo belaidziy technologijy lemputé. Jeigu jusy marsrutizatorius nepalaiko ,WiFi* apsaugotos sqrankos
(WPS) arba WPS neprijungiamas, programiné jrangq pateiks nurodymus, kaip belaidziu badu prijungti ,HP Deskiet".



Kur rasti daugiau informacijos

Daugiau informacijos apie tai zr. sqrankos vadove. Visq kitg informacijq apie produkiq galite rasti elekironiniame
zinyne ir faile ,Readme”. Spausdintuvo programinés jrangos diegimo metu automatiskai jdiegiamas elektroninis Zinynas.
Elektroniniame zinyne pateikiamos produkto funkcijy ir trikeiy 3alinimo instrukcijos. Taip pat jame pateikiamos produkto
specifikacijos, teisinés pastabos, aplinkos, teisiné ir pagalbos informacija.
Norédami rasti Europos Sgjungos priezitros pranesimg ir suderinamumo informacijq, eikite
j ,Help", spaustelekite Appendix (Priedas) > Technical information (Techniné informacija) >
Regulatory notices (Priezitros pranesimai) > European Union Regulatory Notice (Europos Sgjungos
C € c € @ priezitros pranesimas) arba spustelékite Technical information (Techniné informacija) > Regulatory
notices (Priezitros pranesimai) > European Union Regulatory Notice (Europos Sqjungos priezidros
pranesimas). Sio produkto suderinamumo pareiskimg galite pamatyti toliau pateikiamu Ziniatinklio
adresu: www.hp.eu/ certificates.
Faile ,Readme” pateikiama HP pagalbos kontaktiné informacija, reikalavimai operacinei sistemai ir navjausi produkio
informacijos atnaujinimai. Jei kompiuteryje néra kompaktiniy disky arba DVD jrenginio, spausdintuvo programine jrangg
atsisiyskite i% tinklalapio www.hp.com/support ir jq jdiekite.

Elektroninio Zinyno jdiegimas

Kad jdiegtumeéte elektroninj zinyng, jdékite programinés jrangos kompaktinj diskq j kompiuterj ir vykdykite ekrane
pateikiamus nurodymus.

Jei programine jrangq jdiegéte kaip afsisiystq i§ interneto, kartu su josy programine jranga jdiegiamas ir elektroninis zinynas.

Windows: Mac:

Elektroninio Zinyno radimas Elektroninio Zinyno radimas

|diege programine jrangq, spustelékite Start (Pradeéti) > ,Mac OS X“ v10.5 ir ,Mac OS X“ v10.6: Help (Zinynas)
All Programs (Visos programos) > HP > HP Deskijet 3000 pasirinkite Mac Help (,Mac” Zinynas). Help Viewer

J310 series arba Help (Zinynas). (Zinyno perzitra) nuspauskite ir laikykite nuspaude

mygtukg ,Home” (Pagrindinis), tada pasirinkite savo
jrenginio Zinynq.

Failo ,Readme” radimas Failo ,Readme” radimas
|dékite programinés jrangos diskg. Programinés jrangos |dékite programinés jrangos diskq, dukart spustelékite
diske raskite failg ,ReadMe.chm”. Spustelédami atidarykite aplankg ,ReadMe” disko virdutiniame kataloge.

,ReadMe.chm” ir pasirinkite ,ReadMe” savo kalba.

Uzregistruokite savo ,HP Deskjet”

Grei¢iau gaukite palaikymo ir priezitros pranesimus — registruokités http://www.register.hp.com.

Rasalo naudojimas

Pastaba. Kaseciy ragalas spausdinant naudojamas atliekant jvairius veiksmus, jskaitant jrenginio parengimq, kada jrenginys
ir kasetés paruogiami spausdinti, ir spausdinimo galvutés aptarnavimg, kuris leidzia i$saugoti spausdinimo purkstukus
$varius ir radalui teketi tolygiai. Be to, siek tiek rasalo lieka ir sunaudotoje kasetéje. Daugiau informacijos rasite tinklalapyje
www.hp.com/go/inkusage.

Maitinimo specifikacijos:

Maitinimo adapteris: 0957-2286 Maitinimo adapteris: 0957-2290
léjimo jtampa: 100-240 V kintamoiji srove (+/- 10 %) léjimo jtampa: 200-240 V kintamoiji srové (+/- 10 %)
léjimo daznis: 50/60 Hz (+/- 3 Hz) léjimo daznis: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

Pastaba: Naudokite tik HP pateikiamg maitinimo adapter;.


www.hp.com/go/inkusage
http://www.register.hp.com
www.hp.eu/certificates
www.hp.com/support

Diegimo trikéiy Salinimas

Windows:

Jei negalite i§spausdinti bandomojo puslapio:

* Jei josy spausdintuvas yra tiesiogiai prijungtas prie
kompiuterio USB kabeliu, jsitikinkite, kad kabelio
jungtys yra tvirtai jkistos.

* |sitikinkite, kad spausdintuvas jjungtas.
© [Mygtukas On (Jjungti)] 3vies zaliai.

Isitikinkite, kad spausdintuvas nustatytas kaip
numatytasis spausdinimo jrenginys:

*  Windows® 7: ,Windows" meniu Start (pradéti) spustelékite
Devices and Printers (jrenginiai ir spausdintuvai).

* Windows Vista®: ,Windows" uzduodiy juostoje
spustelékite Start (Pradeéti), tada Control Panel
(Valdymo skydas) ir Printer (Spausdintuvas).

*  Windows XP®: ,Windows" uzduodiy juostoje
spustelékite Start (Pradeéti), spustelékite Control Panel
(Valdymo skydas), po to spustelékite Printers and
Faxes (Spausdintuvai ir faksai).

Jsitikinkite, kad $alia spausdintuvo yra padéta varnelé

apskritime. Jei jusy spausdintuvas nepasirinktas kaip

numatytasis spausdintuvas, desinivoju pelés klavigu
spustelékite spausdintuvo pikiogramg ir meniu pasirinkite Set
as Default Printer (nustatyti kaip numatytqjj spausdintuvg).

Jei jUsy spausdintuvas yra tiesiogiai prijungtas prie

kompiuterio USB kabeliu ir vis dar negalite spausdinti

arba nepavyksta jdiegti ,Windows” programinés jrangos:

1. Isimkite kompaktinj diskq i§ kompiuterio CD/DVD
jrenginio ir atjunkite USB kabelj nuo kompiuterio.

2. Pakartotinai paleiskite kompiuter;.

3. Spausdintuvo programinés jrangos CD jdékite |
kompiuterio CD/DVD jtaisq, paskui vykdydami
ekrane teikiamus nurodymus jdiekite spausdintuvo
programine jrangg. USB kabelj junkite tik tada, kai
busite paraginti tai daryti.

4. Baige diegti programine jrangq pakartotinai
paleiskite kompiuter;.

Windows XP“ ir ,Windows Vista” yra JAV registruoti

+Microsoft Corporation” prekiy Zenklai. ,Windows

7" yra JAV ir (arba) kitose Salyse registruotas arba

neregistruotas , Microsoft Corporation” prekes zenklas.

Mac:

Jei negalite i§spausdinti bandomojo puslapio:

* Jei jisy spausdintuvas yra tiesiogiai prijungtas prie
kompiuterio USB kabeliu, jsitikinkite, kad kabelio
jungtys yra tvirtai jkistos.

* |sitikinkite, kad spausdintuvas jjungtas.
© [Mygtukas On (Jjungti)] 3vies Zaliai.

Jei vis tiek negalite spausdinti, pa3alinkite ir i$ naujo
jdiekite programine jrangq:

Pastaba. Pasalinimo programa alina visus jrenginiui

skirtus HP programinés jrangos komponentus. Pagalinimo

programa nesalina komponenty, kurivos bendrai
naudoja kiti produktai arba programos.

Norédami paalinti pr. jrangg:
1. Atjunkite HP produkiq nuo kompiuterio.

2. Atidarykite aplankg Applications (taikomosios
programos): Hewlett-Packard.

3. Dukart spustelékite HP Uninstaller (jdiegties
pasalinimo priemoné). Vykdykite ekrane pateikiamus
nurodymus.

Kaip jdiegti programine jrangq:

1. Prijunkite USB kabel;.

2. |dékite HP programinés jrangos kompaktinj diskq |
kompiuterio kompaktiniy disky jrengin;.

3. Atidarykite kompaktinj diskq darbalaukyije ir dukart
spustelékite HP Installer (|diegimo programa).

4. Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus ir

vadovaukités igspausdintomis sqgrankos instrukcijomis,
kurias gavote su HP produktu.




Tinklo trikéiy diagnostika ir $alinimas

Programinés jrangos jdiegimo priemonés neranda produkio

Jei diegiant programine jrangg HP programiné jranga negali rasti produkto tinkle, kad pasalintumeéte triktis, bandykite
atlikti Sivos veiksmus.

Belaidis ry3ys:

1: Jei norite issiaigkinti, ar produktas prijungtas prie tinklo, paspauskite belaidziy technologijy mygtukq. Jei spausdintuvas
veiké laukimo rezimu, kad baty rodomi belaidziy technologijy meniu, jums gali prireikti paspausti belaidziy technologijy
mygtukg dukart.

Jei spausdintuvas prijungtas, spausdintuvo ekrane matysite IP adresq (pavyzdziui, 192.168.0.3). Jei spausdintuvas
neprijungtas, spausdintuvo ekrane matysite ,,Not Connected” (Neprijungtas). Norédami atsispausdinti tinklo testo ir
informacijos puslapj spausdintuvo ekrane pasirinkite Print Reports (Spausdinimo ataskaitos).

2. Jei atlike 1 veiksmq nustatéte, kad produktas prie tinklo neprijungtas, ir produktq diegiate pirmq kartq, kad
prijungtuméte produktq prie tinklo, jums reikés vadovautis diegiant programine jrangq rodytais ekrano nurodymais.

Kaip prijungti produkiq prie tinklo

1. | kompiuterio CD/DVD jtaisq jdékite produkto programinés jrangos kompaktinj diskg.

2. Vykdykite nurodymus kompiuterio ekrane. Ekrano rodinyje Connection Choice (Prijungimo pasirinkimas) pasirinkite
Network (Tinklas). Papragyti trumpam USB kabeliu sujunkite prie tinklo prijungtq kompiuterj ir spausdintuvg, kad bity
uzmegztas rydys. Jei rySio uzmegzti nepavyksta, sutvarkykite problemq vadovaudamiesi nurodymais ir bandykite dar
kartg.

3. Baige diegti busite paraginti atjungti USB kabel; ir patikrinti belaidzio tinklo rysj. Kai tik produktas sékmingai prisijungs
prie tinklo, jdiekite programine jrangq visuose kompiuteriuose, kurie naudos produktq tinkle.

Jei jrenginys negali biti jjungtas j tinklg, ieskokite $iy dazniausiai pasitaikanéiy problemy:

* Gali biti, kad pasirinkote netinkamgq tinklg arba neteisingai jvedéte tinklo pavadinimq (SSID). Pazigrékite, kad
jsitikintuméte, jog jvedéte tokj patj kaip kompiuterio naudojamq SSID.

* Gadli biti, kad neteisingai jvedéte slaptazodj (WPA raktq arba WEP slaptazodzio fraze) (jei naudojate $ifravimg).
Pastaba. Jei diegiant tinklo pavadinimo arba slaptazodZio automatiskai rasti nepavyksta ir jei jy nezinote, rasti sivos
duomenis galite i tinklalapio www.hp.com/go/networksetup atsisiysti programos formq. Si programa pateikiama tik
angly kalba ir ji veikia tik su narsykle ,Windows Internet Explorer”.

*  Gdli kilti problemy dél marsrutizatoriaus. Bandykite paleisti i§ naujo ir produktq, ir margrutizatoriy — igjunkite jy abiejy
maitinimg ir vél jjunkite.



www.hp.com/go/networksetup

Tinklo trikéiy diagnostika ir $alinimas

3: ieskokite siy galimy frikéiy ir bandykite jas pagalinti:

* Galbit kompiuteris neprisijunges prie josy tinklo. |sitikinkite, kad kompiuteris prijungtas prie to paties tinklo kaip ir ,HP
Deskijet”. Jei esate prisijunge belaidziu rysiu, gali biti, kad per klaidg prisijungéte prie savo kaimyno tinklo.

* Galbut kompiuteris prijungtas prie virtualaus asmeninio tinklo (VPN). Pabandykite laikinai igjungti VPN, o tada teskite
diegimq. Jrenginys, naudojantis VPN rysj, dirba tarsi kitame tinkle; Kad produktq galétumeéte pasiekti namy tinkle, jums
gali reiketi atjungti VPN.

* Problemy gali kilti ir dél saugos programinés jrangos. Jusy kompiuteryije jdiegta saugos programiné jranga sukurta,
kad apsaugoty josy kompiuterj nuo kito tinklo keliamy grésmiy. Saugos programiné jrangos paketas gali susidaryti i
skirtingos programinés jrangos tipy, pavyzdziui, antivirusinés, apsaugos nuo $nipinéjimo, uzkardos ir apsaugos nuo
vaiky programos. Uzkardos gali blokuoti prie pagrindinio tinklo jungiamy jrenginiy rysius ir dél fo sukelti problemy
prijungiant tokius prietaisus kaip tinklo spausdintuvai ar skaitytuvai.

Galin¢ios kilti problemos:

- Diegiant spausdintuvo programine jrangq spausdintuvas tinkle nerandamas.

- Staiga negalite spausdinti, nors anksé&iau tq paciqg dieng galéjote.

- Spausdintuvas rodo OFFLINE (Neprisijunges) printer and faxes (Spausdintuvo ir faksy) aplanke.

- Net jei spausdintuvas yra prijungtas prie tinklo, programiné jranga rodo, kad spausdintuvo basena yra
»disconnected” (atsijunges).

- Kai kurios ,All-in-One” funkcijos veikia, pavyzdziuvi, spausdina, o kai kurios ne, pavyzdziui, nenuskaito.

Greitas problemy sprendimo bidas yra i§jungti uzkardq ir pazitréti, ar problema issisprendzia.

Yra keli pagrindiniai saugos programinés jrangos naudojimo aspektai:

- Jeigu uzkardoje yra nustatymas, vadinamas trusted zone (patikima zona), jungdami kompiuterj prie pagrindinio tinklo
naudokite jj.

- Nuolat atnaujinkite uzkardg. Daugybé saugos programinés jrangos pardavéjy teikia atnaujinimus, kuriais
i$sprendziamos Zinomos problemos.

- Jeigu nustatytas uzkardos nustatymas not show alert messages (nerodyti perspéjimo pranesimy), turétuméte jj
i§jungti. Diegdami HP programine jrangq ir naudodami HP spausdintuvg galite matyti savo uzkardos programinés
jrangos perspéjimo pranesimus. Turétuméte leisti bet kokig HP programine jrangq, dél kurios perpéjama. Perspéjimo
pranesimas gali biti su parinktimis allow (leisti) permit (drausti) arba unblock (atblokuoti). Be to, jei perspéjimas yra
su pasirinkimais remember this action (atsiminti §j veiksmq) arba create a rule for this (naudoti nuolat), jsitikinkite,
kad jj pasirinkote. Taip uzkarda jsimena, jog josy pagrindinis tinklas yra patikimas.

Tik ,Windows”

Kitos tinklo problemos, kylanéios jdiegus programine jrangqg

Jei ,HP Deskjet” jau sekmingai jdiegtas ir susiduriate su problemomis, pavyzdziui, negalite spausdinti, bandykite atlikti
$ivos veiksmus:

* I3junkite marsrutizatoriy, produktq ir kompiuterj, tada vél juos jjunkite $ia tvarka: pirmiausia marsrutizatoriy, tada
produktq ir galiausiai kompiuterj. Kartais nenutrokstamo maitinimo naudojimas istaiso finklo rysio problemg.

* Jei atlike ankstesnj veiksmg problemos neissprendéte ir ,HP Deskjet” programine jrangq kompiuteryje sékmingai
jdiegéte, paleiskite tinklo diagnostikos programaq.

Tinklo diagnostikos jrankio radimas

Kaip prieiti elektroninj zinyng Start (Pradéti) > Programs (Programos) arba All Programs (Visos programos) > HP
> HP Deskjet 3000 J310 series > Help (Zinynas). Elekironiniame Zinyne ieskokite Networking (Tinklas). Tada, kad
prieituméte tinklo diagnostikos jrankj, jums tereikés paspausti pateikiq nuorodg.



Pareiskimas dél HP spausdintuvo ribotos garantijos

HP produktas Ribotos garantijos galiojimo trukmé

Programinés jrangos laikmenos 90 dieny

Spausdintuvas 1 metai

Spausdinimo arba rasalo kasetés Tol, kol pasibaigia HP rasalas arba iki galiojimo pabaigos datos,

iSspausdintos ant kasetés, atsizvelgiant j tai, kas jvyksta pirma.
Si garantija netaikoma HP produktams, kurie buvo pakartotinai
uzpildyti, perdirbti, atnaujinti, netinkamai naudojami arba

sugadinti.
Spausdinimo galvutés (taikoma tik produktams su 1 metai
naudotojo kei¢iamomis spausdinimo galvutémis)
Priedai 1 metai, jeigu nenurodyta kitaip

A. Ribotos garantijos galiojimo apimtis

1. Bendrové ,Hewlett-Packard (HP)* galutiniam vartotojui garantuoja, kad auk$¢iau minétas HP produktas yra
pagamintas kvalifikuoty darbininky ir be medziagy defektuy, ir uztikrina jo veikimg visu auk$ciau nurodytu laikotarpiu
nuo produkto jsigijimo dienos.

2. Programinés jrangos produktams HP ribota garantija taikoma tik tuo atveju, jeigu nejmanoma vykdyti programavimo
instrukcijy. HP negarantuoja, kad visi jos produktai veiks netrikdomai ir be klaidy.

3. HP ribota garantija apima tik tuos defektus, kurie yra tinkamo produkto naudojimo rezultatas. Ji netaikoma:

b. Programinei jrangai; laikmenoms, dalims bei priedams, kuriy netiekia arba nepalaiko HP; arba
c. Operacijoms, kurios netelpa  specifikacijomis apibréztus produkto veikimo rémus;
d. Jei produktas neleistinai modifikuojamas arba netinkamai naudojamas.

4. HP spausdintuvy produktams naudojamos ne HP pagamintos arba pakartotinai uzpildytos kasetés neturi jtakos nei
naudotojo garantijai, nei jokiai su naudotoju sudarytai HP paramos sutarciai. Ta¢iau jeigu spausdintuvo veikimas
sutrinka arba jis sugenda dél naudojamos ne HP pagamintos, pakartotinai uzpildytos kasetés arba rasalo kasetés,
kurios galiojimo terminas pasibaiges, bendrové HP pareikalaus jprasto mokescio uz tokiai trik¢iai ar gedimui pasalinti
sunaudotas medziagas ir sugaista laika.

5. Jeigu garantijos galiojimo metu HP bus informuota apie kokj nors produkto, kurj HP garantija apima, defekta,
bendrové HP savo nuoZilra pataisys arba pakeis naudotojo produktg su defektais kitu.

6. Jeigu HP negali pataisyti ar pakeisti defekty turinCios dalies, kurig apima HP garantija, kaip tai joje numatyta,
bendrové HP netrukus po to, kai jai bus pranesta apie defekta, grazins pirkéjui uz produktg sumokétus pinigus.

7. HP neprivalés pataisyti, pakeisti arba atlyginti nuostoliy tol, kol naudotojas negrazins defekty turin¢io produkto
bendrovei HP.

8. Visi pakaitiniai produktai gali bati nauji arba beveik nauiji, taciau savo funkcionalumu visada prilygs arba net pralenks
pakei¢iama produktg.

9. HP produktuose gali bati perdirbty daliy, komponenty arba medziagy, kurios savo veikimu prilygsta naujoms.

10. HP ribotos garantijos pareiskimas galioja bet kurioje Salyje bei vietovéje, kurioje HP platina §j produktg. Atskiras
papildomas paslaugy sutartis, pvz., atvykimo pas naudotoja, gali bati jmanoma sudaryti bet kurioje HP jgaliotoje
paslaugy teikimo jmonéje bet kurioje Salyje, kurioje Sis HP produktas yra platinamas bendrovés HP arba jos jgaliotyjy
importuotojy.

B. Garantijos apribojimai . ) .
TIEK, KIEK LEIDZIA VIETOS |]STATYMAI NEI ,HP“, NEI TRECIOS SALIES TIEKEJAI NETEIKIA JOKIY KITY
GARANTIJY AR SALYGU, NEI AISKIAI ISREIKSTU, NEI NUMANOMY — KOMERCINES NAUDOS, TINKAMOS
KOKYBES BEI TIKIMO KONKRECIAM TIKSLUI GARANTIJY.

C. Atsakomybés apribojimai

1. Siame Garantijos pareiSkime nurodytos priemonés yra iSskirtinés ir iSimtinés vartotojui skirtos priemonés iki riby,
galimy pagal vietinius jstatymus.

2. NEI HP*, NEI TRECIOS SALIES TIEKEJAI NEATSAKO NEI UZ SUTARTIMI, NEI CIVILI.NES TEISES IESKINIU,
NEI KOKIU NORS KITU TEISINIU BUDU PAREMTUS IESKINIUS AR PRETENZIJAS DEL TIESIOGINIY,
NETIESIOGINIY, TYCINIY, NETYCINIY AR PASEKMINIY NUOSTOLIY, NESVARBU, AR APIE JUOS BUVO
INFORMUOTA, AR NE, ISSKYRUS |SIPAREIGOJIMUS, SPECIALIAI NURODYTUS SIAME GARANTIJOS
PAREISKIME, IKI RIBY, GALIMY PAGAL ATSKIROS VALSTYBES |STATYMUS.

D. Vietiniai jstatymai

1. Sis garantijos pareiSkimas suteikia naudotojui tam tikras juridines teises. Naudotojas taip pat gali turéti kity teisiu,
kurios gali skirtis priklausomai nuo valstijos (JAV), provincijos (Kanadoje) bei nuo $alies (likusioje pasaulio dalyje).

2. Jeigu Sis garantijos pareiSkimas yra nesuderintas su vietiniais jstatymais, jis privalés bti su jais suderintas. Tokiomis
aplinkybémis kai kurie parei$kimai ir apribojimai, nurodyti Siame garantijos pareiskime, naudotojui gali negalioti. Pvz.,
kai kuriose JAV valstijose bei jos valdomose teritorijose uz jos riby (jskaitant Kanados provincijas), gali bati:

a. Uzkirstas kelias Sio garantijos pareiSkimo apribojimy ir teiginiy galiojimui dél jstatymuose nurodyty vartotojo teisiy
(pvz., Jungtinéje Karalystéje);

b. Kitaip suvarzytos gamintojo teisés nurodyti tokius pareiskimus arba apribojimus; arba

c. Naudotojui uztikrinamos papildomos garantinés teisés, patikslintas iSreik$ty garantijy, kuriy gamintojas negali
atsisakyti, galiojimo laikas arba galimi taikyti iSreik$ty garantijy galiojimo laiko apribojimai.

3. 510 GARANTIJOS PAREISKIMO SALYGOS, ISSKYRUS IKI PAGAL |STATYMUS GALIMOS RIBOS, YRA
TAIKOMOS PAPILDOMAI PRIE |]STATYMAIS NURODYTU TEISIY, TAIKOMY ,HP* PRODUKTY PARDAVIMUI
TOKIEMS PIRKEJAMS, IR JU NEATSAUKIA, NEPAKEICIA BEI NERA ISIMTINES.

Informacija apie HP garantija
Gerbiamas Kliente,
Pridedami HP bendroviy, teikian¢iy HP garantijg (gamintojo garantijg) jasy $alyje, pavadinimai ir adresai.
Pagal taikytinus nacionalinius teisés aktus, reglamentuojancius vartojimo prekiy pardavima, jis taip pat turite
istatymy galios teises. Gamintojo garantija jasy jstatymy galia turinciy teisiy jokiu badu neapriboja ir joms poveikio
neturi.
Lietuva: UAB “Hewlett-Packard” P.Luksio g. 32, 7 a. LT-08222 Vilnius LITHUANIA



